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Dich sang tiéng

STT | Thuit ngir tiéng Anh Viet Chuin myc Giai thich thuit ngir tiéng Anh Giai thich thuit ngir tiéng Viét
o The portion of lifetime expected credl_t Mot phan cita khoan tén thi tin dung du
Ton that tin losses that represent the expected credit X e A .
W kién trong suot thoi han ctia cong cy tai
12-month expected dung du ki¢én losses that result from default events on p C R Y RY
1 . . IFRS 9 . I : chinh c¢6 thé phat sinh do mat kha nang
credit losses trong vong 12 a financial instrument that are possible . . ) :
. . . thanh toan trong vong 12 thang sau ngay
thang within the 12 months after the reporting 2
béo céo.
date.
’ The specific principles, bases, Cac nguyén tac, co s0, quy udc, quy tac
5 accounting policies Chinh sach ke IAS 8 conventions, rules and practices applied va thong 1€ cu thé dugc ap dung trong
gp toan by an entity in preparing and presenting viéc 1ap va trinh bay bao céo tai chinh
financial statements. cua mot don vi.
. . Loi nhuén ké Profit or loss for a period before Lai hoic 16 trong ky trudc khi trir chi phi
3 accounting profit toan IAS 12 deducting tax expense. thué.
The business or businesses that the Mot hodc nhi€u don vi ma bén mua c6
4 acquiree Bén bi mua IFRS 3 acquirer obtains control of in a business dugc quyeén kiém soat trong giao dich
combination. hop nhat kinh doanh.
5 acquirer Bén mua IERS 3 The entity that obtz_;uns control of the Don vi co duchquy'en kiém soat doi voi
acquiree. bén bi mua.
6 acquisition date Ngay mua IERS 3 The date on which the acquirer obtains | Ngay ma l?en mua .COAdlIQ'C quyén kiém
control of the acquiree. soat doi voi bén bi mua.
A market in which transactions for the Mot thi truong trong d6 giao dich cia
Thi trudme hoat asset or liability take place with mot tai san hodc khoan no phai tra dicn ra
7 active market : £ 1ot IFRS 13 sufficient frequency and volume to véi tan suat va khoi lugng du dé cung cap

dong

provide pricing information on an
ongoing basis.

thong tin vé gia ca trén co s& lién tuc hoat
dong.




The changes in the present value of the
defined benefit obligation resulting
from:

Céc thay d6i vé gia tri hién tai ciia nghia
vu phtc 1gi xac dinh phat sinh tur:

Chénh l&ch tir : di he off (a) céc diéu chinh theo thyc té (anh
actuarial gains and tinh toan dua @ experience adjustments (the eftects hudng cua chénh 1éch gitra cac gia dinh
8 A At IAS 19 of differences between the previous . . AP x A
losses trén mo hinh . X tinh todn dya trén mo hinh thong ké tur
z A actuarial assumptions and what has s N
thong ké ) trude va thuc té); va
actually occurred); and \ \ \ 2o A .,
(b) the effects of changes in actuarial (b) anh hung cua thay doi vé cdc gia
. dinh tinh toan dua trén moé hinh thong ké.
assumptions.
G} a tr} hién Eal The present value of the expected e en e, \ ,
. cua cac khoan - . Gia tri hién tai cua cac khoan thanh toan
actuarial present value . , payments by a retirement benefit plan to Ay .
. . phuc loi huu tri " du kién bdi quy phuc lgi huu tri cho
9 of promised retirement X IAS 26 existing and past employees, g n D A
) duoc cam két - ) nguoi lao dong hién tai va trudc day, dua
benefits O attributable to the service already A as A . . .
dya trén moé hinh trén dong gép cia nguoi lao dong do.
X A rendered.
thong ké
The management by an entity of the La viéc quan ly ciia mot don vi vé hoat
Hoat done non biological transformation and harvest of | dong bién doi sinh hoc va thu hoach tai
10 agricultural activity T hiég & IAS 41 biological assets for sale or for san sinh hoc dé ban hodc ché bién thanh
ghiep conversion into agricultural produce or san pham néng nghiép hoac sinh ra tai
into additional biological assets san sinh hoc khac.
. San pham nong The harvested produce of the entity’s San pham dugc thu hoach tir tai san sinh
11 agricultural produce nghiép IAS 41 biological assets. hoc cua don vi.
amortisation The systematic allocation of the Viéc phan bo mot cach co hé thong gia tri
12 (depreciation) Khau hao IAS 36 depreciable amount of an asset over its | phai khau hao ctia mdt tai san trong suot
P useful life thoi gian st dung hiru ich.
The amount at which the financial asset | Gia tri cua tai san tai chinh hodc ng phai
or financial liability is measured at tra tai chinh dugc xac dinh bang cach lay
amortised cost of a Gia phi phan bo initial recognition minus principal gia tri ghi nhén ban dau trir di nhing
. . cua tai san tai repayments, plus or minus the khoén thanh todn goc, cong hodc trir phan
13 financial asset or IFRS 9

financial liability

chinh hodc ng
phai tra tai chinh

cumulative amortisation using the
effective interest method of any
difference between that initial amount
and the maturity amount and, for

phan bd lity ké theo phuwong phap 13i suit

hiéu lyc dbi véi bat ky khoan chénh léch

nao gitra gia tri ban dau va gia tri tai thoi
diém d4o han, va diéu chinh cho cac




financial assets adjusted for any loss
allowance.

khoan dy phong ton that dbi véi tai san
tai chinh.

An increase in earnings per share or a
reduction in loss per share resulting
from the assumption that convertible

Su gia tang thu nhép hodc giam 16 trén
mdi co phan voi gia dinh rang cac cong
cu chuyén ddi duoc chuyen d6i, quyén

14 antidilution Chédng pha lodng IAS 33 instruments are converted, that options
- chon hodc chimg quyén duoc thuc hién
or warrants are exercised, or that
) . hoic c6 phiéu phd thong dugc phat hanh
ordinary shares are issued upon the
. . ce o\ khi dap tng cac diéu kién cu thé.
satisfaction of specified conditions.
A resource: vLé mot ngudn lyuc:
(a) controlled by an entity as a result of | - Don vi kiém soat dugc tir nhitng sy kién
15 asset Tai san IAS 38 past events; and _ trong qua khu,va
(b) from which future economic benefits | - Du kién mang lai lgi ich kinh t€ trong
are expected to flow to the entity. tuong lai.
The present value of any economic Gia tri hién tai cua bat ky lgi ich kinh t€
16 asset ceiling Mite trin tai sin IAS 19 benefits available in the f_orm _of refunds | san ¢ nao ducn‘ hinh qthuc’ hoan’ tra tir quy
from the plan or reductions in future hoac giam trir khoan dong gop trong
contributions to the plan. tuong lai vao quy.
Assets (other than non-transferable Tai san (ngoai trir cong cu tai chinh
financial instruments issued by the khong dugc phép chuyén nhuong do don
reporting entity) that: vi bao céo phat hanh) ma:
(a) are held by an entity (a fund) that is (8) dugc ndm gitr boi mot don vi (mot
legally separate from the reporting quy) tach biét vé mat phap ly doi voi don
Tai san dugc entity and exists solely to pay or fund vi bdo cdo va ton tai v6i muc dich duy
assets held by a long- nam gilt boi quy employee benefits; and nhat 1a d¢€ chi tra hodc trg cap phuc loi
17 term employee benefit | phuc lgi dai han IAS 19 (b) are available to be used only to pay cho nguoi lao dong; va

fund

cho nguoi lao
dong

or fund employee benefits, are not
available to the reporting entity’s own
creditors (even in bankruptcy), and
cannot be returned to the reporting
entity, unless either:
(i) the remaining assets of the fund are
sufficient to meet all the related

(b) sdn co chi dé chi tra hodc cap phiic
lgi cho nguoi lao dong, khong duoc
dung dé thanh toan cho céac chii ng cia
don vi bao cdo (ké ca trong trudng hop
phé san) va khong duogc tra lai cho don
vi bao cao, trur khi:

(i) cac tai san con lai ciia quy du dé




employee benefit obligations of the
plan or the reporting entity ; or
(i) the assets are returned to the

reporting entity to reimburse it for
employee benefits already paid.

dap tng tat ca cac nghia vu phic lgi cho
nguoi lao dong lién quan cia quy hoac
cua don vi bao cao; hoac
(i1) cac tai san dugc tra lai cho don vi
béo céo dé hoan tra cac khoan phuc loi
ma don vi da chi tra cho nguoi lao dong.

An entity, over which the investor has

La don vi ma nha dau tu c6 anh hudng

18 associate Cong ty lién két IAS 28 significant influence ding ké.
A living plant that: La cay trong song:
(@) is used in the production or supply of (a) dugc str dung trong san xuat hodc
agricultural produce; cung cap san pham nong nghiép
19 bearer plant Céy lau nam cho | IAS 16, IAS | (b) is expected to bear_produce for more | (b) du kién cho san pham nhiéu hon mét
san pham 41 than one period; and ky; va
(c) has a remote likelihood of being sold | (c) it c6 kha nang dugc ban dudi dang
as agricultural produce , except for san pham nong nghiép, trir trudng hop
incidental scrap sales. thanh 1i dot ngot.
20 biological asset Tai san sinh hoc IAS 41 A living animal or plant Cay trong hodc vat nudi song.
The processes of growth, degeneration, | Cac qua trinh tang trudng, suy thoai, cho
21 biological Bién doi sinh IAS 41 production, and procreation that cause | san pham va sinh sén lam cho tai san sinh
transformation hoc qualitative or quantitative changes in a hoc bi thay d6i vé so lugng hodc chat
biological asset luong.
Interest and other costs that an entity La hi ohi khs d hé
22 borrowing costs Chi phi di vay IAS 23 incurs in connection with the borrowing i va cdc chi phi khac ma don vi phai
of funds. ganh chiu lién quan dén viéc vay von.
An integrated set of activities and assets | Mot tap hop cac hoat dong va tai san cod
that is capable of being conducted and | kha nang dugc tién hanh va quan Iy cho
93 business Kinh doanh IFRS 3 managed for the purpose of providinga | muc dich mang lai lgi nhuan dudi dang

return in the form of dividends, lower
costs or other economic benefits directly
to investors or other owners, members

¢ tirc, giam chi phi hodc cac loi ich kinh
te truc ti€p khac cho nha dau tu hoac chu
s¢ hiru, thanh vién hodc nguoi tham gia




or participants.

khéc.

A transaction or other event in which an
acquirer obtains control of one or more
businesses. Transactions sometimes

Mot giao dich hoac su kién trong d6 bén
mua c6 dugc quyén ki€ém soat mdt hodc

24 business combination Hop nhat kinh IFRS 3 referred to as ‘true mergers’ or ‘mergers n}}1eu hoat don.g,i k,}nll doanh, Vl@? ‘ho’p
doanh , . nhat doanh nghi¢p" cling dugc coi 1a hop
of equals’ are also business I .
o . . nhat kinh doanh trong pham vi ctia IFRS
combinations as that term is used in 3
IFRS 3. '
The amount at which an asset is e e A
. . La gié tri cua Tai san dugc ghi nhan sau
recognised after deducting any e AT A N S
. ce e . IAS 16, 36, . L khi da trur s6 khau hao iy ké va céac
25 carrying amount Gia tri con lai accumulated depreciation (amortisation) s 1R e 1A s
38 S khoan 10 iy ké do suy giam gia tri tai
and accumulated impairment losses <in
thereon. '
: The amount at which an asset is La gid tri ma tai san dugc ghi nhan trén

26 carrying amount Gia tri ghi so IAS 40, 41 | recognised in th;ozti?itggnent of financial BA0 c40 tinh hinh i chinh.

27 cash Tién IAS 7 Cash on hand and demand deposits. Tién mat hoic tién giri khong ky han
Short-term, hlghly Iqu|_d Investments Céc khoan dau tu ngan han, c6 tinh thanh
that are readily convertible to known X 1A X2 4% qs

. Tuong duong . . khoan cao, c6 thé chuyén doi dé dang
28 cash equivalents A IAS 7 amounts of cash and which are subject . o A C ar
tién S . . thanh mgt lugng tién xac dinh va co6 it rai
to an insignificant risk of changes in \ PO
ro vé thay doi gia tri.
value.
29 cash flows Dong tién IAS 7 Inflows and Outh_OWS of cash and cash Dong vao va ra cua tién va cic khoan
equivalents tuong duong tién.
The smallest identifiable group of assets | Nhom nho nhat c6 thé xac dinh ctia cac
30 cash-generating unit Bon vi tao tidn IAS 36, that generates cash inflows that are tai san tao ra dong tién vao va gan nhu
g g T IFRS 5 largely independent of the cash inflows | doc lap vdi dong tién vao tir cac tai san

from other assets or groups of assets.

hoac nhom tai san khac.




cash-settled share-based

Giao dich thanh
toan trén co so&

A share-based payment transaction in
which the entity acquires goods or
services by incurring a liability to
transfer cash or other assets to the

Giao dich thanh toan dua trén co s& ¢d
phiéu trong d6 don vi mua hang héa hodc
dich vu tréa tién hodc tai san khac cho nha
cung cap hang héa hodc dich vu d6 voi sb

31 . P IFRS 2 supplier of those goods or services for
payment transaction ¢d phiéu dugc . tién dya trén gia (hodc gia tri) cua cac
R amounts that are based on the price (or
chi tra bang tién o . . cong cu vbn (bao gom ca co phiéu hoic
value) of equity instruments (including
. . quyén chon cb phiéu) cia don vi hodc
shares or share options) of the entity or
. don vi khac trong tap doan.
another group entity.
An adjustment of the carrying amount
of an asset or a liability, or the amount Su di€u chinh gia tri ghi s0 cua tai san
of the periodic consumption of an asset, | hodc ng phai tra hoac muec ti€u hao trong
that results from the assessment of the | ky ctia mot tai san, xuat phat tir viéc danh
chanae in accountin Thav di uée present status of, and expected future gia tinh trang hién tai, cac loi ich va
32 g estimate g tinﬁ] 1 todn IAS 8 benefits and obligations associated with, | nghia vu trong tuong lai lién quan dén tai
assets and liabilities. Changes in san va ng phai tra. Thay doi udce tinh ké
accounting estimates result from new | toan la ket qua tir thong tin méi hodc trién
information or new developments and, | khai méi, theo d6 khong phai la stra chira
accordingly, are not corrections of cac sai sot.
errors.
Those family members who may be Nl}ung ﬂfanh. vien gla dmhfm %ﬂenAanh,
. ) hudng hodc bi anh hudng bodi ca nhan do
expected to influence, or be influenced SR \ .. A
. . - ; trong giao dich cua ho véi don vi va bao
by, that person in their dealings with the dm:
Thanh vién than entity and include: A  some .
£ . D (a) Vo/chong va con hodac nguoi chung
close members of the thiét trong gia (a) that person’s children and spouse or 2 A s
33 : I IAS 24 . _ song nhu vo chong trong gia dinh;
family of a person dinh cua mét ca domestic partner;
A . , (b) Con riéng cua vo/chong hodc cua
nhan (b) children of that person’s spouse or
. . nguoi chung sdng nhu vo chong;
domestic partner;
(c) Nguoi phu thude cua ban than hoac
(c) dependants of that person or that ) A . g z
\ . cta vg/chong hodc ctia nguoi chung song
person’s spouse or domestic partner. A
nhu vg chong.
. Ty gia hoi doai The spot exchange rate at the end of the | Ty gia hdi doai giao ngay tai ngay cudi
34 closing rate cubi ky IAS 21 reporting period. ky bao cdo.




commencement date of

Ngay tai san

The date on which a lessor makes an

Ngay ma bén cho thué chuyén giao tai

35 | the lease(commencement | thué bat dau sin IFRS 16 underlying asset available for use by a san co sO & trang thai san sang str dung
date) sang st dung lessee cho bén thué.

Includes all employee benefits (as Bao gom tat ca loi ich ctia ngudi lao dong

defined in 1AS 19) including employee | (nhu dugc dinh nghia trong IAS 19), ké

benefits to which IFRS 2 applies. ca cac 1¢1i ich ctia nguoi lao dong ma

Employee benefits are all forms of IFRS 2 ap dung. Loi ich cua nguoi lao

consideration paid, payable or provided | dong la cac khoan da tra, phai tra dugc

by the entity, or on behalf of the entity, | cung cip boi don vi hodc nhan danh don
in exchange for services rendered to the | vi dudi moi hinh thirc, dé doi lay cac dich

entity. It also includes such vu dugc cung cap cho don vi. N6 ciing
consideration paid on behalf of a parent | bao gdm viéc xem xét nhitng khoan dugc

of the entity in respect of the entity. tra thay cho cong ty me cua don vi. Dai

Compensation includes: ngd cho ngudi lao dong bao gdm:

(a) short-term employee benefits, such | (a) loi ich ngan han ctia nguoi lao dong,
as wages, salaries and social security | nhu tién cong, tién luong va dong gop an
contributions, paid annual leave and sinh xa hdi, nghi phép hang nam va nghi

. bai ngd cho paid sick leave, profit sharing and om, phan phoi lgi nhuan va tién thuong
36 compensation nguoi lao dong IAS 24 bonuses (if payable within twelve (néu phai tra trong vong mudi hai thang

months of the end of the period) and
non-monetary benefits (such as medical
care, housing, cars and free or
subsidised goods or services) for current
employees;

(b) post-employment benefits such as
pensions, other retirement benefits,
post-employment life insurance and

post-employment medical care;

(c) other long-term employee benefits,
including long service leave or
sabbatical leave, jubilee or other long
service benefits, long-term disability
benefits and, if they are not payable

sau khi két thiic ky bao cao) va cac loi ich
khong bang tién (nhu chim séc y té, nha
0, xe hoi va hang hoa hoéc dich vu mién
phi hoic dugc tro cip) cho ngudi lao
dong hién tai;

(b) cac loi ich sau khi nghi viéc nhu
luong huu, trg cép huu tri khac, bao hiém
nhan tho va chiam soc y té sau khi lam
viéc;

(c) céc loi ich nhan vién dai han khac,
bao gom nghi tham nién hodc nghi phép,
1€ ki niém hoic céc loi ich phuc vu dai
han khac, trg cép tan tat dai han va, néu
ho khong dugc thanh todn toan bd trong




wholly within twelve months after the
end of the period, profit sharing,
bonuses and deferred compensation;
(d) termination benefits ; and
(e) share-based payment.

vong mudi hai thang sau ngay két thuc ky
béo céo, tién thuong va loi ich tra cham;
(d) loi ich khi théi viéc; va
(¢) thanh toan trén co sd ¢b phiéu.

Operations and cash flows that can be

Céc hoat dong va cac dong tién co thé

. B0 phan cua don clearly distinguished, operationally and | phén biét mot cach rd rang v6i phan con
37 component of an entity vi IFRS5 for financial reporting purposes, from | lai cia don vi, xét vé mat hoat dong va dé
the rest of the entity. phuc vu muc dich bao cao tai chinh.
The financial statements of a group in Ba9 cao ,tal chinh cuam Qt; tap d,oafl trf)ng
. N LI do tai san, no phai trd, von chu s¢ hitu,
. . . L ex IFRS 10 which assets, liabilities, equity, income, « R
consolidated financial Bao cao tai thu nhap, chi phi va cac dong tién cta
38 . z expenses and cash flow of the parent . RSN A
statements chinh hop nhat . . cdng ty me va cac cong ty con dugc trinh
IAS 27, 28 and its subsidiaries are presented as \ o e
) . . bay nhu 1a cia mot don vi kinh té duy
those of a single economic entity. ohit
An obligation that derives from an Mot nghia vu phat sinh tir hoat dong cua
entity’s actions where: mot don \{j: N
(@) by an established pattern of past (a) boi mo hinh duoc thict 1ap tur thuce tién
practice, published policies or a trong qua khur, cac chinh sach dugc cong
39 constructive obligation Nghui1 ;ﬁlhngam IAS 37 sufficiently specific current statement, bb hodc mot tuyén bd dit cu thé o thoi

the entity has indicated to other parties
that it will accept certain
responsibilities; and
(b) as a result, the entity has created a
valid expectation on the part of those

diém hién tai, don vi da chi ra cho céac

bén khac réng ho s€ chép nhan mot s6
trach nhiém nhét dinh; va

(b) do do, don vi dé cho cac bén khac biét

rang ho s& cam két thyc hién cac trach




other parties that it will discharge those
responsibilities

nhiém do6.

Tai san tiém

A possible asset that arises from past
events and whose existence will be
confirmed only by the occurrence or

Mot tai san c6 thé phat sinh tir céc sy
kién trong qua khr va sy ton tai cua
chung s& chi dugc xac nhan bang sy xuat

40 i X IAS 37 hién hoac khong xay ra ctia mgt hoac
contingent asset tang non-occurrence of one or more 77} 08¢ L10NE xay 1d Fua Hot 1ot
. nhicu su ki¢n khong chac chan trong
uncertain future events not wholly . A \ oo
o . tuong lai ma don vi khong hoan toan
within the control of the entity. 2 .
kiém soat duoc.
Usually, an obligation of the acquirer to . \ N A
Y 9 quir Thong thuong la nghia vu ciia bén mua
transfer additional assets or equity A FYR A xs o <
. trong viéc chuyén giao thém tai san hoac
interests to the former owners of an ST RO oA
: loi ich cta chu s¢ hiru cho chu s& hitu ct
acquiree as part of the exchange for S A 1 PP A 1eX
L o cua bén bi mua dé doi lay quyén kiém
\ control of the acquiree if specified A X N o X
. . . Khoan thanh . soat bén bi mua néu nhitng sy kién nhat
41 | contingent consideration Ao IFRS 3 future events occur or conditions are . \ . n
toan tiém tang . ) . dinh xdy ra trong tuong lai. Tuy nhién,
met. However, contingent consideration \ SO N R
. . - khoan thanh toan tiém tang ciing co6 thé
also may give the acquirer the right to 1A A N
. cho phép bén mua quyén thu hoi gia phi
the return of previously transferred ~ 2. T S
) .. e - da chuyén giao trudc day néu théa man
consideration if specified conditions are N Al A L, 4
nhitng yéu cau nhat dinh
met.
Is: La:
(a) a possible obligation that arises from (a) nghia vu c6 thé phat sinh tir cac sy
past events and whose existence will be kién trong qua khir va sy ton tai cia
confirmed only by the occurrence or chung s& chi dugc xac nhan bang sy xuat
. - s non-occurrence of one or more hién hoac khong xay ra ctia mgt hoac
42 contingent liability No tiém tang IAS 37 v ¢ g xay . d

uncertain future events not wholly
within the control of the entity; or
(b) a present obligation that arises from
past events but is not recognised
because:

nhiéu su kién khong chic chin trong
tuong lai ma don vi khong hoan toan
kiém soat duoc; hodc
(b) nghia vu hién tai phat sinh tir cac su
kién trong qué khir nhung chua dugc ghi




(1) it is not probable that an outflow of
resources embodying economic benefits
will be required to settle the obligation;

or

(ii) the amount of the obligation cannot
be measured with sufficient reliability.

nhén vi:

(i) khong chic chin ¢ su giam sat vé loi
ich kinh té do viéc thyc hién nghia vy;
hoac la
(i1) gié tri cua nghia vu doé khong duoc
xac dinh mdt cach dang tin cay.

. Thoa thuan phat An agreement to issue shares that is \ A s Y A
43 con;r;gzrr:esnklare hanh c6 phiéu IAS 33 dependent on the satisfaction of T}\l/%i?&liﬁéghgaiagic(; 5&11521?23 glllél(_)c
g tiém tang specified conditions. ' e
) Co phiéu pho thong cé thé phat hanh voi
Co phieu pho Ordinary shares issuable for little or no | mot so tién twong trung hodc khong thu
contingently issuable thong co thé cash or other consideration upon the tién doi lay khoan thanh toan khac khi
44 ] e Ta e god IAS 33 . . - e Ny S iAo via 2 -
ordinary shares phat hanh tiém satisfaction of specified conditionsina | dép ung céc dicu kién cu the trong mot
tang contingent share agreement. thoa thuan phat hanh c6 phi€u pho thong
tiém tang
. An agreement between two or more Mot thoa thuén gitra hai hoac nhi¢u bén
45 contract Hop dong IFRS 15 parties that creates enforceable rights | tao nén quyén va nghia vu ¢6 hi¢u luc thi
and obligations. hanh
An entity’s right to consideration in Quyén cua don vi dugc hudng khoan
exchange for goods or services that the | thanh toan tir viéc chuyén giao hang hda
IFRS 15 . S , A . A
o o entity has transferred to a customer hodc dich vu cho khach hang khi quyén
Tai san phat sinh o L , NN g ad Ten A
46 contract asset . A when that right is conditioned on d6 phu thudc vao cac dieu kién khong
tr hop dong hi her than th N hai véu 6 thoi o . o
IERS 9 something other than the passage o phai yéu to thoi gian (vi du, viée thuc
time (for example, the entity’s future hién mdt nghia vu trong tuong lai cua
performance). don vi).
- . Nghia vu cua don vi phai chuyén giao
An entity’s obligation to transfer goods \ . < . \
e a2 . £ hich the hang hoa hodc dich vu cho khach hang
47 contract liability | o Phditraphat | o5 | Or services to a customer for w ma don vi da nhan dugc khodn thanh todn
sinh tir hop dong entity has received consideration (or the : : i

amount is due) from the customer.

(hodc khi khoan thanh toan dén han) tir
khach hang do.




contractual service

Loi nhuan can

A component of the carrying amount of
the asset or liability for a group of
insurance contracts representing the

Mot cau phan cua gia tri ghi so cuia tai
san hodc ng phai tra do6i véi nhém hop
dong bao hiém dai dién cho lgi nhudn

48 margin bién tir hop dong IFRS 171 inearned profit the entity will recognise | chwa dugc huéng ma cong ty bao hiém s&
as it provides services under the ghi nhan khi cung cap dich vu trong
insurance contracts in the group. tuong lai.

An investor controls an investee when | Nha dau tu kiém soat bén dugc dau tu khi
A 1A . the investor is exposed, or has rights, to | chiu rai ro hodc dugc huong 1oi ich kha
Quyén ki€ém soat iabl £ its invol 5 SR S A
49 control of an investee v6i bén duoe IERS 10 vgrlab e_returns rom its invo V(_er_nent bién tir viéc tham gia vao bén duogc dau
Bt with the investee and has the ability to | tu va c6 kha nang tac dong dén cac khoan
affect those returns through its power | loi ich thu dugc thong qua quyen chi phoi
over the investee. doi v6i bén dugce dau tu.
Assets other than goodwill that Cac tai san khac ngoai lgi thé thuong mai
Tai san cua contribute to the future cash flows of dong gop vao dong tién trong twong lai
50 corporate assets doanh nghiép IAS 36 both the cash generating unit under ctia ca don vi tao tién dang dugc xem xét
review and other cash generating units. va cac don vi tao tién khac.
The amount of cash or cash equivalents
paid or the fair value of the other So tién hoac cac khoan tuwong duong tién
consideration given to acquire an asset da tra hodc gia tri hop ly cua cac khoan
IAS 16. 38 at the time of its acquisition or thanh toan khac dé c6 duoc tai san tai
51 cost Nguyén gia 40' " | construction, or, when applicable, the thoi diém mua hodc xay dung, hodc khi
amount attributed to that asset when ap dung cac chuan muc ke toan khac, vi
initially recognised in accordance with | du nhu IFRS 2, la gia tri lién quan dén tai
the specific requirements of other san tai thoi diém ghi nhan ban dau.
IFRSs, eg IFRS 2.
A valuation technique thaF reflects the Mot k§ thuit dinh gid phan anh gid tri cin
, . amount that would be required currently A A I
Phuong phép chi . . c6 ¢ thoi diém hién tai dé thay thé cong
52 cost approach . IFRS 13 to replace the service capacity of an < AL x . RN
phi ndng cila mot tai san (thuong goi la chi
asset (often referred to as current , FORTN:
phi thay thé hién tai).
replacement cost).
Incremental costs directly attributable to | Chi phi tang thém lién quan truc tiép dén
53 costs of disposal Chi phi thanh ly IAS 36 the disposal of an asset, excluding viéc thanh 1y tai san, khong bao gom chi

finance costs and income tax expense

phi tai chinh va chi phi thué thu nhap




doanh nghiép.

The incremental costs directly
attributable to the disposal of an asset

Chi phi ting thém lién quan truc tiép dén
viéc thanh 1y tai san (hoac nhém thanh

>4 costs to sell Chi phi ban IFRSS (or disposal group), excluding finance 1y), khong bao gdm chi phi tai chinh va
costs and income tax expense. chi phi thué thu nhap doanh nghiép.
The period during which the entity Khoar}g thoi glan ma cong ty bg.‘f) hiém
. . cung cap su bao v¢ cho cac su ki¢n duoc
Théi han bao provides coverage for insured events. | = e s b bao gdm ca khodng
55 coverage period ¥y IFRS 17 This period includes the coverage that e . Y
hiém . o thoi gian bdo vé tuong ing véi tat ca cac
relates to all premiums within the - g 1R )
. khoan phi bao hiém trong pham vi hop
boundary of the insurance contract A s 1:A
dong bao hiém.
The rate that exactly discounts the La 14i suat chiét khau chinh xac cac
estimated future cash payments or khoan thanh toan hodc nhén vé bang tien
receipts through the expected life of the | trong sudt thoi han dy kién cua tai san tai
financial asset to the amortised cost of a | chinh vé hién tai bang diing gia phi phan
financial asset that is a purchased or bo cua mot tai san tai chinh dugc mua vé
originated credit-impaired financial hodc mot tai san tai chinh goc bi suy
asset. When calculating the credit- giam gia tri do rui ro tin dung. Khi tinh
adjustedeffective interest rate, an entity | 1ai suat thyc da di€u chinh rui ro tin dung,
shall estimate the expected cash flows don vi can udc tinh moi dong tién du
credit-adiusted effective Lai suat thyc da by considering all contractual terms of kién bang cach xem xét tat ca cac dicu
56 J dicu chinh rui ro IFRS 9 the financial asset (for example, khoan hop dong cua tai san tai chinh (vi

interest rate

tin dung

prepayment, extension, call and similar
options) and expected credit losses. The
calculation includes all fees and points
paid or received between parties to the
contract that are an integral part of the
effective interest rate (See paragraphs
B5.4.1-B5.4.3), transaction costs, and
all other premiums or discounts. There
is a presumption that the cash flows and
the expected life of a group of similar

du, quyén tra trude, quyén gia han, quyén
chon mua va cac quyén khéc tuong tur) va
t6n that tin dung duy kién. Viéc tinh toan
can xét dén tat ca cac khoan phi va diém
vbn 1a mot phan khong tach roi cia lai
sut thuc dugc thanh toan gitra cac bén
trong hop dong (xem doan B5.4.1-
B5.4.3), chi phi giao dich va tit ca cac
khoan thing du hodc chiét khau khac.
Can gia dinh rang dong tién va thoi han




financial instruments can be estimated
reliably. However, in those rare cases
when it is not possible to reliably
estimate the cash flows or the remaining
life of a financial instrument (or group
of financial instruments), the entity shall
use the contractual cash flows over the
full contractual term of the financial
instrument (or group of financial
instruments).

du kién cua mot nhom cac cong cu tai
chinh tuong tu c6 thé duoc ude tinh mot
cach dang tin cay. Tuy nhién, trong mot
s6 truong hop han hitu khi khong thé uée
tinh mot cach déng tin cdy dong tién hoic
thot han con lai cia mét cong cu tai chinh
(hoac nhom céc cong cu tai chinh), don

vi sé& str dung dong tién hop dong phat
sinh tir toan bd cac diéu khoan hop dong

cua cong cu tai chinh (hoac nhém céac

cong cu tai chinh).

57

credit-impaired
financial asset

Tai san tai chinh
bi suy giam gia
tri do rui ro tin

dung

IFRS 9

A financial asset is credit-impaired
when one or more events that have a
detrimental impact on the estimated
future cash flows of that financial asset
have occurred. Evidence that a financial
asset is credit-impaired include
observable data about the following
events:
(a) significant financial difficulty of the
issuer or the borrower;
(b) a breach of contract, such as a
default or past due event;

(c) the lender(s) of the borrower, for
economic or contractual reasons relating
to the borrower’s financial difficulty,
having granted to the borrower a
concession(s) that the lender(s) would
not otherwise consider;

(d) it is becoming probable that the
borrower will enter bankruptcy or other
financial reorganisation;

Mot tai san tai chinh bi suy gidm gi4 tri
do rui ro tin dung khi ton tai mot hozc
nhiéu su kién ¢6 tac dong bét loi dén
dong tién tuong lai ude tinh cua tai san
tai chinh d6. Bang chiing cho mét tai san
tai chinh bi suy giam gia tri do rui ro tin
dung bao goém dit liéu quan sat duoc vé
cac su kién sau:
(a) kho khan tai chinh déng ké cia bén
phat hanh hodac bén di vay;
(b) vi pham hop dong, chang han mat kha
nang thanh toan hoac qua han thanh toan;
(c) bén cho vay, vi 1y do kinh té hodc cam
két theo hop dong co lién quan dén kho
khan tai chinh cta bén vay, da cap cho
bén vay mdt sy nhugng bd ma thong
thuong khong xét dén;
(d) c6 kha nang cao bén vay s€ pha san
hodc phai tai co cAu hoat dong tai chinh;
(e) su bién mat ciia mot thi truong hoat
dong cua tai san tai chinh cu thé vi nhiing

(e) the disappearance of an active

kho khan tai chinh; hodc




market for that financial asset because
of financial difficulties; or
(f) the purchase or origination of a
financial asset at a deep discount that
reflects the incurred credit losses.

It may not be possible to identify a
single discrete event- instead, the
combined effect of several events may
have caused financial assets to become
credit-impaired

(f) viéc mua hodc khdi tao mat tai san tai
chinh véi muc chiét khau cao phan anh

cac khoan ton that tin dung dd phat sinh.

C6 thé khéng xac dinh duoc mot sy kién
riéng 1¢ - thay vao do, hiéu g két hop
d6i véi mot s6 sy kién co thé khién tai

san tai chinh bi suy giam gia tri do rii ro

tin dung.

58

credit loss

Ton that tin
dung

IFRS 9

The difference between all contractual
cash flows that are due to an entity in
accordance with the contract and all the
cash flows that the entity expects to
receive (ie all cash shortfalls),
discounted at the original effective
interest rate (or credit-adjusted effective
interest rate for purchased or originated
credit- Impaired financial assets
An entity shall estimate cash flows by
considering all contractual terms of the
financial instrument (for example,
prepayment, extension, call and similar
options) through the expected life of
that financial instrument. The cash
flows that are considered shall include
cash flows from the sale of collateral
held or other credit enhancements that
are integral to the contractual terms.
There is a presumption that the expected
life of a financial instrument can be
estimated reliably. However, in those
rare cases when it is not possible to

Chénh 1éch gitra toan b dong tién mot
don vi s€ nhan duoc theo hop dé)ng va
toan bo dong tién ma don vi du kién s&
nhén vé trén thuc té (toan bd phﬁn thiéu
hut tién), dugc chiét khau boi 131 suat
thue ban dau (hodc 14i suit thuc da diéu
chinh cho rai ro tin dung d6i véi tai san
tai chinh dugc mua hoac tai san tai chinh
duoc khoi tao bi tdn thét do rui ro tin
dung). Pon vi can udc tinh dong tién
bang cach xem xét toan bd diéu khoan
hop dong cta cong cu tai chinh (vi dy,
quyén tra trudc, quyen gia han, quyen
chon mua va céc quyén chon tuong ty)
thong qua thoi han du kién cua cong cu
tai chinh d6. Dong tién dugc xem xét
phai bao gdm dong tién thu duoc tir ban
c4c tai san thé chap hodc tir cac phuong
thirc dam bao tin dung khac von 13 mot
phan khong tach roi ciia cac didu khoan
hop dong. Ludn ton tai gia dinh rang thoi
han du kién cia mot cong cu tai chinh ¢6
thé duoc udc tinh mot cach dang tin cay.




reliably estimate the expected life of a
financial instrument, the entity shall use
the remaining contractual term of the
financial instrument.

Tuy nhién, trong nhiing trudng hop han
hitu khi khong thé uéc tinh mot cach
dang tin cay thoi han du kién cua mot

cong cu tai chinh, don vi s€ str dung thoi

han con lai theo hop dong ciia cong cu tai
chinh.

The risk that one party to a financial
instrument will cause a financial loss for

Rui ro ma mot bén tham gia vao cong cu
tai chinh s€ gay ra ton that tai chinh cho

59 credit risk Rui ro tin dung IFRS 7 the other party by failing to discharge an | bén con lai do khong thuc hién dugc mot
obligation. nghia vu.
o _ Hang rii ro tin Rating of credit rigk based on _the ri_sk of | Muc ggép hang rui ro tin dung dya trén rai
60 | credit risk rating grades " dun IFRS 7 a default occurring on the financial ro mat kha nang thanh toan phat sinh vgi
Hng instrument. cac cong cu tai chinh.
The risk that the fair value or future Ruii ro ma gié tri hop 1y hodc dong tién
61 currency risk Rui 1o tidn t6 IERS 7 cash flows of a financial instrL_Jment \_/viII tuong lai ciia mot cong cu tai chinh s&
i fluctuate because of changes in foreign | bién dong do tac dong cua thay doi ty gia
exchange rates. héi doai.
An entity shall classify an asset as Pon vi phai phan loai mot tai san 1a ngan
current when: han khi:
(a) it expects to realise the asset or (a) don vi du kién thu hdi, ban hodc tiéu
intends to sell or consume it in its dung tai san d6 trong mot chu ky hoat
normal operating cycle; dong binh thuong cua don vi;
(b) it holds the asset primarily for the (b) don vi ndm gii tai san véi myc dich
purpose of trading; chu yéu 1a dé kinh doanh;
62 current asset Tai sén ngén han IAS 1, IFRS | (c) it expects to realise the asset within | (c) don vi du kién thu hoi tai san trong
: 5 twelve months after the reporting vong 12 thang sau ky bao céo; hoac

period; or
(d) the asset is cash or a cash equivalent
(as defined in IAS 7) unless the asset is
restricted from being exchanged or used
to settle a liability for at least twelve
months after the reporting period.
An entity shall classify all other assets

(d) tai san d6 14 tién hodc twong duong
tién (theo dinh nghia tai IAS 7) trir
truong hop tai san d6 bi han ché trao ddi
hoic str dung dé thanh toan mot khoan no
phai tra trong khoang thoi gian it nhat 1a
12 thang sau ky béo céo.

Pon vi can phan loai toan bd cac tai san




as non-current.

khac thanh tai san dai han.

The

increase in the present value of the Ph

phuc lgi x4c dinh phat sinh do nguoi lao
dong lam viéc cho don vi trong ky hién

an gia tri hién tai tang 1€n cia nghia vu

tai1.

63

current service cost

Chi phi phuc vu
hién tai

Thué thu nhap

IAS 19

IAS 12

defined benefit obligation resulting from
employee service in the current period.

The amount of income taxes payable
(recoverable) in respect of the taxable

S

b thué‘thu nhap d(;anh nghiép phai ndp
(thu hoi dugc) tinh trén thu nhap chiu
thué (16 tinh thué€) ctia mot ky.

64

current tax

doanh nghiép
hién hanh

A party that has contracted with an
entity to obtain goods or services that

profit (tax loss) for a period.

Bén da giao két hop dong véi don vidé
c6 dugc hang hoa hodc dich vu 1a dau ra
cua hoat dong thong thuong cia don vi

65

customer

Khéach hang

IFRS 15

T

are an output of the entity’s ordinary
activities in exchange for consideration.

he beginning of the earliest period for
which an entity presents full

dé d6i lai mot khoan thanh toan.
Thoi diém bét dau ky bao cao sém nhat
ma don vi trinh bay ddy du cac thong tin
cho muc dich so sanh theo IFRS trén bao

66

date of transition to

IFRSs

Ngay chuyén dbi
sang ap dung

IFRS

IFRS 1

comparative information under IFRSs in

its first IFRS financial statements.
An entity with decision-making rights
that is either a principal or an agent for

c4o tai chinh dugc 1ap 1an dau theo IFRS.
Mot don vi c6 quyén ra quyét dinh, c6 thé
1a chu thé hodc dai dién cho cac bén

Khéac.

67

decision maker

Bén ra quyét
dinh

IFRS 10

other parties.
Temporary differences between the
carrying amount of an asset or liability

Chénh l1éch tam thoi giira gia tri khi s6
cua tai san hoac ng phai tra trong bao céo
tinh hinh tai chinh va co s¢ tinh thué cta

68

deductible temporary

differences

Chénh Iéch tam
thoi duge khau
trur

IAS 12

in the statement of financial position
and its tax base that will result in
amounts that are deductible in
determining taxable profit (tax loss) of
future periods when the carrying

chung 1am phat sinh cac khoan dugc khau
trir khi x4c dinh thu nhap chiu thué (15
tinh thué) trong twong lai khi gia tri ghi
sO ctia tai san hodc ng phai tra lién quan

dugc thu hoi hay dugc thanh toan.

amount of the asset or liability is
recovered or settled.




An amount used as a surrogate for cost
or depreciated cost at a given date.
Subsequent depreciation or amortisation

Gia tri duoc dung dé thay thé cho nguyén
gia hodc gia tri phai khau hao tai ngay
xac dinh. Chi phi khau hao sau d6 gia

69 deemed cost Gia phi quy uéc IFRS 1 assumes that the entity had initially dinh rang don vi d4 ghi nhan ban dau tai
recognised the asset or liability at the san hoac khoan ng phai tra tai ngay xac
given date and that its cost was equal to | dinh va nguyén gia cta chung bang véi
the deemed cost. gia phi quy udc.
The amounts of income taxes La sb thué thu nhip doanh nghiép co thé
recoverable in future periods in respect | thu hoi dugc trong cac ky tuong lai lién
Tai sén thu¢ thu (a) deductible ten?[];:orary differences; (a) cac khoan c%léarllrlll (li:;lh tam thoi dugc
70 defered tax assets n IL};ZP ﬁggﬁliai IAS 12 (b) the carryforward of unused tax ~khéiu trer;
ghiep : losses; and (b) cac khoan 10 tinh thué chua str dung;
(c) the carryforward of unused tax va
credits. (¢) cac khoan wu dai thué chua str dung.
Thué thu nhap The amounts of income taxes payable in | S6 thué thu nhap doanh nghiép phai nop
71 defered tax liabilities doanh nghiép IAS 12 future periods in respect of taxable trong cac ky twong lai lién quan dén
hodn lai phai tra temporary differences. chénh léch tam thoi chiu thué.
Tham huyt hodc The deficit or surplus is: N < s .
deficit or surplus (of thang du (cta ng (a) the present value mP the defined . ,Th.an.lAhut ho";lc thanfg dula L
72 defined benefit liability | phai tra (tai san) IAS 19 benefit obligation less (a) gid tri hlen, tai cua nghla vu phic loi
R ) : xac dinh trir (-)
(asset)) phuc loi dugc (b) the fair value of the plan assets (if (b) gid tri hop I clia tai s o X
xéc dinh) any). gia tri hop 1y cua tai san quy (néu co).
73 defined benefit plans Quy lq.i ich xac IAS 19 Post-emplo_yment be.nefi_t plans other | Quy loi ich sau klyﬂ ngh’i Vié,c khéng thudc
dinh than defined contribution plans. loai quy dong goép xac dinh.
Retirement benefit plans under which | Cac quy phuc loi huu tri theo d6 s tién
Quy phiic loi amounts to be p{iid as retirement dugc tra 1a trg cip huu tri duge xéac dinh
74 defined benefit plans i dinh IAS 26 benefits are determined by reference to | bang cach tham chiéu cong thirc thuong

a formula usually based on employees’
earnings and/or years of service.

duya trén thu nhép cua nguoi lao dong va /
hodc s6 nam phuc vu.




75

defined contribution
plans

Quy dong gop
xac dinh

IAS 19

Post-employment benefit plans under
which an entity pays fixed contributions
into a separate entity (a fund) and will
have no legal or constructive obligation
to pay further contributions if the fund
does not hold sufficient assets to pay all
employee benefits relating to employee
service in the current and prior periods.

Quy loi ich sau khi nghi viéc theo d6 don
vi nop cac khoan déng gop cb dinh vao
mdt don vi riéng bi¢t (mdt quy), va s€
khong c6 nghia vu phép 1y hay nghia vu
ngam dinh budc phai tra thém cac khoan
dong gop nao khac trong trudng hop quy
khong c6 du tai san dé thuc hién cac
nghia vu phuc 191 cho nguoi lao dong lién
quan dén thoi gian 1am viéc hién tai va
trugc d6 cua nguoi lao dong.

76

defined contribution
plans

Quy dong gop
xac dinh

IAS 26

Retirement benefit plans under which
amounts to be paid as retirement
benefits are determined by contributions
to a fund together with investment
earnings thereon.

La quy phuc lgi huu tri theo d6 cac khoan
chi tra cho phuc lgi huu tri dugce xac dinh
duya trén cac khoan dong gop cia nguoi
lao dong va khoan dau tu sinh 15 tir quy
nay.

7

depreciable amount

Gia tri phai khau
hao

IAS 16, 36,
38

The cost of an asset, or other amount
substituted for cost (in the financial
statements), less its residual value.

Nguyén gia cua tai san hodc gia tri khac

thay thé cho nguyén gia (trén bao céo tai

chinh) trur (-) di gia tri thanh 1y c6 thé thu
hoi.

78

depreciation
(amortisation)

KhAu hao

IAS 16, 36

The systematic allocation of the
depreciable amount of an asset over its
useful life.

Viéc phan bd mot cach co hé théng gia tri
phai khau hao cua tai san trong sudt thoi
gian st dung hiru ich cua tai sén do.

79

derecognition

Durng ghi nhan

IFRS 9

The removal of a previously recognised
financial asset or financial liability from
an entity’s statement of financial
position.

Su loai bd mdt tai san tai chinh hoac ng
phai tra tai chinh da duogc ghi nhan trudce
d6 khoi bao cao tinh hinh tai chinh ctia
don vi.

80

derivative

Cong cu phai
sinh

IFRS 9

A financial instrument or other contract
within the scope of IFRS 9 (see
paragraph 2.1 of IFRS 9) with all three
of the following characteristics:

(a) its value changes in response to the
change in a specified interest rate,
financial instrument price, commodity

Mot cong cu tai chinh hodc hop dong
khac thudc pham vi ciia IFRS 9 (xem
doan 2.1 cta IFRS 9) ¢6 ca ba dic diém
sau day:

(a) Gia tri bién dong twong ing vdi cac
thay ddi ctia mot dang lai suét, cla gia
cong cu tai chinh, cua gia hang hda, cua




price, foreign exchange rate, index of
prices or rates, credit rating or credit
index, or other variable, provided in the
case of a non-financial variable that the
variable is not specific to a party to the
contract (sometimes called the
‘underlying’).

(b) it requires no initial net investment
or an initial net investment that is
smaller than would be required for other
types of contracts that would be
expected to have a similar response to
changes in market factors.

(c) itis settled at a future date.

ty gia hoi dodi, cta chi sO gia hodc ty 1¢,
ctia murc xép hang tin nhiém hodc chi s6
tin nhiém, hodc mot bién sb cu thé khac,
trong trudng hop bién s6 13 mot bién phi
tai chinh thi bién s6 nay khong xac dinh
cu thé cho mot bén tham gia hop dong
nao (d6i khi duoc goi 1a “chi sb co s6”).
(b) Khéng yéu cau gia tri dau tu thuan
ban d4u hodc yéu ciu gia tri ddu tu thuan
ban dau nhoé hon mirc can thiét dbi voi
cac loai hop dong khac duoc du kién s&
¢6 phan tmg tuwong tu voi nhitng thay d6i
clia cac yéu to thi truong.
(c) Pugc thanh toan vao mot thoi diém
trong tuong lai.

81

development

Trién khai

IAS 38

The application of research findings or
other knowledge to a plan or design for
the production of new or substantially
improved materials, devices, products,
processes, systems or services before
the start of commercial production or
use.

Viéc 4p dung cac két qua nghién ctru
hodc kién thirc khac vao ké hoach hodc
thiét ké dé san xuat méi hodc cai tién
dang ké vé vat liu, thiét bi, san pham,
quy trinh, h¢ théng hoac dich vu trudc
khi bit dau san xuét thuong mai hodc sur
dung.

82

dilution

Pha lodng/Suy
giam

IAS 33

A reduction in earnings per share or an
increase in loss per share resulting from
the assumption that convertible
instruments are converted, that options
or warrants are exercised, or that
ordinary shares are issued upon the
satisfaction of specified conditions.

Giam thu nhap trén mdi c6 phan hoic gia
tang 16 trén mdi ¢6 phan do gia dinh rang
cac cong cu chuyén dbi dugc chuyén doi,
cac tury chon hodc chung quyén duoc
thuc hién hodc ¢ phiéu phd thong duoc
phat hanh khi dap tmg cac diéu kién cu
the.

83

discontinued operation

Hoat’ dong bi
cham dut

IFRS 5

A component of an entity that either has
been disposed of or is classified as held
for sale and:

(a) represents a separate major line of

Mot b phéan cia don vi da dugc thanh 1y
hodc duoc phan loai 1a giit dé ban, va:
(a) 1a mot linh vuc kinh doanh hoac mot
khu vurc hoat dong dia Iy chinh yéu va




business or geographical area of
operations,

(b) is part of a single co-ordinated plan
to dispose of a separate major line of
business or geographical area of
operations or
(c) is a subsidiary acquired exclusively
with a view to resale.

riéng biét;

(b) 1a mdt phan cua mot ké hoach diéu
phdi nham ban linh vic kinh doanh hay
khu vuc hoat dong dia Iy chinh yéu va
riéng biét; hodc
(c) Ia mot cong ty con dugc mua voi muc

dich duy nhét 12 dé ban lai.

A group of assets to be disposed of, by
sale or otherwise, together as a group in
a single transaction, and liabilities
directly associated with those assets that

will be transferred in the transaction.

Mot nhom tai san dugc thanh ly trong
mot giao dich don 1¢, bﬁ“mg cach ban hoac
theo hinh thirc khac, va cac khoan ng
phai tra lién quan truc tiép dén cac tai san
s& duoc chuyén giao trong giao dich do.

. ) . The group includes goodwill acquired in | Nhém tai san nay bao gom loi thé thuong
84 disposal group Nhom thanh 1y IFRSS a business combination if the group isa | mai dugc mua trong mét giao dich hop
cash-generating unit to which goodwill | nhat kinh doanh néu nhom 1a mot don vi
has been allocated in accordance with | tao tién ma loi the thuong mai dugc phan
the requirements of paragraphs 80-87 of | b6 theo yéu cau cua cac doan 80-87 cua
IAS 36 or if it is an operation within IAS 36 Ton that tai san hodc la mot hoat
such a cash generating unit. dong nam trong mot don vi tao tién do.
9 Distributions of profits to holders of n:?i/rfc %higcpilg; lgclun\};gf;f(}yf CEICI biréi
85 dividends Co tuc IFRS 9 equity instruments in proportion to their am SIu car cons ¢t gung v
: . . viéc ty 1€ nam gitlr cia ho trong mot giao
holdings of a particular class of capital. . 2
dich cu the.
Either the period over which an asset is | La khoang thoi gian ma tai san dugc ude
expected to be economically usable by | tinh str dung dé dem lai lgi ich kinh té boi
- 2. .z one or more users or the number of mot hodc nhiéu bén st dung tai san; hodc
86 economic life Tudi th kinh t& IFRS 16 production or similar units expected to 1a s6 lugng san pham hay don vi tuong
be obtained from an asset by one or duong du kién thu dugce tur tai san do mot
Mmore Users. hodc nhiéu bén st dung.
effective date of the Nedy sua doi The date when both parties agreetoa | Ngay ma céc bén dong ¥ vé céc sira doi
87 e hop dong thué IFRS 16 e
modification <6 hieu luc lease modification.

trong hop dong thué.
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effective interest method

Phuong phap lai
suat hiéu luc

IFRS 9

The method that is used in the
calculation of the amortised cost of a
financial asset or a financial liability and
in the allocation and recognition of the
interest revenue or interest expense in
profit or loss over the relevant period.

Phuong phap dugc sir dung dé tinh toan
gia phi phan bd ctia mot tai san tai chinh
hodc mdt khoan ng¢ phai tra tai chinh va
dé phén bd, ghi nhan doanh thu tién 13i
hodc chi phi 1ai vay vao bédo cdo 1ai hodc
16 trong ky lién quan.
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effective interest rate

Lai sut thuc

IFRS 9

The rate that exactly discounts
estimated future cash payments or
receipts through the expected life of the
financial asset or financial liability to
the gross carrying amount of the
financial asset or to the amortised cost
of a financial liability. When calculating
the effective interest rate, an entity shall
estimate the expected cash flows by
considering all the contractual terms of
the financial instrument (for example,
prepayment, extension, call and similar
options) but shall not consider the
expected credit losses. The calculation
includes all fees and points paid or
received between parties to the contract
that are an integral part of the effective
interest rate (see paragraphs B5.4.1—
B5.4.3 of IFRS 9), transaction costs, and
all other premiums or discounts.
There is a presumption that the cash
flows and the expected life of a group of
similar financial instruments can be
estimated reliably. However, in those
rare cases when it is not possible to
reliably estimate (see paragraphs AG8-

AG8B or IAS 39) the cash flows or the

Lai suat dé chiét khau chinh xéc cac
khoan thanh toan hodc nhan vé udc tinh
trong sudt thoi han dy kién cua tai san tai
chinh hodc no phai tra tai chinh vé hién
tai bang dang gia tri con lai cia tai san tai
chinh hodc gia tri dugc phan bd cta ng
phai tra tai chinh. Khi tinh toan 13i suét
thuc, don vi cn udce tinh dong tién du
kién thong qua viéc xem xét tat ca cac
diéu khoan hop dong clia cong cu tai
chinh (vi dy, quyén tra trudc, quyén gia
han, quyén chon mua hoic cac quyén
chon tuong tu) nhung sé khong xem xét
dén ton that tin dung du kién. Viéc tinh
toan can tinh dén tat ca cac khoan phi va
diém, 1a mot phan khong tach roi coa lai
suat thucl da duge thanh toan hodc nhan
vé giita cac bén trong hop dong (xem
doan B5.4.1 - B5.4.2 cua IFRS 9), chi phi
giao dich, va tat ca cac khoan phu trdi
hoic chiét khau khac. Luon ton tai gia
dinh rang dong doi du kién ctia mot cong
cu tai chinh c6 thé dugc udce tinh mot
cach dang tin cdy. Tuy nhién, trong
nhitng truong hop han hitu khi khong thé
udc tinh mdt cach dang tin cdy (xem
doan AG8-AGSB hoic IAS 39) dong tién




expected life of a financial instrument
(or group of financial instruments), the
entity shall use the contractual

hodc dong doi du kién ctia mot cong cu
tai chinh (hoac nhém céc cong cu tai
chinh), don vi can sir dung dong tién hop
ddng xuyén sudt toan bo thoi han hop
ddng cuia cong cy tai chinh (hodc nhom
cac cong cu tai chinh).

All forms of consideration given by an

Tét ca cac khoan chi tra ctia don vi dudi
moi hinh thirc cho nguoi lao dong cho

. Loi ich cua entity in exchange for service rendered o A . n n
%0 employee benefits ngudi lao dong IAS 19 by employees or or the termination of | SO"& V1¢¢ Ma Nguol lao dong thuc hién
tai don vi hodc chi trd do cham dut hop
employment. X n
dong lao dong.
Individuals who render personal ,
services to the entity and either (a) the Nhitng ngudi cung cap dich vu ca nhan
individuals are regarded as employees | cho don vi va (a) nhitng ca nhan dugc coi
for legal or tax purposes, (b) the 1a nguoi lao dong cho cac myc dich phap
individuals work for the entity under its | 1y hodc thue, (b) nhiing c4 nhan lam viéc
direction in the same way as individuals | cho don vi giong nhu nguoi lao dong cho
Nhan vién va who are regarded as employees for legal | cac muc dich phap 1y hoac thué, hoac (c)
employees and others cac ddi tuon or tax purposes, or (C) the services cac dich vu dugc cung cap twong ty nhu
91 providing similar ng IFRS 2 PUrPOSES, : T & cap st

services

khac cung cap
dich vy tuong tu

rendered are similar to those rendered
by employees. For example, the term
encompasses all management personnel,
ie those persons having authority and
responsibility for planning, directing
and controlling the activities of the
entity, including non-executive
directors.

cac dich vu dugc nguoi lao dong cung
cap. Vi du: thuat ngit nay bao gdm tat ca
cac nhan vién quan ly, tc 1a nhiing
nguoi c6 thim quyén va trach nhiém lap
ké hoach, chi dao va kiém soat cac hoat
dong cua don vi, bao gém ca giam dde
khong diéu hanh.
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93

entity-specific value

entry price

Gia tri xac dinh
theo dac thu don
vi

IAS 16, 38

The present value of the cash flows an
entity expects to arise from the
continuing use of an asset and from its
disposal at the end of its useful life or
expects to incur when settling a liability.

Gia tri hién tai cua dong tién ma mot don
vi du kién s& phat sinh tir viéc tiép tuc sur
dung mat tai san va tr vi¢c thanh 1y no
vao cudi thoi gian str dung hiru ich hoic
du kién s& phat sinh khi thanh todn mot
khoan ng phai tra.
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Gia dau vao

IFRS 13

The price paid to acquire an asset or
received to assume a liability in an
exchange transaction.

Gia dugc tra d€ mua tai san hodc gia de
nhan mot khoan no phai tra trong mot

equity instrument

Cong cu von

IAS 32,
IFRS 2

A contract that evidences a residual
interest in the assets of an entity after
deducting all of its liabilities.

giao dich trao doi.

Mot hop déng ching minh lgi ich con lai
trén nhitng tai san cua mot don vi sau khi
trir di tat ca cac khoan no phai tra.
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equity instrument
granted

Cong cu von
duoc cam két

IFRS 2

The right (conditional or unconditional)
to an equity instrument of the entity
conferred by the entity on another party,
under a share-based payment
arrangement.

Quyén (c6 diéu kién hodc khong co diéu
kién) ddi voi cong cu von cua don vi
duoc don vi trao cho mot bén khac, theo
thoa thuan thanh toan trén cd phiéu.
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equity interests

Loi ich cua chu
sO hitu

IFRS 3

In IFRS 3, is used broadly to mean
ownership interests of investor-owned
entities and owner, member or
participant interests of mutual entities.

Trong IFRS 3, lg1 ich cua chu s& hitu
duogc hiéu 14 1oi ich tir quyén s& hitu cua

nha déu tu, chu sé hitu, cac thanh vién
hoac céc bén tham gia cua don vi tuong
ho.
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equity method

Phuong phap
von chu sé hiru

IAS 28

A method of accounting whereby the
investment is initially recognised at cost
and adjusted thereafter for the post-

acquisition change in the investor’s
share of the investee’s net assets. The
investor’s profit or loss includes its
share of the investee’s profit or loss and
the investor’s other comprehensive
income includes its share of the

phan s& hitu trong Béo céo 13i hoic 15 clia

La phuong phap ké todn ma khoan dau tu
dugc ghi nhan ban dau theo gia gbc, sau
d6 duoc diéu chinh theo nhiing thay doi
d6i v6i phan s hitu ciia nha dau tu trong
tai san thuan cua bén duoc dau tu. Bao
c4o 13i hodc 16 ctia nha dau tu bao gdm

bén duge dau tu; Béo cdo thu nhap toan
dién khéc cta nha dau tu bao gom phan

. , .. sO hiru trong bao céo thu nhap toan dién
investee’s other comprehensive income.

khac cta bén dugce dau tu.



equity-settled share-

Giao dich thanh
toan trén co

A share-based payment transaction in
which the entity
(a) receives goods or services as
consideration for its own equity

Mot giao dich thanh todn trén co phiéu
trong d6 don vi:
(a) nhén hang hoa hodc dich vu bang
cach trao doi cac cong cu von cia minh

98 based payment phiéu duoc chi IFRS 2 instruments (including shares or share (bao gdm ca cb phiéu hoic quyén chon
transaction tra bang cong cu options), or ¢b phiéu), hoic
vbn (b) receives goods or services but hasno | (b) nhan hang hoa hoac dich vu nhung
obligation to settle the transaction with khong c6 nghia vu thanh toan cho nha
the supplier. cung cap.
Nhiing su kién tich cuc hay tiéu cuc da
phat sinh trong khoang thoi gian ké tir
ngay két thuc ky bao cao dén ngay phat
Those events, favourable and hanh bao céo tai chinh, bao gém hai loai
Sur kién phat unfavourable, that occur between the i su kién: L ’
events after the sinh sau ngdy end of the reporting period and the date | (a) Nhitng sy kién cung cap bgng chimg
99 reporting period két thiic ky bdo IAS 10 when '_the flnar!ual statements are v€ céc tinh trang da ton tai tai ngay ket
C40 authorised for issue. Two types of thie ky bao cdo (s kién sau ngay ket
events can be identified: thuc ky bao céo can diéu chinh);
(b) Nhitng su kién cho biét cac tinh trang
phat sinh sau ngay két thuc ky bao céo
(su kién sau ngay két thiic ky bao céo
khong can diéu chinh).
The difference resulting from translating | La chénh Iéch phat sinh tir viéc quy doi
. Chénh léch ty a given number of units of one currency | cung mdt so lugng tién tir don vi tién té
100 exchange difference gia hoi doai IAS 21 into another currency at different nay sang don vi tién té khac theo cac ty
exchange rates. gia hdi doai khac nhau.
101 exchange rate Ty giahdidodi | 1AS21 The ratio ;‘:ﬁéﬁ?;@ge for two La ty gia quy dbi gitra hai don vi tién t¢.
. e e The price that would be received to sell G}a ©0 Ehe 1}}1 an du;gc tur viee bafl mot }al
102 exit price Gid daura IFRS 13 . o san hoac gia chuyén nhugng mot khoan
an asset or paid to transfer a liability. )
no phai tra.
103 expected cash flows Dong tjén du IERS 13 The probability-V\_leighted average (ie Gia trj binh quén gia quyén (vi du phan
mean of the distribution) of possible phdi trung binh mau) cua dong tién trong

kién




future cash flows.

tuong lai.

The weighted average of credit losses

Binh quan gia quyén cua ton that tin dung

104 expected credit losses Ton that t.l? IFRS 9 with the respective risks of a default do6i1 vai rai ro mat kha nang thanh toan
dung du kién . . L. ,
occurring as the weights. phat sinh theo ty trong.
A dlffgrence be_tween: Chénh I¢ch gitra:
(a) for premium receipts (and any
: (a) udc tinh tai dau ky cta so tién dy kién
related cash flows such as insurance
. - trong ky va sé tién thuc té trong ky do6i
acquisition cash flows and insurance
. . v6i cac khoan thu phi bao hiém (va bat
premium taxes)—the estimate at the e A :
- . y dong tién nao lién quan, vi du nhu
LA beginning of the period of the amounts
Céc diéu chinh expected in the veriod and the actual dong tién lién quan dén khai thac hop
105 | experience adjustment dua trén kinh IFRS 17 P P . d6ng bao hiém mai va cac khoan thué
" cash flows in the period; or
nghiém . . lién quan dén phi bao hiém); hoic
(b) for insurance service expenses — e D
S N (b) udc tinh tai dau ky cua chi phi du
(excluding insurance acquisition X Y SR
. o kien trong ky va chi phi thuc teé phat sinh
expenses)- the estimate at the beginning 7 . : 2
g trong ky d61 voi chi phi dich vy bao hiém
of the period of the amounts expected to
. . . (khong bao gom chi phi lién quan tdi
be incurred in the period and the actual
. . ) khai thac hop dong bao hiém méi).
amounts incurred in the period.
Céc diéu chinh The effects of differences between Nhirng anh huong cua sy khac biét gitra
106 | experience adjustments dua trén kinh IAS 19 previous actuarial assumptions and what | cac gia dinh chuyén gia tinh toan trudc
nghiém has actually occurred. day va nhitng gi da thuc sy xay ra.
exoloration and Cz?rfﬁlt;aﬁogltlat Exploration and evaluation expenditures | Cac khoan chi tham do va danh gia dugc
107 plora . S IFRS 6 recognised as assets in accordance with ghi nhén la tai san phu hop vdi chinh
evaluation assets dong tham do va o . . , O .
dénh gi the entity’s accounting policy. sach ke toan cua don vi.
Expenditures incurred by an entity in Cac khoan chi phat sinh boi mét don vi
Cac khoan chi connection with the exploration for and | lién quan dén viéc tham do va danh gia
108 exploration and cho hoat dong IERS 6 evaluation of mineral resources before tai nguyén khoang san trudce khi chimg
evaluation expenditures | tham do va danh the technical feasibility and commercial | minh duogc tinh kha thi ky thuat va kha
gia viability of extracting a mineral nang thuong mai cua vi¢c khai thac tai

resource are demonstrable.

nguyén khodng san.




exploration for and

Tham do va
danh gia tai

The search for mineral resources,
including minerals, oil, natural gas and
similar non-regenerative resources after

the entity has obtained legal rights to

Hoat dong tim kiém cac nguon tai nguyén
khoang san, bao gdm khoang san, dau,
khi ty nhién va cac ngudn tai nguyén
khong tai sinh tuong tu sau khi don vi da

109 evaluation of mineral nguyén khoang IFRS 6 explore in a specific area, as well as the g.lanll duoc quyén hOP p~h dp de the.‘fn d(,)
resources , M. . - tai mot khu vuc cu thé, cling nhu viéc xac
san determination of the technical feasibility | . |, s A e A A o
R . dinh tinh kha thi vé k¥ thuat va kha nang
and commercial viability of extracting . P AR A
. thu loi nhuan tir viéc khai thac mot nguon
the mineral resource. . n . .
tai nguyén khodng san.
IAS 2, IAS
21, 1AS 32, . . Gia c6 thé nhan duoc khi ban mot tai san
IAS 41, The price that would be received to sell DA 2 A X
. f liability in hodc gia chuyén nhugng mdt khoan ng
110 fair value Gia tri hop ly IFRSL, an asset or paid to t.rans era y phai trd trong mdt giao dich tu nguyén co
T IFRS 3, an orderly transaction between market 2o o S AR
. to chuc gitta cac bén tham gia thi truong
IFRS 5, participants at the measurement date. P 2, .
tai ngay xac dinh gia tri.
IFRS 9,
IFRS 13
The amount for which an asset could be Gia tri cua mot tai san c6 thé dugc trao
exchanged, a liability settled, or an doi, mot khoan ng phai tra dugc thanh
. o , equity instrument granted could be toan hoac mdt cong cu von dugc cam ket
11 fair value Gid tri hop 1y IFRS 2 exchanged, between knowledgeable, | c6 thé dugc trao doi, gilta cac bén ¢6 hicu
willing parties in an arm’s length biét va tu nguyén trong mot giao dich
transaction. ngang gié.
For the purpose of a L N S
pplying the lessor accounting C?O mue dl(fh dp dung yéu cau ke. tO%n t?.l
. . bén cho thué theo IFRS 16, gia tri mdt tai
requirements in IFRS 16, the amount for san c6 thé duoc trao ddi. hodce mét khodn
112 fair value Gia tri hop ly IFRS 16 which an asset could be exchanged, or a o a RIS
s no phai trd dugc thanh toan, gitra cac bén
liability settled, between c6 hiéu biét va tu nguyén trong mot giao
knowledgeable, willing parties in an dich ngag/' " gmote
arm’s length transaction. Ich ngang gla.
fair value less costs to Gié tri hop 19 trir The amount obtainable from the sale of | So tién co thé thu vé t@r viéc ban mot tai
113 sell chi'pr?ipb é}; IAS 36 an asset or cash-generating unit in an san hoac don vi tao tién trong mot giao

arm’s length transaction between

dich ngang gia gifra cac bén c6 hiu bict




knowledgeable, willing parties, less the
costs of disposal.

va tu nguyén, trir di chi phi ban.
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finance lease

Thué tai chinh

IFRS16

A lease that transfers substantially all
the risks and rewards incidental to
wnership of an underlying asset.

Mot hop dong thué tai san ma bén cho

thué co sy chuyen giao phan 16n rai ro va

loi ich gin lién véi quyén so hitu tai san
cho bén thué.
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financial asset

Tai san tai chinh

IAS 32

Any asset that is:
(a) cash;
(b) an equity instrument of another
entity;
(c) a contractual right:
(i) to receive cash or another financial
asset from another entity; or
(ii) to exchange financial assets or
financial liabilities with another entity
under conditions that are potentially
favourable to the entity; or
(d) a contract that will or may be settled
in the entity’s own equity instruments
and is:

(1) a non-derivative for which the entity
is or may be obliged to receive a
variable number of the entity’s own
equity instruments; or
(i1) a derivative that will or may be
settled other than by the exchange of a
fixed amount of cash or another
financial asset for a fixed number of the
entity’s own equity instruments. For this

purpose the entity’s own equity
instruments do not include puttable
financial instruments classified as equity

instruments in accordance with

Bét ky tai san nao la:
(a) tién;

(b) cong cu vbn ciia mot don vi khéc;
(¢) quyén dugc quy dinh trong hop dong
dé:

(i) nhén tién hodc tai san tai chinh tir don
vi khac; hoac
(ii) trao ddi tai san tai chinh hodc no phai
tra tai chinh voi don vi khac theo cac diéu
kién c6 thé c6 loi cho don vi; hodc
d) mot hop dong s& hoic c6 thé duge
thanh toan bang chinh céng cu vén ciia
don vi va la:

(1) Cong cu phi phai sinh theo d6 don vi
c6 hodc co thé ¢6 trach nhiém nhan mot
s0 lugng chua xéac dinh cac cong cu von
cua chinh don vi; hodc
(i1) Cong cu phai sinh s€ hodc c6 thé
duogc thanh toan bang cac phuong thirc
khac thay vi trao d6i mot s6 tién cb dinh
hodc mét tai san tai chinh khac dé nhan
mot sb lugng xé4c dinh cong cu von caa
don vi. Cho muyc dich nay, cong cu von
chu s hitu ctia don vi khong bao gobm
céc cong cu tai chinh co quyén chon ban
dugc phan loai 1a cong cu von cha sé hitu

theo doan 16A va 16B cua IAS 32, cac




paragraphs 16A and 16B of IAS 32,

instruments that impose on the entity an

obligation to deliver to another party a

pro rata share of the net assets of the
entity only on liquidation and are
classified as equity instruments in

accordance with paragraphs 16C and

16D of IAS 32, or instruments that are
contracts for the future receipt or
delivery of the entity’s own equity

instruments.

cong cu 4n dinh cho don vi nghia vu
chuyén giao cho bén khac mét phan ti 16
twong (mg trong tai san thuan cta don vi
chi khi don vi bi thanh 1y va dugc phan
loai 1a cong cy von chi s& hitu theo cac
doan 16C va 16D cua IAS 32, hoac cac
hop ddng giao hodc nhan cac céng cu von
chu s¢ hiru ctia don vi trong tuong lai.
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financial guarantee
contract

Hop ddng bao
Ianh tai chinh

IFRS 17,9

A contract that requires the issuer to
make specified payments to reimburse
the holder for a loss it incurs because a
specified debtor fails to make payment

when due in accordance with the
original or modified terms of a debt
instrument.

La hop dong yéu cau bén phat hanh phai
thanh toan mot khoan xéc dinh cho nguoi
thu huéng khi phat sinh ton that do mot
bén di vay cu thé khong thanh toan dugc

khoan no dén han theo cac diéu khoan
thanh toénv géc ban dau hoic d3 dugc sira
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financial instrument

Cong cu tai
chinh

IAS 32

Any contract that gives rise to a
financial asset of one entity and a
financial liability or equity instrument

do1 cia mdt cong cu ng.
La bat ky hop dong nao 1am phat sinh
mot tai san tai chinh cho mét don vi va
mot khoan n(j’phéi tra tai chinh hoac

of another entity.

cong cu von cua don vi khac.
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financial liability

No phai tra tai
chinh

IAS 32

Any liability that is:
(a) a contractual obligation:
(1) to deliver cash or another financial
asset to another entity; or
(if) to exchange financial assets or
financial liabilities with another entity
under conditions that are potentially
unfavourable to the entity; or
(b) a contract that will or may be settled
in the entity’s own equity instruments
and is:

(i) a non-derivative for which the entity
is or may be obliged to deliver a
variable number of the entity’s own
equity instruments; or
(ii) a derivative that will or may be
settled other than by the exchange of a
fixed amount of cash or another
financial asset for a fixed number of the
entity’s own equity instruments. For this
purpose, rights, options or warrants to
acquire a fixed number of the entity’s
own equity instruments for a fixed
amount of any currency are equity
instruments if the entity offers the
rights, options or warrants pro rata to all
of its existing owners of the same class
of its own non-derivative equity
instruments. Also, for these purposes
the entity’s own equity instruments do
not includee puttable financial
instruments that are classified as equity
instruments in accordance Glossary

Bit ky khoan no phai tra nao 1a:
(a) mdt nghia vu dugc quy dinh trong
hop dong:
(i) chuyén giao tién hodc mot tai san tai
chinh cho mot don vi khac; hodc
(ii) trao d6i cac tai san va ng phai tra tai
chinh véi mot don vi khac theo céc diéu
kién c6 thé khong c6 loi cho don vi; hoic
(b) mot hop dong sé& hodc c6 thé duge
thanh toan bang cac cong cy vén cia
chinh don vi va la:
(1) mdt cong cu phi phai sinh theo dé don
vi ¢6 hodc ¢ thé c¢6 trach nhiém chuyén
giao mot sb luong khong xéac dinh cong
cu von cta chinh don vi; hodc
(i1) mdt cong cu phai sinh s€ hoac c6 thé
dugc tat toan khong phai bang cach trao
d6i mot sb tién ¢ dinh hodac mot tai san
tai chinh khéc cho mot sb luong cong cu
Vén cb dinh. Theo muyc dich nay, cac
quyen quyén chon, ching quyen dé mua
mot sd luong cong cu von nhét dinh ctia
don vi bang mot sb tién nhit dinh 1a cong
cu von néu don vi phat hanh cic quyeén,
quyén chon va chimg quyén theo ti 1& cho
toan bd nhiing chu s¢ hiru hién hanh céac
cong cu von phi phai sinh cing loai ctia
don vi. Cling theo myc dich nay, cong cu
vbn cua don vi khong bao gom cac cong
cu tai chinh ¢ thé ban lai cho chi s& hiru
dugc phan loai 1a cong cu von theo cac
doan 16A va 16B cua IAS 32, cac cong
cu theo do don vi c6 nghia vu giao cho




IFRS Foundation with paragraphs 16A
and 16B of IAS 32, instruments that
impose on the entity an obligation to

deliver to another party a pro rata share
of the net assets of the entity only on

liquidation and are classified as equity
instruments in accordance with
paragraphs 16C and 16D of IAS 32, or
instruments that are contracts for the
future receipt or delivery of the entity’s
own equity instruments.

As an exception, an instrument that
meets the definition of a financial
liability is classified as an equity

instrument if it has all the features and

meets the conditions in paragraphs 16A
and 16B or paragraphs 16C and 16D of
IAS 32.

bén khac ti 1€ twrong ting trong tai san
rong cua don vi chi khi thanh Iy va duogc
phan loai la cong cu von theo cac doan
16C va 16D cua IAS 32, hodc céac cong
cu 13 cac hop dong giao hodc nhan cac
cdng cu von cua don vi trong twong lai
Ngoai I¢, mdt cong cu dép ing dinh
nghia no phai tra tai chinh dugc phan loai
1a cong cu von chu so hitu néu né co tat
ca céc dic diém va dap ung cac diéu kién
duoc néu ra trong doan 16A va 16B hoac
doan 16C va 16D cua IAS 32.
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financial liability at fair
value through profit or
loss

No phai tra tai
chinh theo gia tri
hop 1y thong qua

bao cao 14i, 16

IFRS 9

A financial liability that meets one of
the following conditions:
(@) it meets the definition of held for
trading.

(b) upon initial recognition it is
designated by the entity as at fair value
through profit or loss in accordance with
paragraph 4.2.2 or 4.3.5.

(c) it is designated either upon initial
recognition or subsequently as at fair
value through profit or loss in
accordance with paragraph 6.7.1.

Mot khoan ng phai tra tai chinh dap ung
mot trong s nhitng diéu kién sau day:
(a) Phu hop véi dinh nghia vé nam giir dé
kinh doanh.

(b) Tai thoi diém ghi nhan ban dau,
khoan ng d6 dugc mot don vi ghi nhan
theo gia tri hop ly théng qua bao céo lai
hoic 16 theo doan 4.2.2 hogc 4.3.5.
(c) Pugc xac dinh tai thoi diém ghi nhan
ban dau hodc sau d6 1a ghi nhan theo gia
tri hop 1y thong qua béo c4o 13i, 16 theo
khoan 6.7.1.




The risk of a possible future change in
one or more of a specified interest rate,
financial instrument price, commodity
price, currency exchange rate, index of

La rii ro xay ra khi c6 su thay doi trong
tuong lai ciia mot hay nhiéu yéu t6 nhu:
L3i sudt, gia cua cong cu tai chinh, gia
hang hoa, ty gia hdi doai, chi sb gia ca,

120 financial risk Rui ro tai chinh IFRS 17 prices or rates, credit rating or credit £ , . £ y
. ) o xep hang tin dung, chi so0 tin dung hoac
index or other variable, provided in the BRI TP ST I SR
. - - cac bién s6 khac, ké ca cac bién so phi tai
case of a non-financial variable that the . N LA A A
X . - chinh ma céac bién so6 nay khong duoc
variable is not specific to a party to the uv dinh cu thé trone hop don
contract. quy @ ' £ 1op cong
Hoat déne tai tro Activities that result in changes in the Cac hoat d0ng tao ra cac thay doi ve quy
121 financing activities ' V'érgl i IAS 7 size and composition of the contributed md va cau trac cua von chu s¢ hitu va
equity and borrowings of the entity. von vay cua don vi.
o A binding agreement for the exchange | Mot thoa thuan rang budc dé trao doi mot
122 firm commitment Cam ket chac IAS 39, of a specified quantity of resources ata | luong xac dinh céc ngudn lye & mot mure
chan IFRS 9 specified price on a specified future date gia xac dinh vao mot hodc nhicu thoi
or dates. diém xac dinh trong tuong lai.
Mot thoa thuan voi mot bén 1;h6ng lién
An agreement with an unrelated party, | quan, c6 hiéu luc rang budc doi vdi ca hai
binding on both parties and usually bén va thuong c6 hi¢u lyc phap ly. Thoa
’ legally enforceable, that (a) specifies all | thuén nay c6 (a) quy dinh tat ca cac dleu
123 firm purchase Cam két mua IERS 5 significant terms, including the price khoan chinh, bao gém cac diéu khoan vé
commitment chac chan and timing of the transactions, and (b) gia va thoi gian thue hién céc giao dich,
includes a disincentive for non- va (b) bao gom mét dieu khoan c6 hi¢u
performance that is sufficiently large to | luc di manh d€ ngan chan viéc cac bén
make performance highly probable. khong thyuc hién thoa thuén va lam cho
kha nang thuc hién 1a gan nhu chac chan.
Bao céo tai Thehflrﬁt annu.’?ll financial statem(_ants Im B4o cdo tai chinh nim dau tién ma don vi
first IFRS financial chinh duogc lap which an entlty_ adopts Internationa ap dung Chuén muyc bao cdo tai chinh
124 A ax IFRS 1, 14 | Financial Reporting Standards (IFRSs),
statements lan dau theo by an explicit and unreserved statement quéc té, co ‘tuyén bd tuan thu hoan toan
IFRS y P va tuyét dbi cac diéu khoan cia IFRS.

of compliance with IFRSs




first IFRS reporting

Ky bdo céo dau

The latest reporting period covered by

Ky bao céo gan nhat ma don vi lan dau

125 . tién theo IFRS 1 an entity’s first IFRS financial f
period IFRS statements. ap dung IFRS.
L Don vi lan dau An entity that presents its first IFRS | Pon vi lan dau 14p bao cdo tai chinh theo
126 first-time adopter ap dung IFRS1, 14 financial statements, IFRS.
Payments made by a lessee to a lessor Khoan thanh toan bdi bén thué cho bén
. Khoan thanh for the right to use an underlying asset | cho thué d6i v6i quyén sir dung tai san co
127 fixed payments toan c¢b dinh IFRS 16 during the lease term, excluding s¢ trong ky han thué, khong bao gé)rp cac
variable lease payments. khoan thanh toan tién thué kha bién.
128 forecast transaction Giao Q}ch du IERS 9 An uncommitted but a_ntICIpated future M()t‘ giao dich C}‘uqc du kl?n tr?ng tlfong
kién transaction lai nhung khong cam két chac chan.
129 foreign currency Ngoai t& IAS 21 A currency other than the _functlonal Mot loai tle’n t¢}<hong phai la‘dong tién
currency of the entity. chirc nang cua don vi.
. D . A transaction that is denominated in or N K iy s oA A
130 foreign cu rrency Giao dchh ngoai IAS 21 requires settlement in a foreign Mot giao dich dl,I’QC g/et gia hgacg yéu cau
transaction te thanh toan bang ngoai t¢.
currency.
An entity that is a subsidiary, associate, | Mot don vi 1a cong ty con, cong ty lién
Hoat done nuée joint venture or branch of the reporting | ket, lién doanh hogc chi nhanh cua don vi
131 foreign operation At dong IAS 21 entity, the activities of which are based bao cédo, c6 cac hoat dong tai mdt quoc
ngoail . . , . RS S .
or conducted in a country or currency | gia khac hoac st dung don vi tién té khac
other than those of the reporting entity. véi don vi bao cao.
. Khoan cho vay Loar!s which the lender undertake§ 0 Cac khoan cho vay ma bén cho vay
132 forgivable loans c6 thé midn tra IAS 20 waive repayment of under certain Khone doi no theo cae didu kien xéc dinh
prescribed conditions & i i T
An explicit, unbiased and probability- M6t uéc tinh rd rang, khong thién vi va
weighted estimate (ie expected value) of | ¢ binh quan gia quyen (nghia la gia tri
. . the present value of the future cash ky vong) cua gia tri hién tai cua dong tien
Du phong dong . S AT
. N NN outflows minus the present value of the ra trong tuwong lai trir di gia tri hién tai
133 fulfilment cash flows tién hoan thanh IFRS 17 " . o r o g i O S
hop dong uture pash |n_fI0\_/vs that will arise as the cua dopg Atlen Vao trong tuong 1a_1 s€ phat
op entity fulfils insurance contracts, sinh khi cong ty bao hiém thyc hién nghia
including a risk adjustment for non- vu cua hop dong bao hiém, cong voi du
financial risk. phong diéu chinh rui ro bao hiém.
134 functional currency Dong tién chuce IAS 21 The currency of the primary economic | La don vi tién té ciia moi truong kinh té




chu yéu ma don vi hoat dong.

ning environment in which the entity
operates.
The transfer of assets to an entity (the | \.cC chuyen ti san cho mot don vi (quy)
. . R N , , tach biét véi don vi st dung lao dong dé
funding (of retirement Gay quy (phuc fund) separate from the employer’s ., . N :
135 . . . IAS 26 . o dap tng cac nghia vy trong tuong lai cho
benefits) loi huu tri) entity to meet future obligations for the A s , , o
. . viéc thanh toan cac khoan phuc loi huu
payment of retirement benefits. i

Financial statements that are intended to | Bao céo tai chinh nham dap tng nhu cau
eneral pUrDOSE Béo céo tai meet the needs of users who are notina | cua ngudi st dung, nhitng nguoi khong ¢

136 fir?ancial Sgateenen ts chinh cho muc IAS 1 position to require an entity to prepare vi tri c6 thé yeu cau don vi phdi 1ap bao
dich chung reports tailored to their particular c4o phi hop véi nhu cau thong tin cy thé

information needs. cua ho.

An asset representing the future M0ot tai san dai dién cho loi ich kinh té

Loi thé thuon economic benefits arising from other trong twong lai phat sinh tir viéc mua cac
137 goodwill U nai & IFRS 3 assets acquired in a business tai san khac trong giao dich hgp nhat kinh
: combination that are not individually | doanh ma khong duoc xac dinh don 1¢ va

identified and separately recognised. ghi nhan riéng biét.
Government, government agencies and | Chinh phu, cac co quan chinh phu va cac
138 government Chinh phu IAS 20 similar bodies whether local, national or | co quan twong tw ¢ cap dia phuong, qudc
international. gia hodc qudc té.

Action by government designed to Hanh dong cta chinh phu duogc thiét lap
. HOo tro cua chinh provide an economic benefit specific to | dé cung cap mot 1o1i ich kinh té cu thé cho

139 government assistance , IAS 20 . . e . L . T e 4A
phu an entity or range of entities qualifying | mot don vi hoac nhom céac don vi du diéu

under certain criteria. kién theo cac tiéu chi nhat dinh.
Assistance by government in the form La su ho trg cua chinh phu dudi hinh

of transfers of resources to an entity in thirc chuyén giao nhitng nguon lyc cho

return for past or future compliance with | mot don vi dé do6i lai sy tuan thu trong

Tro cAp cila certain conditions relating to the qua khtr hodc twong lai v6i nhimg dicu

140 government grants c}iinhli)hﬁ IAS 20 operating ctivities of the entity. They kién nhat dinh trong hoat dong ctia don

exclude those forms of government
assistance which cannot reasonably
have a value placed upon them and
transactions with government which

Vi.
Céac khoan nay khong bao gom cac khoan
ho trg cua chinh phu ma khong xac dinh
dugc gia tri mot cach phu hop va nhiing




cannot be distinguished from the normal
trading transactions of the entity.

giao dich véi chinh phtt ma khong phan
biét duogc véi giao dich thong thuong cua
don vi.
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government-related
entity

Don vi lién quan
deén chinh phu

IAS 24

An entity that is controlled, jointly
controlled or significantly influenced by
a government.

Mot don vi dugc kiém soat, dong kiém
soat hodc chiu anh hudéng dang ké ctua
chinh phu.
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grant date

Ngay cam két
quyén

IFRS 2

The date at which the entity and another
party (including an employee) agree to a
share-based payment arrangement,
being when the entity and the
counterparty have a shared
understanding of the terms and
conditions of the arrangement. At grant
date the entity confers on the
counterparty the right to cash, other
assets, or equity instruments of the
entity, provided the specified vesting
conditions, if any, are met. If that
agreement is subject to an approval
process (for example, by shareholders),
grant date is the date when that approval
is obtained.

Ngay ma tai d6 don vi va cac bén khac
(bao gdm nguoi lao dong) dong ¥ mot
thoa thuan thanh toan trén co s& ¢ phiéu,
tirc 1a khi don vi d6 va déi tac c6 hicu
biét chung vé diéu khoan va diéu kién vé
thoa thuan. Vao ngay cam két, don vi
cam két cho ddi tac quyén ddi vai tién,
cac tai san khéac hodc cac cong cu von cua
don vi d6, mién 1a cac diéu kién hudng
loi, néu co, dugc dap tmg. Néu thoa
thudn do tuy thudc vao qua trinh phé
duyét (vi dy, boi cac cb dong), ngdy cam
két 1a ngay dat duoc phé duyét do.

143

grants related to assets

Trg cap lién
quan dén tai san

IAS 20

Government grants whose primary
condition is that an entity qualifying for
them should purchase, construct or
otherwise acquire long-term assets.
Subsidiary conditions may also be
attached restricting the type or location
of the assets or the periods during which
they are to be acquired or held

Céc khoan trg cip ctia chinh phii ma diéu
kién chinh cua chung 1 don vi du diéu
kién nhan trg cép s€ phai mua, xay dung
hoiac b:;’mg cach khac co dugc tai san dai
han. Céc diéu kién phu co thé dugc kém
theo dé han ché vé ching loai hodc vj tri
cua tai san hodc cac khoang thoi gian ma

nhiing tai san dugc mua hodc nam gitr.




Tro cap lién

Government grants other than those

Nhimng khoan trg cép ctia Chinh phu
khong phai 1a nhitng khoan trg cap lién

144 | grants related to Income quan dén thu IAS 20 SN
- related to assets. quan dén tai san.
nhap
. Gia tri ghi 6 . o Gia phi phan bo cua tai san tai chinh,
145 | 9rosscarrying amount o ciia (i san IERS 9 The amortised cost of a financial asset, trude khi didu chinh cée khoan du phon
of a financial asset gop £a & before adjusting for any loss allowance. 2 ¥ PROTE
tai chinh ton that .
. La tong cua:
A . he | The sum of: ivable b a) Cac khoan thanh toan tién thué bén
ross investment in the Dau tr gop trong (8) the lease payments receivable by a cho thué duoc nhan theo hop dong thué
146 | 9 lease hop dong thué IFRS 16 lessor under a finance lease; and " 43 ohinh: va
tai san (b) any unguaranteed residual value e 4 itaAl .
. b) Gié tri con lai khong duge ddm bao
accruing to the lessor. A A 1a A
thudc ve bén cho thué.
147 group Téap doan IFRS 10 A parent and its subsidiaries. Mot cong ty me Vangac cong ty con cua
148 group of biological Nhom tai san IAS 41 An aggregation of similar living animals | Mot tap hop cac vét nudi hoac cay trong
assets sinh hoc or plants. song tuong tu.
A set of insurance contracts resulting | Mot tap hop cac hop dong bao hiém duoc
from the division of a portfolio of tao thanh tir viéc chia nh6é mét danh myc
insurance contracts into, at a minimum, hop dong bao hiém nao do, véi di€u kién
contracts written within a period of no | toi thiéu 1a, gom cac hop dong phat hanh
‘ longer than one year and that, at initial | cach nhau khong qua mét nam va tai thoi
group of insurance Nhém hop dong recognition: diém ghi nhan ban dau la:
149 Y 1 -2 IFRS 17 . i A e
contracts bao hiém (a) are onerous, if any; (&) Hop dong bi lo; .
(b) have no significan possibility of (b) It co kha nang trg thanh hop dong
becoming onerous subsequently, if any; bi 10 sau thoi diém ghi nhén ban
or dau; hoac
(c) do not fall into either (a) or (b), if (c) Khong roi vao mdt trong hai truong
any. hop (a) hoac (b) néu trén.
The detachment of produce from a Su tach roi sén,phém tor mot tai san sinh
arves u hoac iological asset or the cessation of a oc hodc su cham dut qua trinh song cua
150 h t Thu hoach IAS 41 biological asset or th tion of hoc h ham dirt q h séng

biological asset’s life processes.

tai san sinh hoc.
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hedge effectiveness

Hi¢u qua phong
ngura rui ro

IAS 39

The degree to which changes in the fair
value or cash flows of the hedged item
that are attributable to a hedged risk are
offset by changes in the fair value or
cash flows of the hedging instrument
(see IAS 39 paragraphs AG105-
AG113A).

Mutric 36 ma cac thay doi trong gia tri hop
phong ngtra dugc xac dinh cho mot loai
v0i cac thay d6i trong gié tri hop 1y hodc

dong tién cua cong cu phong ngura ruii ro
(xem Phu luc A doan AG105-AG113 cua

1y hoac dong tién ctia khoan muc dugc

rui ro da dugc phong ngtra dugc bu trur

IAS 39).
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hedge ratio

Ti s6 phong
ngua rui 1o

IFRS 9

The relationship between the quantity of

the hedging instrument and the quantity

of the hedged item in terms of their
relative weighting.

phong ngira i ro thé hién dudi hinh thirc

Moi quan h¢ vé mat lugng gilra cong cu
phong ngtra rui ro va khoan muc dugc

sO tuong doi.
La mot tai san, ng phai tra, cam ket chac

153

hedged item

Khoan muc
dugc phong
ngua rui 1o

IAS 39

An asset, liability, firm commitment,
highly probable forecast transaction or
net investment in a foreign operation
that (a) exposes the entity to risk of
changes in fair value or future cash
flows and (b) is designated as being
hedged (IAS 39 paragraphs 78-84 and
AG98-AG101 elaborate on the
definition of hedged items).

chin, giao dich dy kién rét co kha nang
xay ra trong tuwong lai hodc khoan dau tu
thuan trong hoat dong dau tu tai nude
ngoai ma (a) to chirc phai chiu rii ro vé
thay di gia tri hop 1y hodc dong tién
tuong lai va (b) da xac dinh la duogc
phong ngtra rui ro (xem céac doan 78-84
va Phu luc A doan AG98-AG101 phan
tich chi tiét khai niém cac khoan muc
dugc phong ngura rui ro).

154

hedging instrument

Cong cu phong
ngua rui 1o

IAS 39

A designated derivative or (for a hedge
of the risk of changes in foreign
currency exchange rates only) a

designated non-derivative financial
asset or non-derivative financial liability
whose fair value or cash flows are
expected to offset changes in the fair
value or cash flows of a designated

hedged item (IAS 39 paragraphs 72—77

and AG94-AG97 elaborate on the

Mot cong cu phai sinh dugce xac dinh
hoic (chi dé phong ngira rui ro thay doi
ty gia h6i doai) mot tai san tai chinh phi
phai sinh hodc ng phai tra tai chinh phi
phai sinh dugc xac dinh co6 gia tri hop ly

hozc dong tién duoc du kién sé& bu trir voi

thay dbi gia tri hop 1y hodc dong tién cia

mot khoan muc dugc phong ngura rui ro
duoc xac dinh (IAS 39 doan 72-77 va

AG94-AGY7 chi tiét vé dinh nghia clia




definition of a hedging instrument).

mot cong cu phong ngura rdi 1o)
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held for trading

Ném giir dé kinh
doanh

IFRS 9

A financial asset or financial liability
that:

(a) is acquired or incurred principally
for the purpose of selling or
repurchasing it in the near term;
(b) on initial recognition is part of a
portfolio of identified financial
instruments that are managed together
and for which there is evidence of a
recent actual pattern of short-term
profit-taking; or
(c) is a derivative (except for a
derivative that is a financial guarantee
contract or a designated and effective
hedging instrument).

Mot tai san tai chinh hodc ng phai tra tai
chinh:

(a) dwoc mua hodc phat sinh cha yéu cho
muc dich ban hodc mua lai trong thoi
gian ngan;

(b) tai thoi diém ghi nhan ban dau, 13 mot
phan ctia mot danh myc dau tu thudc cac
cong cu tai chinh da xac dinh dugc quan
1y cting nhau va c6 bang chimng vé viéc
kinh doanh cong cu d6 nham muc dich
thu loi ng’fm han; hoac
(c) 1a mot cong cu phai sinh (ngoai trir
mat cong cu phai sinh 1a mot hop dong
bdo lanh tai chinh hodc mdt cong cu
phong ngtra rui ro hiéu qua dugc xac
dinh).

156

highest and best use

Str dung t6i da
va tot nhat

IFRS 13

The use of a non-financial asset by
market participants that would
maximise the value of the asset or the
group of assets and liabilities (eg a
business) within which the asset would
be used.

Vi¢c str dung céc tai san phi tai chinh boi
cac bén tham gia thi truong ma c6 thé toi
da hoa gia tri cua tai san hodc nhom tai
san va ng phai tra (vi du nhu mét thuc thé
kinh doanh) trong d6 tai san sé dugc st
dung

157

highly probable

Gan nhu chac
chan

IFRS 5

Significantly more likely than probable.

Murc d6 cao hon dang ké so voi nhieu
kha nang xay ra.
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hyperinflation

Si€u lam phat

IAS 29

Loss of purchasing power of money at
such a rate that comparison of amounts
from transactions and other events that
have occurred at different times, even
within the same accounting period, is
misleading. Hyperinflation is indicated
by characteristics of the economic
environment of a country which include,
but are not limited to, the following:
(a) the general population prefers to
keep its wealth in non-monetary assets
or in a relatively stable foreign
currency. Amounts of local currency
held are immediately invested to
maintain purchasing power
(b) the general population regards
monetary amounts not in terms of the
local currency but in terms of a
relatively stable foreign currency. Prices
may be quoted in that currency.

(c) sales and purchases on credit take
place at prices that compensate for the
expected loss of purchasing power
during the credit period, even if the
period is short.

(d) interest rates, wages and prices are
linked to a price index.

(e) the cumulative inflation rate over
three years is approaching, or exceeds,
100%.

Su suy giam stc mua cia tién & mot ti 16
ma viée so sanh sd tién tir cac giao dich
va céc sy kién khac xay ra vao cac thoi
diém khéc nhau, ngay ca trong cling mot

ky ké toan, 12 sai 1éch.

Siéu lam phat duoc biéu thi bang cac dic
diém cua moi trudng kinh té cia mot
qudc gia bao gdm, nhung khong giGi han
& nhitng diéu sau day:

(a) nguoi dan nodi chung mudn giit cua cai
ctia minh dudi dang tai san phi tién té
hoic bﬁ“mg ngoai té tuong ddi 6n dinh. S6
lugng tién ndi té ndm giir dugce dau tu
ngay 1ap tirc dé duy tri strc mua.

(b) ngudi dan noéi chung lién quan dén so
tién khong phai bang dong noi t& ma la vé
ngoai té tuong ddi 6n dinh. Gia ca c6 thé
dugc niém yét bang loai tién t& do.

(c) ban hang va mua hang bang tin dung
dién ra & murc gia bu cho su suy giam sirc
mua du kién trong thoi gian tin dung,
ngay ca trong thoi gian ngan.

(d) 1i suat, tién luong va gia ca dugc lién
két voi mot chi sb gia.

(e) ty 1€ lam phat tich l{iy trong ba nam
dang dén gan, hodc vuot qua 100%.




C6 thé xé4c dinh

An asset is identifiable if it either:
(@) is separable, ie capable of being
separated or divided from the entity and
sold,transferred, licensed, rented or
exchanged, either individually or
together with a related contract,

Mot tai san 6 thé xac dinh duoc néu no:
(a) c6 thé tach biét, nghia 13 co thé duoc
tach hoac chia ra khéi don vi va duoc
ban, chuyén giao, nhuong quyén, cho
thué hodc dugc trao ddi don 16 hodc cung
v6i mot hop ddng lién quan, mot tai san
hodc mdt khoan ng¢ phai tra xac dinh

159 identifiable duoc IFRS 3 identifiable asset or I _|ab|I|ty, regardlgss diroc bit ké don vi ¢6 du dinh do hay
of whether the entity intends to do so; or o <
. khong; hoac
(b) arises from contractual or other legal 1 e s N
. . (b) phat sinh tir cac quyén lgi theo hop
rights, regardless of whether those rights A < A f . 12
dong hodc quyén loi hop phéap khac bat
are transferable or separable from the 2o~ N 2
. . ké nhiing quyén l¢i nay c6 thé chuyén
entity or from other rights and . v - S S
.. giao hodc tach ra khdi don vi hodc khoi
obligations. . A+ N . -
cac quyén va nghia vu khac hay khong
Gains or losses t_hat are recognls_ed n Lai hodc 16 dugc ghi nhan vao Bao co
1 e 1% profit or loss in accordance with ao o X e 1o
. . . Lai hoac 10 do . 1ai hodc 10 theo doan 5.5.8 va phat sinh tur
160 | impairment gain or loss NS IFRS 9 paragraph 5.5.8 and that arise from A s R S
suy giam gia tri . . - . vi€c ap dung cac yéu cau vé suy giam gia
applying the impairment requirements tri trone Muc 5.5
in Section 5.5. Hirong WHIE ..
x ) The amount by which the carrying A AL AL e ket e
161 impairment loss Lo do suy glam IAS 16, 36, amount of an asset exceeds its Ph,a.n ?her%h lgch gﬁra .gla,m con lai cua
gia tri 38 tai san 1on hon gia tri cé the thu hoi.
recoverable amount
Khéne thé thue Applying a requirement is impracticable Mot yéu cau la khong thé thuc hi¢n
162 impracticable hiéi duoe IAS 1,8 when the entity cannot apply it after dugc khi don vi khong thé ap dung sau
i i making every reasonable effort to do so khi da co gang dé lam diéu do.
NI The earlier of the date of a lease N . N A
inception date of the N7gay.bat d.au agreement and the date of commitment La neay so hon glrangay kyAh (_)]:)SOHg
163 . . cua giao dich IFRS 16 . . thué va ngay cam két cua cac bén doi voi
lease (inception date) o by the parties to the principal terms and A . , , A A
thué - di€u khoan chinh cua hgp dong thué.
conditions of the lease.
Increases in economic benefits during | Sy gia tang cac loi ich kinh t€ trong ky ké
164 income Thu nhap IERS 15 the accounting period in the form of todn dudi dang cac dong tién vao hoac su

inflows or enhancements of assets or
decreases of liabilities that result in an

gia tang gia tri tai sdn hodc giam ng phai
trd lam cho von chu s¢ hitu tang 1én, ma




increase in equity, other than those
relating to contributions from equity
participants

khong phai 1a cac khoan dong gop cua
chu s& hiru.

165

income approach

Phuong phéap thu
nhap

IFRS 13

Valuation techniques that convert future
amounts (eg cash flows or income and
expenses) to a single current (eg
discounted) amount. The fair value
measurement is determined on the basis
of the value indicated by current market
expectations about those future
amounts.

K¥ thuat dinh gia chuyén d6i sb tién
trong twong lai (vi du nhu dong tién hodc
thu nhap va chi phi) vé mot sb tién hién
tai (vi du chiét khiu). Viéc xac dinh gia
tri hop 1y dugc thuc hién trén co sé gia tri
biéu kién boi ky vong cua thi truong hién
tai vé nhiing khoan tién trong twong lai.

166

income from a
structured entity

Thu nhap tr mot
don vi duoc cau
trdc

IFRS 12

For the purpose of IFRS 12, income
from a structured entity includes, but is
not limited to, recurring and non-
recurring fees, interest, dividends, gains
or losses on the remeasurement or
derecognition of interests in structured
entities and gains or losses from the
transfer of assets and liabilities to the
structured entity.

Pdi v6i muc dich cua IFRS 12, thu nhap
tir mot don vi duoc cau tric bao gom,
nhung khong gidi han, cac khoan phi

dinh ky va khong dinh ky, 14i suat, co tuc,
13i hodc 16 khi xac dinh lai hodc dung ghi
nhan loi ich trong cac don vi dugc cau
triic va cac khoan 13i hodc 16 tir viéc
chuyén giao tai san va no phai tra cho
don vi duoc ciu tric.
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initial direct costs

Chi phi tryc tiép
ban dau

IFRS 16

Incremental costs of obtaining a lease
that would not have been incurred if the
lease had not been obtained, except for
such costs incurred by a manufacturer or

dealer lessor in connection with a
finance lease.

Chi phi ting thém dé c6 dugc mot hop
d6ng thué tai san, chi phi nay s& khong
phat sinh néu khong c6 duoc hop dong
thué tai san, trir khi cac chi phi do phat
sinh bai nha san xuat hodc dai 1y cho thué
lién quan dén hop dong thué tai chinh.

168

inputs

Pau vao

IFRS 13

The assumptions that market
participants would use when pricing the
asset or liability, including assumptions

about risk, such as the following:

(@) the risk inherent in a particular
valuation technique used to measure fair

value (such as pricing model); and

Nhing gid dinh ma cac bén tham gia thi
truong sé str dung dé dinh gia tai san
hodc no phai tra, bao gdm ca cac gia dinh
vé rui ro, chang han nhu:

(a) rai ro vén c6 trong mot k¥ thuat dinh
gia cu thé duoc sir dung dé xac dinh gia
tri hop 1y (nhu md hinh dinh gid);




(b) the risk inherent in the inputs to the
valuation technique. Inputs may be
observable or unobservable.

(b) rtii ro vén co trong cac yéu td dau vao
anh hudng dén k¥ thuat dinh gia.
PAau vao 1a ¢ thé quan sat dugc hoac
khong quan sat duoc.

insurance acquisition

Dong tién lién
quan den khai

Cash flows arising from the costs of

selling, underwriting and starting a
group of insurance contracts that are
directly attributable to the portfolio of

Cac dong tién phat sinh tir chi phi phat

hanh, tham dinh va khéi 14p mot nhom

hop dong bao hiém ma c6 thé phan bo
tryc tiép vé danh muc hop dong bao hiém
ma nhom thudc vé. Cac dong tién ndy co

169 cash flows théac hop dong IFRS 17 Insurance contracts to WhlPh the group thé bao gdm cac dong tién khong thé
N = belongs. Such cash flows include cash A 1A X < A
bao hiém mai . : phan bd truc tiép cho ting hop dong
flows that are not directly attributable to ridne 16 hodc time nhom hab done bao
individual contracts or groups of ens : g Qb dong ba
. - . hiém trong danh muc hgp dong bao hiém
insurance contracts within the portfolio. a6
A contract under which one party (the H({p d(.)r;lg ma t;heo dAO mf?t benq(cor.lxg ty
. S . . bdo hiém) chap nhan rdi ro bao hiém
issuer) accepts significant insurance risk trong yéu tir bén kia (chii hop déng)
A . from another party (the olicyholder) by ong yeu ff ber Kia et hop Cong
. Hop dong bao . ) thong qua viéc dong y boi thuong cho
170 insurance contract % IFRS 17 | agreeing to compensate the policyholder
hiém - - ) chu hop d6ng néu c6 mot su kién khong
if a specified uncertain future event (the
insured event) adversely affects the chiic chan xdy ra trong tuong lai (su kién
olicvholder dugc bao hiém) gay t6n that t6i chu hop
policy ' dong.
An insurance contract for which, at Mot hop dong bao hiém ma khi phat hanh
inception: ‘ thi: ‘
‘ (a) the contractual terms specify that the | (a) Céc dicu khodn hop dong x4c dinh
insurance contract with Hop dong bao policyholder participates in a share of a | rang chu hop dong duge tham gia chia 1ai
171 direct participation hiém c6 déc tinh IFRS 17 clearly identified pool of underlying 10 trén mdt nhom tai san dau tu dugc xac

features

chia sé truc tiép

items;
(b) the entity expects to pay to the
policyholder an amount equal to a
substantial share of the fair value returns

dinh 10 rang;
(b) Cong ty bao hiém s& chia cho chu hop
dong mot phan déng ké 13i 16 dua trén gia
tri hop 1y clia nhom tai san dau tu; va




on the underlying items; and
(c) the entity expects a substantial
proportion of any change in the amounts
to be paid to the policyholder to vary
with the change in fair value of the
underlying items.

(c) Déi v61 khoan phai tra cho chu hop
dong, néu cong ty bao hiém co6 bat ky
diéu chinh nao thi phan dang ké cua diéu
chinh d6 phai tuong tng vé6i su thay d6i
gia tri hop 1y ctia nhom tai san dau tu.

172

insurance contract
without direct
participation features

Hop dong bao

hiém khong c6

dac tinh chia sé
truc tiép

IFRS 17

An insurance contract that is not an
insurance contract with direct
participation features.

Mot hop dong béo hiém khong phai 1a
hop dong bao hiém c6 déc tinh chia se
truc tiep.
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insurance risk

Rui ro bao hiém

IFRS 17

Risk, other than financial risk,
transferred from the holder of a contract
to the issuer.

La nhiing rui ro ngoai rui ro tai chinh
duoc chuyén tir chi hgp dong bao hiém
sang cong ty bao hi€m.
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insured event

su kién duoc bao
hiém

IFRS 17

An uncertain future event covered by an
insurance contract that creates insurance
risk.

La mot su kién khong chac chan trong
tuong lai c6 rui ro bdo hiém va nam trong
pham vi cua hop dong bao hiém.

175

intangible asset

Tai san vo hinh

IAS 38,
IFRS 3

An identifiable non-monetary asset
without physical substance.

Mot tai san phi tién té co thé xac dinh
dugc khong c6 hinh thai vat chat.

176

interest in another entity

Loi ich trong
don vi khac

IFRS 12

For the purpose of IFRS 12, an interest
in another entity refers to contractual
and non-contractual involvement that

exposes an entity to variability of
returns from the performance of the
other entity. An interest in another
entity can be evidenced by, but is not
limited to, the holding of equity or debt
instruments as well as other forms of
involvement such as the provision of
funding, liquidity support, credit
enhancement and guarantees. It includes
the means by which an entity has
control or joint control of, or significant
influence over, another entity. An entity

Pi v6i muc dich cua IFRS 12, loi ich
trong don vi khac dé cap dén su tham gia
theo hop dong va phi hgp dong lam cho
don vi c6 sy thay d6i loi nhuan tir két qua
hoat dong ctia don vi khéc. Lgi ich trong
don vi khac c6 thé dugc ching minh,
nhung khong gidi han, viéc nam giit von
chu sé hiru hoac cac cong cu no cling nhu
cac hinh thirc tham gia khac nhu cap
ngan quy, ho trg thanh khoan, ting cuong
tin dung va bao lanh. N6 bao gém céc
phuong thirc ma mot don vi co quyén
kiém soat, hodc kiém soat chung, hoac
anh huong dang ké dén don vi khac. Mot
don vi khong nhat thiét c6 lgi ich trong




does not necessarily have an interest in
another entity solely because of a
typical customer supplier relationship.
Paragraphs B7-B9 of IFRS 12 provide
further information about interests in
other entities.
Paragraphs B55-B57 of IFRS 10
explain variability of returns.

don vi khac chi vi mdi quan hé khach
hang - nha cung cip tuong trung.
Poan B7-B9 ciia IFRS 12 cung cap thém
thong tin vé loi ich trong don vi khac.
Poan B55-B57 cia IFRS 10 giai thich su
thay ddi cua loi nhuan.
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interest rate implicit in
the lease

Lai sudt ngdm
dinh trong hop
dong thué tai san

IFRS 16

The rate of interest that causes the
present value of (a) the lease payments
and (b) the unguaranteed residual value
to equal the sum of (i) the fair value of
the underlying asset and (ii) any initial

direct costs of the lessor.

La ty 1¢ chiét khau dé tinh gia tri hién tai
ctia (a) khoan thanh toan tién thué va (b)
gia tri con lai khong dugc dam bao sao
cho tong ctia ching ding bang (i) gia tri
hop ly cua tai san co so va (ii) chi phi
truc tiép ban dau tai bén cho thué.

178

interest rate risk

Rui ro 1ai suat

IFRS 7

The risk that the fair value or future
cash flows of a financial instrument will
fluctuate because of changes in market
interest rates.

Rui ro ma gi tri hop Iy hodc dong tién

tuong lai cia mot cong cu tai chinh sé

bién dong do tac dong cta thay doi 13
suat thi trudng,

179

interim financial report

Béo céo tai
chinh gifra nién
do

IAS 34

A financial report containing either a
complete set of financial statements (as
described in 1AS 1) or a set of
condensed financial statements (as
described in 1AS 34) for an interim
period.

Bio céo tai chinh c6 thé 12 bao cdo tai
chinh dang diy du (nhu duge mé ta trong
IAS 1) hoac mét bo bao céo tai chinh
dang tom lugc (nhu dugc mo ta trong
IAS 34) trong ky bao céo gitra nién d¢.
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interim period

Ky béo céo gitra
nién do

IAS 34

A financial reporting period shorter than
a full financial year.

Ky béo céo tai chinh ngan hon mot nam
tai chinh.

181

international Financial
Reporting Standards
(IFRSs)

Chuan muc bao
cao tai chinh
quoc te (IFRS)

IFRS 1

Standards and Interpretations issued by
the International Accounting Standards
Board. They comprise:

(a) International Financial Reporting
Standards;

(b) International Accounting Standards;
(c) IFRIC Interpretations; and

Nhimng chuan myc va dién giai dugc ban
hanh boi Uy ban chuan myc ké
toan qudc té. Bao gom:
(a) Chuan muc béao cdo tai chinh quc té
(b) Chuan myc ké toan quéc té
(c) Dién giai chuin muc bao céo tai chinh
qudc té - IFRIC




(d) SIC Interpretations3. (d) Dién giai chuan muyc ké toan qudc té -

SIC

The difference between the fair value of
the shares to which the counterparty has
the (conditional or unconditional) right
to subscribe or which it has the right to

Chénh léch gitra gia tri hop 1y cua cd
phiéu ma d6i tac c6 quyén (diéu kién

hoic vo diéu kién) dang ky hoac nhan; va
receive, and the price (if any) the gia (néu co) ma 601 tac dugc yéu cau phai
182 intrinsic value Gia tri noi tai IFRS 2 counterparty is (or will be) required to tra cho nhing cd phleu nay Vi du, mét
pay for those shares. For example, a quyén chon co phleu véi gia thuc hién 1a
share option with an exercise price of 15CU ,mot ¢6 phiéu co gia tri hop 1y 1a
CU154, on a share with a fair value of | 20CU, thi gia tri ndi tai cua quyén chon
CU20, has an intrinsic value of CU5. ¢6 phidu nay 1a 5CU.
Assets: La nhiing tai san:
(a) held for sale in the ordinary course | (a) Pugc giit dé ban trong mot chu ky san
of business; xuét, kinh doanh thong thuong;
(b) in the process of production for such | (b) Pang trong qua trinh san xuét dé ban;
sale; or hoac
(c) in the form of materials or supplies | (c) Dudi hinh thirc nguyén liéu, vat ligu,
to be consumed in the production cong cu, dung cu dugc ti€u dung trong
183 inventories Hang tén kho IAS 2 process or in the rendering of services. A

qua trinh san xuét, kinh doanh hoic cung
Inventories encompass goods purchased cap dich vu.
and held for resale including, for

Hang t6n kho bao gdm hang hoa dugc
example, merchandise purchased by a mua va gitr dé ban lai, vi du, hang héa
retailer and held for resale, or land and | dwgc mua bdi mot nha ban 1€ va dugc gitr

other property held for resale. lai dé ban lai, hodc dit dai va bat dong
Inventories also encompass finished san khac duoc nam gitr dé ban lai. Hang
goods produced, or work in progress | ton kho ciing bao gdm thanh pham hodc
being produced, by the entity and chi phi san xuét kinh doanh do dang, va




include materials and supplies awaiting
use in the production process. Costs
incurred to fulfil a contract with a
customer that do not give rise to
inventories (or assets within the scope
of another Standard) are accounted for
in accordance with IFRS 15 Revenue
from Contracts with Customers.

bao gém cac vat liéu, vat tu dang cho su

dung trong qua trinh san xuét ctia don vi.
Céc chi phi dé thyc hién hop dong voi

khach hang ma khéng lam phat sinh hang
t6n kho (hoic tai san trong pham vi cia
Chuan muc khac) duoc hach toan theo

IFRS 15 Doanh thu tir Hop dong véi
Khach hang.

184

investing activities

Hoat dong dau
tu

IAS 7

The acquisition and disposal of long-
term assets and other investments not
included in cash equivalents.

Céc hoat dong mua sam, thanh 1y tai san
dai han va céac khoan dau tu khac khong
bao gdm cac khoan tuong duong tién.

185

investment component

CAu phan dau tu

IFRS 17

The amounts that an insurance contract
requires the entity to repay to a
policyholder even if an insured event
does not occur.

S6 tién ma hop dong bao hiém doi hoi

cong ty bao hiém phai hoan tra cho chu

hop dong ngay ca khi sy kién dugc bao
hiém khong xay ra.

186

investment contract with
discretionary
participation features

Hop ddng dau tu
co dac tinh chia
s¢é tuy thude

IFRS 17

A financial instrument that provides a

particular investor with the contractual

right to receive, as a supplement to an

amount not subject to the discretion of
the issuer, additional amounts:

(a) that are expected to be a significant
portion of the total contractual benefits;
(b) the timing or amount of which are
contractually at the discretion of the
issuer; and
(c) that are contractually based on:
(i) the returns on a specified pool of
contracts or a specified type of contract;
(i) realised and/or unrealised
investment returns on a specified pool
of assets held by the issuer; or
(iii) the profit or loss of the entity or
fund that issues the contract.

Mot cong cu tai chinh ma ngoai quyén loi
khong tury thude vao quyét dinh cua to
chtrc phat hanh, nha dau tu duoc nhan

thém mot khoan ma:

(a) 1a mot phan dang ké trong téng quyén

loi hop dong;

(b) thoi diém hodc d6 16n theo hop dong
1a tuy thudc vao quyét dinh cua to chire
phat hanh; va
(c) theo hop dong, s& dua trén:

(i)  Lai 16 trén mot nhom hodc
mot loai hop déng cu thé;
(i) L& 15 dau tu da thyc hién
va / hoac chua thuc hién
trén mot nhom tai san cu
thé do to chiic phét hanh
nam giir; hoac
L&i hoic 16 cua td chuc

(iii)




hodc quy phat hanh hop
dong.

Pon vi quan ly

An entity that:

(a) obtains funds from one or more
investors for the purpose of providing
those investor(s) with investment
management services;

(b) commits to its investor(s) that its

Mot don vi ma:
(a) c6 dugce quy tir mot hodc nhiéu nha
dau tu cho myc dich cung cip cho (cac)
nha dau tu d6 cac dich vu quan ly dau tu;
(b) cam két voi cac nha dau tu ciia minh
rang muc dich kinh doanh cta don vi chi

187 investment entity quy dau tu IFRS 10 buz:) r;:f; ]P(;Jrr;;):tier rl; :c(? Olrr:]vg:lto {;rllds I dau tu quy dé thu loi nhudn tir vige
appreciation, investment income, or tang gid khoan dﬁgi%am c6 tirc hogc ca
both; and L e o cp A o
(c) measures and evaluates the © xac dfnh gla rl va dan}l gla ta,t ca cac
performance of substantially all of its khoan dau tu cuahmmlh, tren co'so gia trl
investments on a fair value basis. Py
Property (land or a building or part of a r]zgt dﬁgﬁ 231; Eg:tni? }rll(l) gtctgz E:S gzii
building or both) held (by the owner or ngnll) ift (b chi (”)’jhfm'h s boi bén
by the lessee as a right-of-use asset) to thud fhu u éil ;,IS dun téios:;n) 4 tiu
earn rentals or for capital appreciation Jiue nhrquy {ng ORI
: Bét dong san or both, rather than for: 16i tir vige cho thug, cho ting gid hodc ca
188 investment property A IAS 40 . ’ . ‘ hai, ma khong phai de:
dau tu (@) use in the production or supply of
. I (a) st dung trong san xuat, cung cip hang
goods or services or for administrative
DUTpOSES: or hoa, dich vu hodc cho muc dich quan 1y,
. o hoic
(b) sale in tl;)eugirr?égsry course of (b) ban trong qua trinh kinh doanh thong
] thuong.
189 joint arrangement Thoa thuan IERS 11 An arrangement of which two or more Mot thoa thuan trong d6 hai hodc nhiéu

chung

partie have joint control.

bén co kiém soat chung.




The contractually agreed sharing of
control of an arrangement, which exists

Thda thuan bang hop dong chia s¢ quyen
kiém sod4t, ton tai khi cac quyét dinh vé

190 joint control Kiém soat chung IFRS 11 only when decisions about the relevant nhiing hoat dong lién quan doi hoi sy
activities require the unanimous consent dong thuén cua cac bén chia s¢ quyén
of the parties sharing control. kiém soat.
A joint arranger_ne_nt whereby the parties Mot thoa thuan chung, theo do cac bén co
. that have joint control of the % . . NI
.. . Hoat dong . ki€m soat chung c6 quyén doi véi tai san
191 joint operation IFRS 11 arrangement have rights to the assets, . ~ PO , .
chung I L e va c6 nghia vu doi voi cac khoan ng phai
and obligations for the liabilities, A Iy .
. tra, lién quan dén thda thuan.
relating to the arrangement.
. Bén tham gia A party to a joint operation that has joint | Mot bén c6 kiém soat chung d6i véi hoat
192 joint operator hoat dong chung IFRS 11 control of that joint operation. doéng chung do.
N = A Joint arrangeme_nt whereby the parties Mot thoa thudn chung theo do céc bén co
- Cong ty lién that have joint control of the P . . NPV
193 joint venture IFRS 11 . ki€m soat chung c6 quyen doi véi tai san
doanh arrangement have rights to the net assets Ao n
thuan cua thoa thuan.
of the arrangement.
194 int venturer Bén gop von lién IAS 28, A party to a joint venture that has joint | La bén tham gia vao lién doanh c6 ki€ém
J doanh IFRS 11 control of the joint venture soat chung doi vai lién doanh do.
Those persons having authority and Nhimg nguoi c6 tham quyén va trach
responsibility for planning, directing nhiém 1ap ke hoach, chi dao va kiém soat
key management Nhan su quan 1y and controlling the activities of the cac hoat dong ctia don vi, truc ti€p hoac
195 A IAS 24 L - A . X RV SR
personnel chu chot entity, directly or indirectly, including gian tiép, bao gobm bat ky giam doc nao
any director (whether executive or (du la giam doc di€u hanh hay khong
otherwise) of that entity. di€u hanh) ctua don vi do6.
A contract, or part of a contract, that dl(\)/ilogt I;ﬁf;;i;;:Zi;gtsihgﬁrgﬁa?zsn
196 lease Thué tai san IFRS 16 conveys the right to use an asset (the (tai san co s¢) trong mot khodng thot gian

underlying asset) for a period of time in
exchange for consideration.

dé nhan dugc khoan thanh toan tir viée
cho thué.




Payments made by a lessor to a lessee
associated with a lease, or the

Cac khoan thanh toan bﬁn cho thué tra
cho bén thué lién quan dén hop dong thué

197 lease incentives Uu dii cho thué IFRS 16 reimbursement or assumption by a hodc khoan bén cho thué hoan tra, ganh
lessor of costs of a lessee chiu chi phi cho bén thué.

A change in the scope of a lease, or the Su thay doi pham vi hoac khoan thanh

consideration for a lease, that was not toan cua hop dong thué, khong phai la
o Sira déi hop part of the original terms and conditions | mot phan cua cac diéu khoan va diéu kién

198 lease modification A R IFRS 16 of the lease (for example, adding or ban dau cta hop dong thué (vi du: thém

dong thué tai san . . o e A A [y

terminating the right to use one or more | hoac cham duat quyéen sir dung mot hoac

underlying assets, or extending or nhiéu tai san co so, kéo dai hoic rdt ngan
shortening the contractual lease term). thoi han thué theo hop dong).

Payments made by a lessee to a lessor | Cac khoan thanh toan dugc thuc hién boi

relating to the right to use an underlying | bén thué cho bén cho thué lién quan dén

asset during the lease term, comprising quyén str dung tai san co so trong sudt

the following: thoi han thué, bao gdbm cac khoan sau:
(a) fixed payments (including in- (a) Cac khoan thanh toén tién thué c6

substance fixed payments), less any dinh (gém cac khoan vé ban chét

lease incentives; 1a khoan thanh toén tién thué c6
(b) variable lease payments that depend dinh), trir di cac khoan wu dai cho

on an index or a rate; thué cho bén thué;

(c) the exercise price of a purchase (b) Céc khoan thanh toan tién thué

199 lease payments Céc khoan thanh | | oo, | option if the lessee is reasonably certain kha bién phu thudc vao mot chi sb

toan tién thué

to exercise that option; and
(d) payments of penalties for
terminating the lease, if the lease term
reflects the lessee exercising an option
to terminate the lease.

For the lessee, lease payments also
include amounts expected to be payable
by the lessee under residual value
guarantees. Lease payments do not
include payments allocated to non-lease
components of a contract, unless the

hodc 14i suét;

(c) Gia thuc hién quyén mua néu bén

thué chéc chin thyc hién quyén

do; va

(d) Céc khoan thanh todn tién phat dé
cham dit hop dong thué, néu diéu

khoan hop ddong phan anh viéc

bén thué thyc hién quyén chon

chim dut hop dong thué.
Doi voi bén thué, cdc khoan thanh toan
tién thué ciing bao gém s6 tién dy kién




lessee elects to combine non-lease
components with a lease component and
to account for them as a single lease
component.

For the lessor, lease payments also
include any residual value guarantees
provided to the lessor by the lessee, a

party related to the lessee or a third

party unrelated to the lessor that is
financially capable of discharging the
obligations under the guarantee. Lease

payments do not include payments

allocated to non-lease components.

bén thué phai tra theo gia tri con lai duoc
dam bao. Céc khoan thanh toan tién thué
khong bao gébm cac khoan thanh toén
duoc phan bé cho céc cau phan khéng
cho thué cua hop ddng, trir khi bén thué
chon két hop céc cau phan khéng cho
thué voi mot cau phan cho thué va hach
toan chung nhu mot cau phan cho thué
don 1¢.

Déi véi bén cho thué, cac khoan thanh
toan tién thué ciing bao gdm phan gia tri
con lai dugc dam bdo bén thué cung cép
cho bén cho thué, mot bén lién quan dén
bén thué hodc bén thir ba khong lién quan

dén bén cho thué co tai chinh thyc hién

nghia vu bao lanh. Viéc thanh toan tién
thué khong bao gdm cac khoan thanh
toan dugc phan bd cho cac cau phan
khong cho thué.
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lease term

Thot han thué

IFRS 16

The non-cancellable period for which a
lessee has the right to use an underlying
asset, together with both:

(a) periods covered by an option to
extend the lease if the lessee is
reasonably certain to exercise that
option; and
(b) periods covered by an option to
terminate the lease if the lessee is
reasonably certain not to exercise that
option.

La thoi han khong huy ngang ma bén
thué c6 quyén sir dung tai san co sd, cung
voi:

(a) Thoi han dugc gan lién v6i mot quyén
chon gia han hgp dong thué néu bén thué
chic chén thuc hién quyén chon do; va
(b) Thoi han duoc gan lién véi mot
quyén chon dé cham dut hop dong thué
néu bén thué chic chin khong thyce hién
quyén chon do.
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legal obligation

Nghia vu phép
ly

IAS 37

An obligation that derives from:
(a) a contract (through its explicit or
implicit terms);

Mot nghia vu bat nguén tu:
(a) mot hop dong (thong qua cac dicu
khodan rd rang hoac ngam dinh);




(b) legislation; or
(c) other operation of law.

(b) quy dinh cua phap luat; hoac la
(c) hoat dong khac cua phéap luat.

An entity that obtains the right to use an

Don vi c6 quyen st dung tai sadn co so

202 lessee Bén thué IFRS 16 underlying asset for a period of time in trong mot khoang thoi gian va phai tra
exchange for consideration. tién thué.
The rate of interest that a lessee would | La 1ai suat ma bén thué s€ phai tra dé vay
~o AL have to pay to borrow over a similar khoan tién can thi€t vdi thoi han va sy
. Lai suat di vay . L . . 1a s Al x
lessee’s incremental ) term, and with a similar security, the dam bao tuong ty nham c6 dugc mot tai
203 ) tuong duong cua IFRS 16 . s e - N
borrowing rate A X funds necessary to obtain an assetof a | san c6 gia tri tuong duong véi quyén st
bén thué . . . 2 NS oz
similar value to the right-of-use asset in | dung tai san trong mot moi truong kinh t&
a similar economic environment. tuong tu.
An entity that provides the right to use | Pon vi cung cap quyén st dung tai san co
204 lessor Bén cho thué IFRS 16 an underlying asset for a period of time s¢ trong mot khoang thoi gian dé dugc
in exchange for consideration. nhén tién cho thué.
Quoted prices (unadjusted) in active Gia niém yét (chua dicu chinh) trong cac
. Dau vao cp do markets for identical assets or liabilities | thi truong hoat dong ctia cac tai san hodc
205 level 1 inputs 1 IFRS 13 that the entity can access at the ng phai tra trong tw nhau ma don vi ¢6
measurement date. the tiép can vao ngay xac dinh gia tri.
Inputs other than quoted prices included | Cac dau vao khac khong phai la gia niém
: Dau vao cap do within Level 1 that are observable for | yét dugc bao gom trong Cap do 1 c6 thé
206 level 2 inputs 2 IFRS 13 the asset or liability, either directly or quan sat dugc ddi véi tai san hodc ng
indirectly. phai tra mot cach truc ti€p hodc gian tiép.
207 level 3 inputs Pau vao cap do IFRS 13 Unobservable inputs for the asset or Pau vao khf)ng quan sat duac doi voi tai
3 liability. san hodc ng phai tra.
A present obligation of the entity arising La nghfa vu hién tai cita don vi phét sinh
from past events, the settlement of iy edic st kien trone qud khit ma vide
208 liability No phai tra IAS 37 which is expected to result in an outflow 1 KIGT trong q X x| X
- . thanh toan nghia vu d6 du kién dan dén
from the entity of resources embodying 1am eidm neudn luc kinh t& cia don vi
economic benefits & & i i
209 liability for incurred Dy phong cho IERS 17 An entity’s obligation to investigate and | Nghia vu ctia mot cong ty bao hiem trong

claims

cac boi thuong

pay valid claims for insured events that

viéc diéu tra va thanh toan cac yéu cau




liability for remaining

da xay ra have already occurred, including events | hop I€ cho cac su kién dugc bao hiém da
that have occurred but for which claims xay ra, bao gom céc su kién da xay ra
have not been reported, and other nhung chua dugc bdo céo va cac chi phi
incurred insurance expenses. bao hiém phéat sinh khéc.
An entity’s obligation to investigate and NI vl Q) 0 g By 2ty LS TG
av valid claims under existin viéc diéu tra va thanh toan cc yéu cau
Du phong cho pay g hop 1¢ theo hop dong bao hiém hién tai

insurance contracts for insured events

210 thoi gian bao IFRS 17 - ddi véi cac su kién duge bao hiém chua
coverage R that have not yet occurred (ie the
hiémcon lai . . xay ra (nghia la nghia vu lién quan dén
obligation that relates to the unexpired P\ X A \
. . phan chua hét han cta thoi han bao
portion of the coverage period). 2
hiém).
Ton thét tin , s LR L . ,
lifetime expected credit dung dy kien The expected credit losses that result Cs?fﬂidtlli) 2tléll'ltté)é? cti’f tssiginrig? klfllée Irllgrlf N
211 P trong suot thoi IFRS 9 from all possible default events over the e p A e | nang
losses : . o thanh toan co thé xay ra trong suot thoi
han expected life of a financial instrument. K Al < 1
han du kién cua mot cong cu tai chinh.
The risk that an entity will encounter Rui ro don vi phai d6i mit v6i kho khin
Rii ro thanh difficulty in meeting obligations trong viéc dap ing cac nghia vy lién quan
212 liquidity risk . IFRS 7 associated with financial liabilities that | dén ng phai tra tai chinh dugc thanh toan
khoan L YT < a3 NPT
are settled by delivering cash or another | bang tién hodc tra bang tai san tai chinh
financial asset. Khéc.
Céc khoan va Financial liabilities other than short- No phai tra tai chinh khong phai 1a cac
213 loans payable 1oan vay IFRS 7 term trade payables on normal credit khoan phai tra thuong mai ngan han theo
phai tra . aid . A \
terms. cac di€u khoan tin dung thong thuong.
The alloyvance_ for expected credlt_losses Khoan du phong tn thét tin dung du kién
on financial assets measured in PO P
. doi voi tai san tai chinh theo muc 4.1.2,
accordance with paragraph 4.1.2, lease . .
. cho khoan phai thu cho thué va tai san
LR receivables and contract assets, the
Du phong ton . ; phat sinh tir hop ddng, cho s6 t6n that liy
214 loss allowance X IFRS 9 accumulated impairment amount for
that ké @6i voi tai san tai chinh duoc xac dinh

financial assets measured in accordance
with paragraph 4.1.2A and the provision
for expected credit losses on loan
commitments and financial guarantee

theo muyc 4.1.2A va cho du phong ton,
that tin dung du kién doi voi cac cam ket
cho vay va hop dong bao lanh tai chinh.




contracts.
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market approach

Phuong phap thi
truong

IFRS 13

A valuation technique that uses prices
and other relevant information
generated by market transactions
involving identical or comparable (ie
similar) assets, liabilities or a group of

assets and liabilities, such as a business.

Mot k¥ thuat dinh gia st dung gia va cac
thong tin khac dugc tao ra bdi cac giao
dich trén thi trudng lién quan dén céc tai
san, ng phai tra gidéng nhau hoic twrong
duong (twong ty) hoac mot nhém tai san
va nQ phai tra nhu mot thuc thé kinh
doanh.
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market condition

Diéu kién thi
truong

IFRS 2

A performance condition upon which
the exercise price, vesting or
exercisability of an equity instrument
depends that is related to the market
price (or value) of the entity’s equity
instruments (or the equity instruments
of another entity in the same group),
such as:

(a) attaining a specified share price or a
specified amount of intrinsic value of a
share option; or
(b) achieving a specified target that is
based on the market price (or value) of
the entity’s equity instruments (or the
equity instruments of another entity in
the same group) relative to an index of
market prices of equity instruments of
other entities.

A market condition requires the
counterparty to complete a specified
period of service (ie a service

Mot didu kién ma tai do gia thuc hién,
viéc trao quyen hogc kha nang thuc hién
cua cong cy von phu thude vao cac yeu tb
lién quan dén gla thi truong cua cong cu
vbn cua don vi (hodc cong cu von cua
don vi khéc trong cung tdp doan), nhu:
(a) viéc dat dugc gia cu thé cia cé phiéu
hodc gia tri ndi tai cu thé ctia quyén chon
c6 phiéu, hoic
(b) viéc dat duoc muc tiéu cu thé dira vao
gia thi truong (hodc gia tri) ciia cong cu
von caa don vi d6 (hodc cong cu von cua
don vi khéc trong cung tap doan) c6 lién
quan t6i chi s6 gia thi truong ciia cong cu
von cua cac don vi khac.

Mot diu kién thi truong yéu cau ddi tac
hoan thanh mot giai doan phuc vu cu thé
(mot diédu kién phuc vy); yéu céu phuc vu

c6 thé rd rang hoic ngam dinh.




condition); the service requirement can
be explicit or implicit.

217

market-corroborated
inputs

DPau vao duogc
thi truong chimg
thuc

IFRS 13

Inputs that are derived principally from
or corroborated by observable market
data by correlation or other means.

Céc dau vao co ngudn goc chu yéu tir

hodc dugc ching thyc bang dit liéu thi

truong quan sat dugc bang tuong quan
hodc cac phuong tién khac.

218

market participant

Cac bén tham
gia thi truong

IFRS 13

Buyers and sellers in the principal (or
most advantageous) market for the asset
or liability that have all of the following

characteristics:

(@) They are independent of each other,
ie they are not related parties as defined
in IAS 24, although the price in a
related party transaction may be used as
an input to a fair value measurement if
the entity has evidence that the
transaction was entered into at market
terms.

(b) They are knowledgeable, having a
reasonable understanding about the
asset or liability and the transaction
using all available information,
including information that might be
obtained through due diligence efforts
that are usual and customary.

(c) They are able to enter into a
transaction for the asset or liability.
(d) They are willing to enter into a

Bén mua va bén ban trén thi truong chinh
yéu (hodc thuan loi nhét) cho tai san hodc
ng phai tra ma co tit ca nhimng dic diém
Sau:

(a) Ho ddc 1ap voi nhau, tic 1a ho khong
phai 1a cac bén lién quan theo quy dinh
tai [AS 24, mac du gia trong mdt giao
dich véi cac bén lién quan c6 thé duoc sir
dung nhu 1a mét dir liéu dau vao dé xac
dinh gia tri hop 1y néu don vi c6 bang
chtng cho thay cac giao dich thoa man
dugc diéu kién thi truong.

(b) Ho ¢6 kién thtrc, c6 mot sy hiéu biét
nhat dinh vé tai san, no phai trd va giao
dich bang cach str dung tt ca thong tin
san co, bao gdm ca thong tin c6 thé thu
dugc théng qua nang lyc tr van tham
dinh chuyén sau theo thuong 1€ va tap
quan.

(¢) Ho c6 thé tham gia vao mét giao dich
dbi voi tai san hodc no phai tra.

(d) Ho sén sang dé tham gia vao mot giao




transaction for the asset or liability, ie
they are motivated but not forced or
otherwise compelled to do so.

dich dbi voi tai san hodc no phai tra,
nghia la ho c6 dong luc nhung khong bi
ép budc phai [am nhu vay.
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market risk

Rui ro thi truong

IFRS 7

The risk that the fair value or future
cash flows of a financial instrument will
fluctuate because of changes in market
prices. Market risk comprises three
types of risk: currency risk, interest rate
risk and other price risk.

Rui ro ma gi tri hop Iy hodc dong tién
tuong lai ctia mot cong cu tai chinh s€
bién dong do tac dong cua su thay ddi gia
ca thi truong. Rui ro thi trudng bao gdm
ba loai: rui ro tién té, rui ro 1ai sudt va rai
ro khac vé gia.
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material

Trong yéu

IAS 1, IAS
8

Omissions or misstatements of items are
material if they could, individually or
collectively, influence the economic
decisions that users make on the basis of
the financial statements. Materiality
depends on the size and nature of the
omission or misstatement judged in the
surrounding circumstances. The size or
nature of the item, or a combination of
both, could be the determining factor.

Thiéu sot hay sai sot ciia cac khoan myc
dugc coi 13 trong yéu néu cac thiéu sot
hay sai sot do, xét don 1¢ hay tong hop
lai, 1am anh huong dén cac quyét dinh
kinh té ctia nguoi st dung bao céo tai
chinh. Tuy theo cac tinh hudng cu thé,
tinh trong yéu dugc danh gia dya trén

quy mé va tinh chit cta cac thiéu sot
hoic sai s6t. Quy md hoic tinh chit cua
tung khoan muc, hoac két hop c4 hai, c6
thé 1a nhan t6 quyét dinh tinh trong yéu.
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measurement

bo luong

CF.4.54

The process of determining the
monetary amounts at which the
elements of the financial statements are
to be recognised and carried in the
balance sheet [statement of financial
position] and income statement
[statement of comprehensive income].

Qué trinh x4c dinh s6 tién ma tai d6 cac
yéu t ciia bao céo tai chinh s& duoc ghi
nhén va thé hién trong bao cdo tinh hinh
tai chinh va béo céo két qua hoat dong
kinh doanh.
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measurement date

Ngay xac dinh
gia tri

IFRS 2

The date at which the fair value of the
equityinstruments granted is measured
for the purposes of this IFRS. For
transactions with employees and others
providing similar services, the

Ngay xac dinh gia tri hop ly cta cong cu
von duoc cam két quyén, theo muyc dich
ctia IFRS 2. Bdi véi cac giao dich véi
nguoi lao dong va cac bén cung cap dich
vu tuong tu, ngay xac dinh gia tri 1a ngay




measurement date is grant date. For
transactions with parties other than
employees (and those providing similar
services), the measurement date is the
date the entity obtains the goods or the
counterparty renders service.

cam két quyén. Ddi voi cac giao dich véi
cac bén khong phai 1a nguoi lao dong (va
nhitng bén cung cép dich vu tuong tu),
ngay xac dinh gia tri 1a ngay ma don vi
nhan duoc hang hoa hoic ngay ddi tac
thue hién dich vu.

Loi ich c6 dong

223 minority interest thidy 6 See ‘non-controlling interest’. Xem “loi ich c6 dong khong kiém soat”
The amount arising from adjusting the | Sé tién phat sinh tir viéc diéu chinh gié tri
gross carrying amount of a financial ghi s thuan /gdp ctia mot tai san tai
asset to reflect the renegotiated or chinh dé phan anh dong tién hop dong
modified contractual cash flows. dugc thuong lugng lai hodc duogc sira doi.
The entity recalculates the gross Pon vi tinh toan lai gia tri ghi s6 thuan
carrying amount of a financial asset as | /gop ctia mot tai san tai chinh bang gia tri
the present value of the estimated future | hién tai ciia cac khoan thanh toan hoac
cash payments or receipts through the | thu vé udc tinh phét sinh trong sudt thoi
expected life of the renegotiated or han du kién cta tai san tai chinh dugc
modified financial asset that are dam phan lai hodc dugc stra d6i, dugc
discounted at the financial asset’s chiét khau theo 1ai suat thuc ban dau cua
o _ Lii hoic 13 didu pr?ginal eff_ecti\{e interest rate (qr the 'gai san tai chinh (hodc lai suét‘thuc’ qﬁ '
224 | modification gain or loss ' IFRS 9 original credit-adjusted effective interest | diéu chinh rui ro tin dung ban dau doi voi

chinh

rate for purchased or originated credit-
impaired financial assets) or, when
applicable, the revised effective interest
rate calculated in accordancewith
paragraph 6.5.10. When estimating the
expected cash flows of a financial asset,
an entity shall consider all contractual
terms of the financial asset (for
example, prepayment, call and similar
options) but shall not consider the
expected credit losses, unless the
financial asset is a purchased or

cac tai san tai chinh dugc mua hodc tai
san tai chinh gdc bi suy giam tin dung)
hoic, trong mot sd trudng hop, lai suat
thuc dugc diéu chinh (sira d6i) theo doan
6.5.10. Khi udc tinh dong tién dy kién
cua mot tai san tai chinh, don vi s€ xem
xét tat ca cac diéu khoan hop dong cua tai
san tai chinh (vi du: quyén tra trudc,
quyén chon mua va cac quyen chon
tuong tu) nhung khong xét dén cac khoan
t6n that tin dung du kién, trir khi tai san
tai chinh d6 la duwgc mua hodc 1a tai san




originated credit-impaired financial
asset, in which case an entity shall also
consider the initial expected credit
losses that were considered when
calculating the original credit-adjusted
effective interest rate

tai chinh gbc bi suy giam tin dung, trong
truong hop d6, don vi cling can can nhic
cac khoan ton that tin dung duy kién phat
sinh da duoc xem xét khi xac dinh 1ai
suat thyc da diéu chinh rai ro tin dung
ban dau.
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monetary assets

Tai san tién té

IAS 38

Money held and assets to be received in
fixed or determinable amounts of
money

La so tien dang nam gilr va tai sdn nhan
duogc bang mot so tién cd dinh hoac co
thé xac dinh duoc.
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monetary items

Cac khoan muc
tién té

IAS 21

Units of currency held and assets and
liabilities to be received or paid in a
fixed or determinable number of units of
currency.

La tién dang ndm giir va tai san s& nhan
duoc hodc ng phai tra phai thanh toan
bang mot luong tién ¢d dinh hodc c6 thé
xac dinh duoc.
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monetary items

Cac khoan muc
tién té

IAS 29

Money held and items to be received or
paid in money.

La tién dang nam gilr va cac khoan muc
s€ nhan dugc hoac phai thanh toan bang
tién.

228

most advantageous
market

Thi truc‘mg’thuan
loi nhat

IFRS 13

The market that maximises the amount
that would be received to sell the asset
or minimises the amount that would be
paid to transfer the liability, after taking
into account transaction costs and

transport costs.

Thi trudng tdi da hoa sb tién s& nhan
dugc dé ban tai san hodc tdi thiéu hoa sd
tién s& phai tra dé chuyén nhuong mot
khoan ng phai tra, sau khi tinh dén chi
phi giao dich va chi phi van chuyén.




multi-employer (benefit)

Quy phuc lgi c6
su tham gia cua

Defined contribution plans (other than
state plans) or defined benefit plans
(other than state plans) that:

(@) pool the assets contributed by
various entities that are not under
common control; and

Quy dong gop xac dinh (khong phai 1a
quy nha nude) hoac quy 1oi ich x4c dinh
(khong phai 1a quy nha nudc) ma:

(a) tich Iy tai san do nhiéu don vi khong
chiu su kiém soat chung dong gop; va

229 plans nhiéu bén sir IAS 19 (b) use those assets to provide benefits (b) sir dung cac tai san d6 dé cap phuc
dung lao dong to employees of more than one entity, loi cho ngudi lao dong thudc nhiéu don
on the basis that contribution and vi khac nhau, trén co s¢ khong phan biét
benefit levels are determined without don vi su dung lao dong khi xac dinh
regard to the identity of the entity that muc dong gbp va murc phic loi chi tra.
employs the employees concerned.
An entity, other than an investor-owned xztni(:l d‘;hliiogfﬁuﬁa%uyfa? Zg ?&?
entity, that provides dividends, lower 12 £ Mang
) S am gidm chi phi hoac mang lai cac lgi
N costs or other economic benefits directly <ch kinh t& khac true tiéo cho chil s& hitu
230 mutual entity DPon vi twong ho IFRS 3 to its owners, members or participants. hanh vien hoic c4 °P h o
For example, a mutual insurance thanh vién hodc cac bén tham gia, vi dy
company. a c1redit union and a co- nhu don vi bdo hiém tuong ho, lién mlnh
pany, 4 . tin dung hodc hop tac xa tin dung déu 1a
operative entity are all mutual entities.
cac don vi tuong ho.
. Gia tri tal san The assets of a plan less liabilities other Tong gid trj tai san trir tong no phai trd
net assets available for | thuan san co6 cho . cua quy, khong phai la gia tri hién tai dua
231 ) . \ , IAS 26 than the actuarial present value of IR £ ~ . .
benefits cac khoan phuc romised retirement benefits trén mo hinh thong ké cua cac khoan
loi P ' phiic loi huu tri cam két.
. . N({ phai Fra (tf‘u The deficit or surplus, adjusted for any Gia }rl th"}m h}lt poag thang d u’ dl,mc @eu
net defined benefit san) phuc lgi L . - chinh dé€ phan anh anh hudng cua viéc
232 T X , IAS 19 effects of limiting a net defined benefit s NN L2
liability (asset) thuan dugc xac asset to the asset ceilin gi¢i han mot tai san phuc loi xac dinh
dinh g thuan & mirc tran tai san.
net interest on the net I;fzitgga(rtl;ii;% The change during the period in the net | Su bién dong theo thoi gian cua ng phai
233 | defined benefit liability P IAS 19 defined benefit liability (asset) that trd (tai san) phuac lgi xac dinh thuan phat

(asset)

phuc loi thuan
duoc xac dinh

arises from the passage of time .

sinh trong ky.
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net investment in a
foreign operation

Pau tu thuan
vao hoat dong
nudc ngoai

IAS 21

The amount of the reporting entity’s
interest in the net assets of that
operation.

La phan lgi ich cta don vi bao céo trong
tong tai san thuan cua hoat dong nudc
ngoai do.
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net investment in the
lease

Pau tu thuan
trong hgp dong
thué tai san

IFRS 16

The gross investment in the lease
discounted at the interest rate implicit in
the lease.

La c”Iﬁu tu gop trong hop dong thué duoc
chiét khau theo 1ai suat ngam dinh trong
hop dong thué.
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net realisable value

Gia tri thuan co
thé thuc hién
duoc

IAS 2

The estimated selling price in the
ordinary course of business less the
estimated costs of completion and the
estimated costs necessary to make the
sale. Net realisable value refers to the
net amount that an entity expects to
realise from the sale of inventory in the
ordinary course of business. Fair value
reflects the amount for which the same
inventory could be exchanged
between knowledgeable and willing
buyers and sellers in the marketplace.
The former is an entity specific value;
the latter is not. Net realisable value for
inventories may not equal fair value less
costs to sell.

Gi4 ban udc tinh ciia hang ton kho trong
ky san xuét, kinh doanh thong thuong trir
(-) chi phi ugc tinh dé hoan thanh san
pham va chi phi u6c tinh can thiét cho
viéc ban hang.

Gia tri thuan co thé thuc hién dugc dé cap
dén gia trj thudn ma don vi dy kién thuc
hién tir viéc ban hang tdn kho trong mot
chu ky san xuat kinh doanh thong
thuong. Gia tri hop ly phan anh s6 tién
ma hang ton kho twong tu c6 thé dugc
trao ddi trén thi truong giira cac bén co
day du hiéu biét va tu nguyén. Ban dau
gia tri xac dinh theo dac thu don vi, sau
d6 thi khong. Gia tri thuan co thé thuc
hién dugc ctia hang ton kho c6 thé khong
bang gié tri hop 1y trir chi phi ban.
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non-adjusting events
after the reporting
period

Su kién khong
can diéu chinh
phét sinh sau ky
bao cao

See ‘events after the reporting period’.

Xem “su kién phat sinh sau ky bao cdo”
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non-controlling interest

Loi ich co dong
khong kiém soat

IFRS 3, 10

Equity in a subsidiary not attributable,
directly or indirectly, to a parent.

Vén chu so hitu tai cong ty con khdng do
cong ty me s& hiru tryuc ti€p hodc gian
tiep.
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non-current asset

Tai san dai han

IFRS 5

An asset that does not meet the
definition of acurrent asset

Tai san khong thda man dinh nghia tai
sdn ngan han.




Rui ro khdng

The risk that an entity will not fulfil an
obligation. Non-performance risk

Rﬁi ro don vi s€ khong thuc hién duogc
day du nghia vu. Rui ro khong thuc hién

240 non-performance risk thuc hlf_:n duoc IFRS 13 includes, but may not be limited to, the duoc ngh1e1 Vu baorgom, nht{ng kl,long chi
nghia vu o o gid1 han ¢ rui ro tin dung cta chinh don
entity’s own credit risk. vi
Notes contain information in addition to ‘Cungi ©ap nh;unAg th?ng tAm Cl}ua (,iuQF
) trinh bay va deé cap dén trén Bao cao tinh
that presented in the statement of oy SOV A
. ; . hinh tai chinh, Bao céo két qua hoat dong
financial position, statement of : L a o
. . kinh doanh, Bao cdo két qua hoat dong
comprehensive income, separate income ) A 2 . \
. kinh doanh riéng (n€u dugc trinh bay),
statement (if presented), statement of . 2o % U
, I . : Bao cao thay doi von chu s¢ hiru va Bao
Ban thuyét minh changes in equity and statement of cash . 2 A A Taz S
241 notes R IAS 1 . . cao luu chuyén tién t¢. Ban thuyét minh
béo céo tai chinh flows. Notes provide narrative X A A ; \
- . . . bao gdm cac phan mo ta mang tinh tuong
descriptions or disaggregations of items O A ot L
. thuat hodc nhiing phan tich chi tiét hon
presented in those statements and C X qeal ax 21:a 1
. - - cac so li¢u da dugc the hién trong cac bao
information about items that do not C XA N A e A
. P cdo ké trén, cling nhu nhiing thong tin vé
qualify for recognition in those . \ o L A 1A a2
cac khoan muc khong du diéu kién dé
statements. oA SRS
dugc ghi nhén trong cac bao cdo nay.
An event that creates a legal or La sy kién lam nay sinh mdt nghia vu
_ Su kién c6 tinh constructive obligation that results in an | phap 1y hoac nghia vu ngam dinh lam cho
242 obligating event chat bat budc IAS 37 entity having no realistic alternative to don vi khong c6 su lyra chon nao khac
settling that obligation. ngoai viéc thyc hién nghia vu do.
Inputs that are developed using market Pau vao duoc xay dung bing cach sir
data, such as publicly available dung dir liéu thi trudng, chang han nhu
Dau vao quan information about actual events or tﬁﬁﬁ tin cong khai cf’sﬁn Végcée iao
243 observable inputs vaod IFRS 13 transactions, and that reflect the . gv g San Ve cac gl
sat duogc . .. dich hodc su kién thuc té va gia dinh rang
assumptions that market participants . A A <
. cac bén tham gia thi truong s€ sir dung
would use when pricing the asset or s o oas . < e
liability khi dinh gié tai san hodc ng phai tra.
A contract in which the unavoidable La mot hop dong trong d6 cac khoan chi
Hop dong co6 rui costs of meeting the obligations under | phi khong tranh khoi dé thuc hién nghia
244 onerous contract ro 16n IAS 37 the contract exceed the economic vu hop dong vuot qua lgi ich kinh té du

benefits expected to be received under

kién thu dugc tir hop dong do.
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opening IFRS statement
of financial position

S6 du dau ky
cua bao cao tinh
hinh tai chinh
trinh bay theo
IFRS

IFRS 1

An entity’s statement of financial
position at the date of transition to
IFRSs.

Bao cao tinh hinh tai chinh ciia mot don
vi vao ngay chuyén doi sang ap dung
IFRS.
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operating activities

Hoat dong kinh
doanh

IAS 7

The principal revenue producing
activities of an entity and other activities
that are not investing or financing
activities.

Céc hoat dong tao ra doanh thu chu yéu
cua don vi va cac hoat dong khac khong
phai 1a cac hoat dong dau tu hay hoat
dong tai chinh.
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operating lease

Thué hoat dong

IFRS 16

A lease that does not transfer
substantially all the risks and rewards
incidental to wnership of an underlying
asset.

Mot hop dong thué khong chuyén giao
phan 16n rui ro va lgi ich gan lién voi
quyen s¢ hiru ciia mot tai san co so.
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optional lease payments

Khoan thanh
toan quyéen chon
thué tai san

IFRS 16

Payments to be made by a lessee to a
lessor for the right to use an underlying
asset during periods covered by an
option to extend or terminate a lease
that are not included in the lease term.

Cac khoan thanh toan bén thué tra cho
bén cho thué dé doi 1y quyén sir dung tai
san co so trong sudt thoi han ciia quyén
chon gia han hay quyén chon cham dut
mot hop dong thué ma khong bao gom
trong thoi han thué.
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operating segment

B0 phan kinh
doanh

IFRS 8

An operating segment is a component of
an entity:

(a) that engages in business activities
from which it may earn revenues and
incur expenses (including revenues and
expenses relating to transactions with
other components of the same entity),
(b) whose operating results are regularly
reviewed by the entity’s chief operating
decision maker to make decisions about
resources to be allocated to the segment

Bo phan kinh doanh 13 mét phan ctia don
vi:

(a) tham gia vao cac hoat dong kinh
doanh ma tir @6 c6 thé phat sinh doanh
thu va chi phi (bao gém cac khoan doanh
thu va chi phi lién quan dén giao dich véi
cac bd phan khéc cua cung mot don vi).
(b) c6 két qua hoat dong thudng xuyén
dugc xem xét boi nguoi ra quyét dinh
diéu hanh chu chét cua don vi, dua ra
quyét dinh vé cac ngudn lyc duge phan




and assess its performance, and
(c) for which discrete financial
information is available.

b6 cho bd phan va danh gia hi€u qua cua
no, va
(c) thong tin tai chinh ctia b phan do6 la
riéng bi¢t va san co.

options. warrants and C}S}iyenu(:hé%n;a Financial instruments that give the Cac cong cu tai chinh cho phép chu so
250 ptions, war NS quyen IAS 33 holder the right to purchase ordinary hiru c6 quyén mua cac co phiéu pho
their equivalents nhiing hgp dong o
shares. théng.
tuong tu
A transaction that assumes exposure to Mot giao dich cong khai trén thi trrong
the market for a period before the < . . g o
trong thoi gian trude ngay xac dinh gia tri
. measurement date to allow for 2 , DY SR
Giao dich ty Keti ivities th l and de cho cac hoat dong ti¢p thi doi voi tai
251 orderly transaction nguyén c6 to IFRS 13 marketing activities that are usual an san hoac ng phai tra theo thong 1€ duoc
T customary for transactions involving \ LA 1y a, T
chuc I xdy ra ma khong phai 1a mot giao dich ép
such assets or liabilities; it is not a N s Ny ; .
. budc (vi du nhu moét giao dich thanh 1y ép
forced transaction (eg a forced NPT o %
L . budc hoac ban hang khong mong muon).
liquidation or distress sale).
252 | ordinary equity holders | Co6 dong thuong IAS 33 Holders of ordinary shares Chu s6 hiru ctia co phiéu pho thong.
C56 phiéu phd An equity instrument that is subordinate Mot cong cu von xép sau tit ca cac loai
253 ordinary share pet p IAS 33 to all other classes of equity i gcu b . .
thong . cong cu von khac.
instruments.
. . . Céc khoan muc thu nhap va chi phi (bao
Items of income and expense (including R S A )
. A I . gom céc di€u chinh do tai phan loai)
other comprehensive Thu nhap toan reclassification adjustments) that are not A DA P
254 ) " . IAS 1 . . . khong dugc ghi nhan trong bao céo lai
income dién khac recognised in profit or loss as required

or permitted by other IFRSs.

hoic 16 theo quy dinh hodc dugc cho
phép bai cac IFRS khac.




Céac khoan phuc All employee benefits other than short- | Tat ca cac khoan phuc loi cho nguoi lao
955 other long-term loi dai han khac IAS 19 term employee benefits, post- dong khong phai 1a phuc loi ngan han, 1oi
employee benefits cho nguoi lao employment benefits and termination ich sau khi nghi viéc va lgi ich khi thoi
dong benefits. viéc.
The risk that the fair value or future Ruiro ma gla tr} h('fp ly hoa:19 do,ng tl??
. - . tuong lai ctia mot cong cu tai chinh bién
cash flows of a financial instrument will N ) . ; N 2.
. dong do anh huong cua nhiing thay doi
fluctuate because of changes in market L e N 2.
. . v¢ gia ca thi truong (trir nhitng thay doi
prices (other than those arising from . . S RS
. . A . . . phat sinh tir ri ro 1ai suat hodc rui ro tién
L Rui ro khac vé interest rate risk or currency risk),
256 other price risk - IFRS 7 te), ke ca khi nhung thay d6i nay 1a do
gia whether those changes are caused by
. S cac yeu t6 noi tai ciia tung cong cy tai
factors specific to the individual
) o oo chinh hoac do bén phat hanh cong cu hay
financial instrument or its issuer, or R S XA o
. AT . boi cac yeu to tac dong deén tat ca cac
factors affecting all similar financial o Ny S
) . cong cu tai chinh tuong ty dugc giao dich
instruments traded in the market. PR
trén thi truong.
X, an X Property held (by the owner or by the B.,at fionfg Sanvdm",c. nam giv (t‘)m newat.
. Bat dong san . . chu s¢ hitu hoac voi bén thué 1a quyen st
257 owner-occupied hil s& hiru st LAS 40 lessee as a right-of-use asset) for use in d N ;
chu sé hiru st : ung tai san) va su dung cho muc dich
property the production or supply of goods or o1 . T <
dung i . . ban hang hoa, cung cap dich vu hodc cho
services or for administrative purposes. muc dich quan 1§ don vi
958 OWNErs Chil s hitu IAS 1 Holders of Ins'gglrj?f;ts classified as Nguoi nle:)I;li %;uvf';cci&nfocﬁ LNtc'Tuu(;c phan
In IFRS 3 owners is used broadly to Trong IFRS 3, chu s¢ hiru dugc hiéu bao
include holders of equity interests of gdm bén nam giit 1oi ich ciia chii s¢ hitu
259 owWners Chu s6 hiru IFRS 3 investor-owned entities and owners or | tai don vi thudc s& hitu cua nha dau tu va
members of, or participants in, mutual loi ich cta chu s¢ hiru, thanh vién hodc
entities. cac bén tham gia trong don vi twong ho.
260 parent Cong ty me IERS 10 An entity thate(;](:ir][tigls one or more Mot don vi klemjiogl;réot hodc nhiéu don
Thanh vién tham The members of a retirement benefit | Cac thanh vién tham gia quy phtc loi huu
261 participants IAS 26 plan and others who are entitled to tri va cac thanh vién khac nhan khoan

gia

benefits under the plan.

phuc loi tir quy nay.




party to a joint

Bén tham gia

An entity that participates in a joint
arrangement, regardless of whether that

La bén tham gia va nim quyen kiém soat

262 arrangement thoa thuan chung IFRS 11 entity has joint control of the chung d6i voi hoat dong kiém soat chung.
arrangement.
ﬁ;‘Sstgiba;r?;Sﬁ;; Sf;?:g (:gem\,;ﬂgnaa MGt tai san tai chinh qua han néu ddi tac
263 past due Qua han IFRS 9 khong thé thanh toan khi dén han theo
payment when that payment was hon d5
contractually due. op dong.

The change in the present value of the Thay d6i trong gia tri hién tai cia nghia
defined benefit obligation for employee | vu phtc lgi xac dinh phat sinh do nguoi
service in prior periods, resulting froma | lao dong lam viéc cho don vi trong cac

Chi phi phuc vu plan amendment (the introduction or | ky trudc, 1a két qua cta viéc bd sung quy
264 past service cost VA IAS 19 withdrawal of, or change to, a defined phuc lgi (dua vao ap dung hay huy bo,
qué khur b . . “ O S
enefit plan) or a curtailment (a hoac thay d6i mot quy phuc loi véi mirc
significant reduction by the entity in the | phuc loi xac dinh) hoac thu hep quy mé
number of employees covered by a (don vi giam dang ké s nguoi lao dong
plan). tham gia quy phuc loi).

A vesting condition that requires: Mot diéu kién trao quyén yéu cau:

(a) the counterparty to complete a (a) Péi tac phai hoan thanh dich vu trong
specified period of service (ie a service mot khoang thoi gian cu thé (nghia la
condition); the service requirement can mot diéu kién phuc vu); yéu cau phuc

be explicit or implicit; and vu ¢6 thé 16 rang hodc ngam dinh; va
(b) specified performance target(s) to be | (b) Cac muc tiéu hiéu qua cu thé s& duoc
‘ met while the counterparty is rendering dap ung trong thoi gian d6i tac dang
. bicu kién thuc the service required in (a). thuc hién dich vu dugc yéu cau trong
265 | performance condition hién IFRS 2 The period of achieving the muc (a).
performance target(s): Thoi gian dat dugc muc tiéu mot cach
(@) shall not extend beyond the end of hiéu qua:

the service period; and
(b) may start before the service period
on the condition that the
commencement date of the performance
target is not substantially before the

(@) Sé khong kéo dai vuot qua thoi
gian phuc vy; va
(b) C6 thé bat dau trude thoi gian phuc vu
v6i diéu kién ngay bat dau ciia muc
tiéu hiéu qua khong dién ra qua




commencement of the service period.

A performance target is defined by

reference to:

(a) the entity’s own operations (or
activities) or the operations or activities
of another entity in the same group (ie a

non-market condition); or
(b) the price (or value) of the entity’s
equity instruments or the equity
instruments of another entity in the
same group (including shares and share
options) (ie a market condition).
A performance target might relate either
to the performance of the entity as a
whole or to some part of the entity (or
part of the group), such as a division or
an individual employee.

som so voi ngay bit dau thoi han

phuc vu.
M6t muc tiéu hiéu suat duoc xac dinh

tham chiéu dén:
(@) Cac hoat dong (hodc hanh dong)
riéng cua don vi hoac don vi khac
trong cing mot tap doan (diéu kién

phi thi truong); hoac

(b) Gia (hodc gia tri) cla cac cong cu
von cua don vi hodc don vi khac
trong cung tap doan (gom cb phiéu
va quyén chon cb phiéu) (diéu kién

thi truong).

Mot muc ti€u hi€u qua cé thé lién quan
to1 toan bo hi¢u qua cua don vi hodc voi
mot phﬁn cua don vi (hodac mot phﬁn cla
tap doan), nhu la mdt bd phan hodac mat
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performance obligation

Nghia vu thuc
hién

IFRS 15

A promise in a contract with a customer
to transfer to the customer either:
(a) a good or service (or a bundle of
goods or services) that is distinct; or
(b) a series of distinct goods or services
that are substantially the same and that
have the same pattern of transfer to the
customer.

ca nhan nguoi lao dong.
Mot cam két trong hop dong dé chuyén
giao cho khach hang mot trong hai yéu
to:
(a) mdt hang hoa hodc dich vu (hodc goi
cac hang hoa hodc dich vu) tach biét;
hoic
(b) mét nhém hang héa hodc dich vu tach
biét vé co ban gidng nhau va co cing
cach thirc chuyén giao cho khach hang.

267

period of use

Thot gian su
dung

IFRS 16

The total period of time that an asset is
used to fulfil a contract with a customer
(including any non-consecutive periods

of time).

Téng thoi gian mot tai san dugc st dung
dé thuc hién hgp dong vaéi khach hang
(ké ca céc giai doan khong lién tuc).




plan assets (of an

Tai san quy (cua

Comeprise:
(a) assets held by a long-term employee

Bao gom:
(a) céc tai san dugc nam gilr bdi quy

268 employee benefit plan) q#géﬂh\l;i%rll(;l IAS 19 benefit fund; and phuc lgi dai han cho ngudi lao dong; va
(b) qualifying insurance policies. (b) cac hgp dong bao hiém du diéu kién.
Chi hoo ddn A party that has a right to compensation Bén ¢6 quyen nhén boi thuong tir mot
269 policyholder béool?i im & IFRS 17 under an insurance contract if an insured | hgp dong bao hiém néu s kién dugc bao
event occurs. hi€ém xay ra.
Employee benefits (other than Cac lfhoan phuc lql,ChO “.g“‘i‘.laﬂd‘-“}g
., ) S : (khong phai 1a 1o1i ich khi thoi viéc va
post-employment Loi ich sau khi termination benefits and short-term Loy . A
270 . A IAS 19 . phuc loi ngan han cho ngudi lao dong)
benefits nghi viéc employee benefits) that are payable \ Ohai tra ch % lao d3
after the completion of employment ma do.m viphai tra cho ol 1ao dong.
' sau khi hoan thanh cong viéc tai don vi.
Formal or informal arrangements under | Thoa thuin chinh thirc hoac khong chinh
271 post-employment benefit | Quy loi ich sau IAS 19 which an entity provides post- thirc, theo d6, mot don vi cap loi ich sau
plans khi nghi viéc employment benefits for one or more khi nghi viéc cho mt hoac nhi€u nguoi
employees lao dong.
979 portfolio of insurance Danh muyc hop IERS 17 Insurance contracts subject to similar | Cac hop dong bao hiém chiu rti ro tuong
contracts dong bao hiém risks and managed together tu va dugc quan ly cung nhau.
Cé phiéu phé A financial instrument or other contract Mot cong cu tai chinh hodc hop dong
273 | potential ordinary share -0 phieu ph IAS 33 that may entitle its holder to ordinary | khac c6 thé ‘mang lai cho ngudi nam giir
thong tiém nang
shares. chung quyén nhan ¢ phleu ph thong.
EE—— . Céc quyén hién hiru cung cap kha nang
A e A Existing rights that give the current U W . o .
274 power Quyén chi phoi IFRS 10 ability to direct the relevant activities. hién tai dé dlellli élr?la}a ;r?c hoat dong c6
. Pong tién bao The currency in which the financial La don vi tién t& dugc st dung dé trinh
275 presentation currency cao IAS 21 statements are presented. bay béo cao tai chinh.
A The present value, without deducting G1;71 tri blcn}al, k~h ong kt}au tm7bat ky i
Gia tri hién tai san nao cua quy, cua cac khoan thanh
present value of a cia nehia v any plan assets, of expected future todn du kién trone tuone lai dé chi trd
276 defined benefit & i IAS 19 payments required to settle the ' g g

obligation

phuc loi xéac
dinh

obligation resulting from employee
service in the current and prior periods.

cho nghia vu phat sinh tir thoi gian phuc
vu hién tai va trude d6 cua nguoi lao
dong.




Cac nguyén tac
ké toan duoc

The basis of accounting that a first-time

Nguyén tic ké toan dugc ap dung trude

equipment

thiét bi

277 previous GAAP thira nhan chung IFRS 1 adopter used i _mmediately before khi 4p dung IFRS.
Y adopting IFRSs.
trude do
The market with the greatest volume | Thi truong c6 khdi lwong va mirc d6 hoat
278 principal market Thi truong chinh |  IFRS 13 and level of activity for the asset or dong 16n nhat dbi voi tai san hodc ng
liability. phai tra.
Omissions from, and misstatements in,
the entity’s financial statements for one
or more prior periods arising from a La nhiing sai sot hodc thiéu sot trong bao
failure to use, or misuse of, reliable c4o tai chinh cia mot hay nhiéu ky trudc
information that: do khong str dung hodc str dung khong
(a) was available when financial dang cac thong tin dang tin cay:
statements for those periods were (a) Pi ton tai ¢ thoi diém phé duyét bao
_ _ Sai s6t ciia céc authorised for issue ; and cao tai chinh cua cac ky do;
279 prior period errors KV trude IAS 8 (b) could reasonably be expected to (b) Bugc ky vong mot cach hop 1y 1a co
Y have been obtained and taken into theé thu thap va st dung dé 1ap va trinh
account in the preparation and bay bao cao tai chinh do.
presentation of those financial Céc sai s6t bao gdm sai s6t do 15i tinh
statements. Such errors include the toan, ap dung sai cac chinh sach ké toan,
effects of mathematical mistakes, bo quén, hiéu hodc dién giai sai thuc té va
mistakes in applying accounting gian lan.
policies, oversights or misinterpretations
of facts, and fraud.
280 probable Nhiéu thé nang IFRS 5 More likely than not. Khd ning xay fa cao hfm s voi kha nang
x4y ra khong x4y ra.
The total of income less expenses, To6ng thu nhép trir di cac khoan chi phi,
281 profit or loss Lai hoic 16 IAS 1 excluding the components of other khéng bao gdm céc khoan muc thudc thu
comprehensive income. nhdp toan dién khéc.
X, an \ Tangible items that: Nhiing tai san hitu hinh:
Bat dong san, held for use in the production or b am gitr dé st dung t :
282 property, plant and nha xuéng va IAS 16 (a) are he ep (a) Duge nam gitf d€ sir dung trong san
supply of goods or services, for rental xuat, cung cap hang hoa, dich vu, cho

thué hodc dung cho muc dich quan ly; va

to others, or for administrative purposes;




and
(b) are expected to be used during more
than one period

(b) Thoi gian st dung udc tinh trén mot
ky.

Prospective application of a change in
accounting policy and of recognising
the effect of a change in an accounting
estimate, respectively, are:

(a) applying the new accounting policy

Ap dung phi hoi t6 dbi v6i thay ddi chinh
sach ké toan va ghi nhan anh hudng cua
thay d6i wéc tinh ké toan trong cac
truong hop:

283 | prospective application Ap dung phi hoi IAS S to transactions, other events and (a) 4p dung chinh sach ké toan méi v6i

to conditions occurring after the date as at | cac giao dich, sy kién va diéu kién phat
which the policy is changed; and sinh sau ngay chinh sach thay doi; va
(b) recognising the effect of the change | (b) ghi nhan anh hudng ctia thay d6i wdc
in the accounting estimate in the current | tinh ké toan trong ky hién tai va twong lai
and future periods affected by the boi thay d6i do.
change.

Rights designed to protect the interest of | Céc quyén dugc thiét 1ap dé bao vé phan

. A n the party holding those rights without loi ich ciia bén nam gir quyén nay ma
284 protective rights Quyeén tw v IFRS 10 givirF\)g tr)(at partygpower oger the entity | khong trao cho bén dégqu;lény chi pgéi a6i
to which those rights relate. v6i don vi ¢6 lién quan tdi cac quyén do.
285 orovision Dy phong phai IAS 37 A liability of uncertain timing or La khoan ng phai tra kh{)'ng‘chéc chan veé

tra amount. gié tri hodc thoi gian.
Tai san tai chinh
purchased or originated duoc khoi tao Purchased or originated financial Tai san tai chinh dugc khoi dau hodc
286 credit-impaired hodc dugc mua IFRS 9 asset(s) that are credit-impaired on dugc mua bi suy giam tin dung tai thoi
financial asset bi ton thét tin initial recognition diém ghi nhan ban dau.
dung ) 4 7

. : Quyén chon ban Contracts that give the holder the right Hop do,ng qune ap Cl;lo NEWot nam gl
og7 | Putoptions (on ordinary (cb phiéu phd IAS 33 to sell ordinary shares at a specified quyeén ban co phiéu ph thong 6 mot muc
shares) thong) orice for a given period. gia xac dinh trong mot khoang thoi gian

nhét dinh.
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puttable instrument

Cong cu tai
chinh c6 quyén
hoan tra

IAS 32

A financial instrument that gives the
holder the right to put the instrument
back to the issuer for cash or another
financial asset or is automatically put
back to the issuer on the occurrence of
an uncertain future event or the death or
retirement of the instrument holder.

Cong cu tai chinh cung cip cho chu s&
hitu quyén tra lai cong cu d6 cho don vi
phat hanh dé 14y tién hodc tai san tai
chinh khéc hodc tu dong tra lai cho don
vi phat hanh néu xay ra su kién khong
chéc chén trong twong lai khi chu s& hiru
cong cu tir vong hodc nghi huu.

289

qualifying asset

Tai san d¢ dang

IAS 23

An asset that necessarily takes a
substantial period of time to get ready
for its intended use or sale.

La tai san can mot thoi gian du dai dé c6
thé dua vao stir dung theo muc dich dinh
trudc hoac dé ban.

290

gualifying insurance
policy

Hop dong bao
hiém du diéu
kién

IAS 19

An insurance policy issued by an insurer
that is not a related party (as defined in
IAS 24) of the reporting entity, if the
proceeds of the policy:

(@) can be used only to pay or fund
employee benefits under a defined
benefit plan;

(b) are not available to the reporting
entity’s own creditors (even in
bankruptcy ) and cannot be paid to the
reporting entity, unless either:

(1) the proceeds represent surplus assets
that are not needed for the policy to
meet all the related employee benefit
obligations; or
(ii) the proceeds are returned to the
reporting entity to reimburse it for
employee benefits already paid.

Mot hop dong bao hiém dugc phat hanh
bdi mot cong ty bao hiém khong phai 1a
mot bén lién quan (theo dinh nghia tai
IAS 24 Thuyét minh thong tin vé cac bén
lién quan) cta don vi bao cdo, néu sb tién
thu duoc tir hop dong nay:

(a) chi co thé sir dung dé chi tra hodc trg
cap phiic 1gi cho ngudi lao dong theo quy
phuc lo1 v61 mire phuc loi xac dinh; va
(b) khong duoc ding dé thanh toan cho
cac chu no cua don vi bdo cdo (ngay ca
trong truong hgp phé san), va khong
duoc tra lai cho don vi bao cao, trir khi:

(i) tién thu dugc phan anh sd tai san
thang du khong can dung trong khi hop
d6ng bao hiém van c6 thé thoa man tit ca
cac nghia vu phtc lgi cho nguoi lao dong
lién quan; hoac
(11) tién thu duoc tra lai cho don vi bao
c4o dé hoan tra cho don vi cac khoan
phuc loi da chi tra cho nguoi lao dong.

291

rate-regulated activities

Céc hoat dong bi
ki€m soat gia

IFRS 14

An entity’s activities that are subject to
rate regulation.

Céc hoat dong ctua don vi la ddi tuong bi
kiém soat gia.




292

rate regulation

Quy dinh kiém
soat gia

IFRS 14

A framework for establishing the prices
that can be charged to customers for
goods or services and that framework is
subject to oversight and/or approval by
a rate regulator.

Viéc thiét 1ap khung gia tinh phi cho
khach hang d6i voi hang hoéa, dich vu va
khung gia d6 phai chiu su gidm sat
va/hodc phé duyét boi co quan quan ly
gia.

293

rate regulator

Co quan quan ly
gia

IFRS 14

An authorised body that is empowered
by statute or regulation to establish the
rate or a range of rates that bind an
entity. The rate regulator may be a third-
party body or a related party of the
entity, including the entity’s own
governing board, if that body is required
by statute or regulation to set rates both
in the interest of the customers and to
ensure the overall financial viability of
the entity.

Mot Co quan theo luat dinh c¢6 tham
quyén thiét 1ap murc gia hodc khung gia
dé rang budc don vi. Co quan quan 1y gia
c6 thé 1a bén thtr ba hodc bén lién quan
ctia don vi, bao gdm ca ban quan trj riéng
cta don vi, néu co quan do dugc yéu cAu
theo luat dinh dé thiét 1ap murc gia vi loi
ich cua khach hang va ddm bdo tai chinh
cua don vi.

294

realisable value

Gia tri c6 thé
thuc hién duoc

CF.4.55(c)

The amount of cash or cash equivalents
that could currently be obtained by
selling an asset in an orderly disposal.

Khoan tién hodc twong duong tién c6 thé
nhéan dugc ¢ thoi dieém hién tai thong qua
viéc ban hodc thanh Iy tai san.

295

reclassification
adjustments

Cac diéu chinh
do tai phan loai

IAS 1

Amounts reclassified to profit or loss in
the current period that were recognised
in other comprehensive income in the
current or previous periods

Céc khoan dugrc tai phan loai vao Bao
c4o 13i hodc 16 cta ky nay ma trude do da
dugc ghi nhan trong Béo céo thu nhap
toan di¢n khac cua ky hi¢n tai hodc céac
ky trudec.

296

reclassification date

Ngay tai phan
loai

IFRS 9

The first day of the first reporting period
following the change in business model
that results in an entity reclassifying
financial assets.

Ngay dau tién ciia ky bao cao dau tién

sau khi ¢ su thay d6i vé mo hinh kinh

doanh ma mét don vi can phai tai phan
loai cac tai san tai chinh.

297

recoverable amount

Gié tri ¢6 thé thu
hoi

IAS 16, IAS
36, IFRS 5

The higher of an asset’s (or cash
generating unit’s) fair value less costs to
sell and its value in use.

La gia tri cao hon gitra gia tri hop 1y ctua
tai san (hodc don vi tao tién) trur di chi
phi ban va gia tri st dung cua tai san do.




298

regular way purchase or
sale

giao dich mua
hodc ban thong
thuong

IFRS 9

A purchase or sale of a financial asset
under a contract whose terms require
delivery of the asset within the time

frame established generally by
regulation or convention in the
marketplace concerned.

Giao dich mua hodc ban mot tai san tai
chinh theo mot hop dong ma céac didu
khoan quy dinh viéc chuyén giao tai san
trong mot khoang thoi gian duoc thiét 1ap
theo quy dinh chung hodc dya trén thong
1€ thi truong c6 lién quan.

299

regulatory deferral
account balance

S6 du cac khoan
hoan lai theo
luat dinh

IFRS 14

The balance of any expense (or income)

account that would not be recognised as

an asset or aliability in accordance with
other Standards, but that qualifies for
deferral because it is included, or is
expected to be included, by the rate

regulator in establishing the rate(s) that

can becharged to customers.

Mot phan ctia chi phi (hodc thu nhap)
khong dugc ghi nhan 1a tai san hodc ng
phai tra theo cac Chuan muc khac, nhung
du diéu kién dé hoan lai vi n6 duge dua
vao, hodc dugc du kién s& dugc dua vao,
bdi co quan quén 1y gia trong viéc thiét
1ap mirc gia c6 thé duoc tinh cho khach
hang.

300

reinsurance contract

Hop déqg tai
bao hiém

IFRS 17

An insurance contract issued by one
entity (the reinsurer) to compensate
another entity for claims arising from
one or more insurance contracts issued
by that other entity (underlying
contracts).

Mot hop dong bao hiém phat hanh boi
mot cong ty bao hiém (cong ty tai bao
hiém) dé bdi thudng cho mot cong ty bao
hiém khéc cho cac ton that tir mot hoac
nhiéu hop dong phat hanh bdi cong ty
bao hiém khac d6 (hop dong gde).

301

related party

Bén lién quan

IAS 24

A person or entity that is related to the
entity that is preparing its financial
statements (in 1AS 24 referred to as the
‘reporting entity’).

(a) A person or a close member of that
person’s family is related to a reporting
entity if that person:

(1) has control or joint control over the
reporting entity;

(i) has significant influence over the
reporting entity; or
(iii) 1s a member of the key management

personnel of the reporting entity or of a

Mot ca nhan hoac don vi ¢6 lién quan dén
don vi dang 1ap bdo cdo tai chinh (trong
IAS 24 duogc goi la don vi bao céo).
(a) Mot nguoi hodec mdt thanh vién than
thiét trong gia dinh ctia ngudi do 6 lién
quan dén don vi bao cdo néu ngudi do:

(i) c6 quyén kiém soat hodc kiém soat
chung ddi véi don vi béo cdo;
(ii) c6 anh huong dang ké dén don vi
bao cao; hoac
(i11) 1a thanh vién cua nhan sy quan ly
chu chdt ctia don vi bao cao hodc 1a cong

ty me cua don vi bao cdo.




parent of the reporting entity.

(b) An entity is related to a reporting
entity if any of the following conditions
applies:

(1) The entity and the reporting entity
are members of the same group (which
means that each parent, subsidiary and
fellow subsidiary is related to the
others).

(ii) One entity is an associate or joint
venture of the other entity (or an
associate or joint venture of a member
of a group of which the other entity is a
member).

(iii) Both entities are joint ventures of
the same third party.

(iv) One entity is a joint venture of a
third entity and the other entity is an
associate of the third entity.

(V) The entity is a post-employment
benefit plan for the benefit of employees
of either the reporting entity or an entity
related to the reporting entity. If the
reporting entity is itself such a plan, the
sponsoring employers are also related to
the reporting entity.

(vi) The entity is controlled or jointly
controlled by a person identified in (a).
(vii) A person identified in (a)(i) has
significant influence over the entity or is
a member of the key management
personnel of the entity (or of a parent of
the entity).

(b) M6t don vi ¢6 lién quan dén mot don
vi bao cdo néu bat ky diéu kién nao sau
day duogc ap dung:

(1) Pon vi va don vi bao cao la thanh
vién ciia ciing mot tap doan (gém cong ty
me, cong ty con, cong ty con cap hai
cung tap doan).

(i) Mot don vi 1a mot cong ty lién két
hoac lién doanh ciia mot don vi khac
(hodc mot cong ty lién két, lién doanh cta
mdt don vi thanh vién trong cung tap
doan).

(ii1) Ca hai don vi la lién doanh cua
cung mot bén thir ba.

(iv) Mot don vi la moét lién doanh cua
mot bén thtr ba va don vi kia 1a cong ty
lién két clia bén thir ba.

(v) Bon vi 1a mdt quy loi ich sau khi nghi
viéc hodc dong vi loi ich cua nguoi lao
dong ctuia don vi bdo cdo hodc don vi lién
quan dén don vi bao c4o. Néu ban than
don vi bdo cdo la mot quy nhu vay, thi
cac nha tai trg ciing c6 lién quan dén don
vi bo céo.

(vi) Bon vi dugc kiém soat hodc duogc
kiém soat chung b1 mdt cd nhan dugc
xac dinh trong muc (a).

(vii) Mot ca nhan dugc xac dinh
trong muc (a) (i) c6 anh hudng dang ké
dén don vi hodc 1a thanh vién cta nhan su
quan 1y chi chét cua don vi (hodc cua
cong ty me cua don vi).

(viii) Pon vi hodc thanh vién cua mot tap




(viii) The entity, or any member of a
group of which it is a part, provides key
management personnel services to the
reporting entity or to the parent of the
reporting entity.

doan 1 bo phan c6 chirc ning cung cap
dich vu nhan su quan ly chu chdt cho don
vi bdo céo hodc cho cong ty me cua don
vi bao cao.

302

related party
transaction

Giao dich voi
bén lién quan

IAS 24

A transfer of resources, services or
obligations between a reporting entity
and a related party, regardless of
whether a price is charged.

Viéc chuyén giao nguén luc, dich vu
hodc nghia vu gitra don vi bdo cdo va bén
lién quan, bat ké gia c6 dugc tinh hay
khong.

303

relevant activities

Céc hoat dong
lién quan

IFRS 10

For the purpose of IFRS 10, relevant
activities are activities of the investee
that significantly affect the investee’s

returns.

V61 muc dich cia IFRS 10, cac hoat dong
c6 lién quan 1a cac hoat dong cua bén
dugc dau tu c6 anh huong dang ké t6i loi
nhuan cua ho.

304

reload feature

Tinh ndng quay
vong

IFRS 2

A feature that provides for an automatic
grant of additional share options
whenever the option holder exercises
previously granted options using the
entity’s shares, rather than cash, to
satisfy the exercise price.

Mot tinh nang cung cap cam két tu dong
cac quyén chon bo sung bat cr khi ndo
ngudi ndm gitr quyén chon thyc hién cac
quyén chon dugc cam két trude d6 bang
cach st dung cb phiéu cta don vi, thay vi
tién, dé thanh toanva gia thyc hién.

305

reload option

Quyén chon
quay vong

IFRS 2

A new share option granted when a
share is used to satisfy the exercise price
of a previous share option.

Mot quyén chon c6 phiéu méi duge cam
két khi ¢ phiéu duoc sir dung dé thanh
toan gia thuc hién cta quyén chon cb
phiéu trudc do.

306

remeasurement of the
net defined benefit
liability (asset)

Tai xac dinh gia
tri ciia ng phai
trd (tai san) phac
loi thuén xéc
dinh

IAS 19

Comprises:
(a) actuarial gains and losses;
(b) the return on plan assets, excluding
amounts included in net interest on the
net defined benefit liability (asset); and
(c) any change in the effect of the asset
ceiling, excluding amounts included in
net interest on the net defined benefit
liability (asset).

Bao gém:
(a) chénh léch tir tinh todn dya trén mo
hinh thng keé;

(b) lai tir tai san quy, khong bao gdm cic
khoan nam trong loi ich thuan tir ng phai
tra (tai san) phuc loi thuan xac dinh; va
(c) bét ky thay d6i nao vé anh huong cua
muc tran tai san, khong bao gom cac
khoan nam trong loi ich thuan tir ng phai




tra (tai san) phic loi thuin x4c dinh.

Rights to deprive the decision maker of

Céc quyen cho phép cach chue nguoi ra

307 removal rights Quyén bai nhiém | IFRS 10 its decision-making authority. quyét dinh cua b(ei:]n r(130 quyén ra quyét
B0 phan phai An operating segment for which IFRS | M4t bo phan kinh doanh ma IFRS 8 yéu
308 reportable segment bao cao IFRS 8 8 requires information to be disclosed. cau thong tin phai dugc cong bd.
Original and planned investigation La hoat dong tim kiém ban dau va c6 ké
A undertaken with the prospect of gaining | hoach dugc tién hanh nhiam c6 dugc su
309 research Nghién ciru IAS 38 new scientific or technical knowledge hiéu biét va tri thirc khoa hoc k¥ thuat
and understanding. moi.
La khoan bao lanh do6i vdi bén cho thué
A guarantee made to a lessor by a party A n A 1en 1A
e bdi mot bén khong lién quan vdi bén cho
Gia tri con lai unrelated to the lessor that the value (or Lo, AT
. ns . A . thué vé gia tri (hodc mot phan gia tri) cua
310 | residual value guarantee | cua tai san thué IFRS 16 part of the value) of an underlying asset
A \ . tai san co so khi két thuc hop dong thué
duoc dam bao at the end of a lease will be at least a
o rang s& thu hdi dugc ti thiéu mot sb tién
specified amount
cu thé.
The estimated amount that an entity e \ . \
L , would currently obtain from disposal of Glﬁ tr1 uoe tl}lh‘r.naf don v} 5¢ thl‘l du.(" ¢ t,u
. Gia tri thanh 1y . - viéc thanh 1y tai sén, sau khi trir chi phi
residual value (of an . 1A A an asset, after deducting the estimated P SN
311 ¢0 thé thu hoi IAS 16, 38 . . thanh 1y udc tinh, néu tai san da dén han
asset) O costs of disposal, if the asset were A S b
(cta mot tai san) . - thanh 1y hoac hét thoi gian st dung hiru
already of the age and in the condition ich
expected at the end of its useful life. '
A programme that is planned and
controlled by anagement, and materially | La mot chuong trinh, do ban lanh dao
’ changes either: don vi lap ke hoaqh va kiém soz@t, dan dén
312 restructuring Tai cau triac IAS 37 (@) the scope of a business undertaken su thay doi trong yeu ve:

by an entity; or
(b) the manner in which that business is
conducted

(a) quy mo hoat dong cua don vi; hodc
quy g
(b) cach thuc hoat dong cua don vi.




Arrangements whereby an entity
provides benefits for its employees on
or after termination of service (either in
the form of an annual income or as a
lump sum) when such benefits, or the

La cac thoa thuan trong d6 don vi cung
cap phuc loi cho ngudi lao dong trong
hodc sau khi chdm durt phuc vu (duéi

hinh thirc thu nhap hang nam hodc khoan
mot khoan tién) khi nhirng khoan phuc

313 | retirement benefit plans Qui’lgllllls; loi IAS 26 employer’s contributions towards them, loi d6 hodc cac khoan dong gop cua
can be determined or estimated in nguoi st dung lao dong cho cac quy nay
advance of retirement from the ¢6 thé duoc xac dinh hodc udce tinh trude
provisions of a document or from the khi nguoi lao dong nghi huu dya trén tai
entity’s practices. (See also ‘post- liéu hodc thuc tien tai don vi. (xem “quy
employment benefit plans’.) loi ich sau khi nghi viéc”)
Applying a new accounting policy to La viéc ap dung mdt chinh sach ke toan
. . . Ae LA transactions, other events and conditions | mai ddi véi cac giao dich, su kién va diéu
314 | retrospective application | - Ap dung hoi t0 IAS 8 as if that policy had always been kién nhu thé don vi van ludn ap dung cac
applied. chinh sach ké toan do.
Correcting the recognition, La viéc di€u chinh nhitng ghi nhan, xac
315 retrospective bicu chinh hoi IAS 8 measurement and disclosure of amounts | dinh gia tri va thuy€t minh gia tri cua cac
restatement to of elements of financial statements as if | khoan muc trén bao cao tai chinh nhu thé
a prior period error had never occurred. | cac sai sot cua ky trude chua hé xay ra.
Interest, dividends and other revenue C?C k‘ho‘a.n !al’ o m? va cac ﬂ?u nha}?
. khac tir tai sdn quy, cung vdi cac khoan
derived from the plan assets, together N1 e X an O n
. . . : 1ai hodc 10 da thuc hién va chua thuc hién
with realised and unrealised gains or NN N
Ni N exs ) tur tai san cua quy, tru di:
Lai tur tai san losses on the plan assets, less: s xea .
return on plan assets (of u§ (clia mét (a) any cost of managing plan assets: (a) chi phi quan ly tai san cua quy; va
316 | an employee benefit e e IAS 19 y o dg gp " | (b) bétky khoan thué phai tra nio cta
plan) quy phuic ¢ . quy, khong phai 1a s6 thué dugc bao gom
nguoi lao dong) (b) any tax payable by the plan itself, ST . A A
: . . trong cac gia dinh tinh toan dya trén moé
other than tax included in the actuarial . X A , X s e
. hinh thong ké dugc st dung dé€ xac dinh
assumptions used to measure the present | ., .. .2 - T
X . e gia tri hi¢én tai cua nghia vu phtc loi xac
value of the defined benefit obligation. dinh
317 revenue Doanh thu IERS 15 Income arising in the course of an Thu nhép phat sinh trong hoat dong thong

entity’s ordinary activities.

thuong cua don vi.




Tai san quyén su

An asset that represents a lessee’s right

Mot tai san thé hién quyén st dung tai

318 right-of-use asset dun IFRS 16 to use an underlying asset for the lease san co s cua bén thué trong thoi han
g term. thué.
The compensation an entity requires for K.lioan du p l}ongﬂma mot cons ty bilo
. 2 i . hiém phai trich 1ap do sy khdng chac
. . Du phong diéu bearing the uncertainty about the I L A -r
risk adjustment for non- .. \ _ chan vé d6 16n va thoi diém cia dong tién
319 ; S chinh rti ro bao IFRS 17 amount and timing of the cash flows DTN Cons g, .o
financial risk 2 X : o phat sinh tir rti ro phi tai chinh khi cong
hiém that arises from non-financial risk as the s 1R " N ,
: o ty bao hiém thuc hién nghia vu ctia hop
entity fulfils insurance contracts. A N
dong bao hiém.
. . Phan bu dap dugc tim kiém boi nhfrng
Compensation sought by risk-averse
- . bén tham gia thi truong khong thich rui
market participants for bearing the
. . X e - o . ro vi tinh khong chic chan von c6 trong
320 risk premium Phan bu rui ro IFRS 13 uncertainty inherent in the cash flows of
L dong tién ctia mot tai san hodc mot khoan
an asset or a liability. Also referred to as D N .
. . , no phai trd. Phan bu rui ro cling dugc goi
a ‘risk adjustment’. N R
la "diéu chinh rai ro".
Those presented by an entity in which Duogc trinh bay boi mot don vi trong do
the entity could elect, subject to the don vi c6 the chon, theo cac yéu cau
requirements in 1AS 27, to account for | trong IAS 27, d¢ hach toan cac khoan dau
separate financial BA0 40 tii its investments in subsidiaries, joint tu vao cdc cong ty con, cong ty lién
321 pstatemen ts chinh rién IAS 27 ventures and associates either at cost , in |  doanh va cong ty lién két theo gia goc
g accordance with IFRS 9 Financial phu hop v6i IFRS 9 Cong cu tai chinh
Instruments, or using the equity method | hodc theo phuong phap von chu s¢ hitu
as described in 1AS 28 Investments in duge md ta trong IAS 28 Dau tu vao
Associates and Joint Ventures. cong ty lién doanh lién ket.
A separately identifiable financial M0t cau trac tai chinh riéng, bao gom
Pon vi chuvén structure, including separate legal nhirng don vi ¢6 phap nhan riéng biét
322 separate vehicle biat Y IFRS 11 entities or entities recognised by statue, hodc don vi dugc cong nhan bsi nha
i regardless of whether those entities have | nudc, bat ké don vi d6 co tu cach phap
a legal ersonality. nhan hay khong.
i A vesting condition that requires the Mot diéu kién doi hoi doi tac phai hoan
. - biéu kién phuc counterparty to complete a specified thanh dich vu trong mot khoang thoi gian
323 service condition vu IFRS 2 period of service during which services | cu thé. Néu dbi tac ngimg cung cap dich

are provided to the entity. If the

vu trong thoi gian dugc trao quyén vi bét




counterparty, regardless of the reason,
ceases to provide service during the
vesting period, it has failed to satisfy the
condition. A service condition does not
require a performance target to be met

ctr Iy do gi thi dél} khong dap tng dugc
dieu }(ién. Mot di€u kién phuc vu khong
yéu cau phai dat dugc muyc ti€u hi€u qua.

324

service cost

Chi phi phuc vu

IAS 19

Comprises:
(@) current service cost;
(b) past service cost; and
(c) any gain or loss on settlement.

Bao gom:
(a) Chi phi phuc vu hién tai;
(b) Chi phi phuc vu qua khir;
(c) Cac khoan 1ai hoac 16 phat sinh khi
thanh toan.

325

settlement (of employee
benefit obligations)

Thanh toan
(nghia vu phtc
loi nguoi lao
dong)

IAS 19

A transaction that eliminates all further
legal or constructive obligation for part
or all of the benefits provided under a
defined benefit plan, other than a
payment of benefits to, or on behalf of,
employees that is set out in the terms of
the plan and included in the actuarial
assumptions.

Mot giao dich qua do loai trir toan bd cac
nghia vu phap 1y hodc nghia vu ngim
dinh d6i v6i mot phan hodc toan bo phiic
loi duoc cung cip boi qui phuc loi véi
muc phtic lgi xac dinh, ma khong phai la
khodn chi tra phtic lgi cho nguoi lao dong
hodc nguoi nhan danh nguoi lao dong da
dugc quy dinh trong cac diéu khoan cua
quy phtc loi va da dugc dua vao trong
cac gia dinh tinh toan dya trén mo hinh
thong keé.

326

share-based payment
arrangement

Thoa thuan
thanh toan trén
co s& ¢O phicu

IFRS 2

An agreement between the entity or
another group5 entity or any
shareholder of the group entity and
another party (including an employee)
that entitles the other party to receive:
(a) cash or other assets of the entity for
amounts that are based on the price (or
value) of equity instruments (including
shares or share options) of the entity or
another group entity, or
(b) equity instruments (including shares
or share options) of the entity or another

Mot thoa thudn gitra don vi hodc don vi
khac trong tap doan hodc cac c6 dong
trong tap doan va bén khac (bao gém ca
nguoi lao dong) ma cho phép bén khac
d6 nhan:

(a) tién hodc céc tai san khac ciia don vi
Vol gid tri dya trén gia (gia tri) cua cong
cu von (bao gdm cd phiéu va quyén chon
¢b phiéu) cua don vi hodc don vi khac
trong tap doan, hodc
(b) cong cu von (bao gdm cb phiéu hoic
quyén chon ¢6 phiéu) cta don vi hoic




group entity, provided the specified
vesting conditions, if any, are met.

don vi khéc trong tap doan, micn la céc
diéu ki¢n cu thé dé duogc trao quyen cu
thé, néu co6, dugc dap ung.

327

share-based payment
transaction

Giao dich thanh
toan trén co so&
c0 phicéu

IFRS 2

A transaction in which the entity:

(a) receives goods or services from the
supplier of those goods or services
(including an employee) in a share-

based payment arrangement, or
(b) incurs an obligation to settle the
transaction with the supplier in a share-
based payment arrangement when
another group entity receives those
goods or services.

Giao dich ma don vi
(a) nhan dugc hang hoa va dich vu tir nha
cung cip hang héa va dich vy d6 (bao
gdm cangudi lao dong) trong mot thoa
thuan thanh toan trén co so ¢o phiéu,
hoic
(b) phat sinh mét nghia vu dé thanh toan
giao dich voi nha cung cép trong mot
thoa thuan thanh todn trén co sé c6 phiéu
khi don vi khéc trong tdp doan nhén dugc
hang hoa va dich vu do.

328

share option

Quyén chon co
phiéu

IFRS 2

A contract that gives the holder the
right, but not the obligation, to subscribe
to the entity’s shares at a fixed or
determinable price for a specific period
of time

Hop dong trao cho nguoi nim gir quyén,
nhung khong phai nghia vy, dé dat mua
¢6 phiéu cta don vi & mot muc gia cb
dinh hodc c6 thé dinh trudc trong mot
khoang thoi gian cy thé.

329

short-term employee
benefits

Phuc loi ngan
han cho nguoi
lao dong

IAS 19

Employee benefits (other than
termination benefits) that are expected
to be settled wholly before twelve
months after the end of the annual
reporting period in which the employees
rende the related service.

Cac khoan phuc loi cho nguoi lao dong
(khong phai 1a loi ich khi thoi viéc) du
kién s& duoc thanh toan hoan toan trong
vong 12 thang sau khi két thuc ky bao
cdo nam ma nguoi lao dong thuc hién cac
cong viéce lién quan cho don vi.

330

short-term lease

Hop dfmg thué
ngan han

IFRS 16

A lease that, at the commencement date,

has a lease term of 12 months or less. A

lease that contains a purchase option is
not a short-term lease.

Mot hop dong thué, tai ngay tai san thué
béat dau sin sang su dung, c6 thoi han
khong qua 12 thang. Mot hop dong thué
bao gdbm quyén chon mua thi khong phai
12 hop ddng thué ngan han.




The power to participate in the financial

La quyén tham gia cua nha dau tu vao
viéc dua ra cac quyét dinh vé chinh sach

331 | significant influence | Anbhuongdéng | aq o | and operating policy decisions of the | . Uy o S hoat dong ciia bén
ké investee but is not control or joint A . 2 1 s
control of those policies du’(y(? dau tu nhung khong kiém soat hodc
' ki€m soat chung cac chinh sach do.
Ty gia hoi doai The exchange rate for immediate La ty gia hdi doai duoc giao dich ngay
332 spot exchange rate giao ngay IAS 21 delivery lap tirc.
stand-alone selling price Gia ban riéng 1¢ The price at which an entity would sell a | La gia dop vi ban hang hoa hodc dich vu
333 (of a good or ser%/ie: e) (cua hang hoa, IFRS 15 | promised good or service separately to a | da cam két mdt cach tach biét cho khach
g dich vu) customer. hang.
An entity that has been designed so that
voting or similar rights are not the Bon vi duge thanh 13p theo d6 quyen
dominant factor in deciding who bicu quyet hodc quyén twong ti khong
controls the entity, such as when any phai la yéu (0 chi phoi trong vige quyet
S ' i - dinh bén nao kiém soat don vi do, chang
voting rights relate to administrative ., NP SRR,
. £ o han nhu khi cac quyén bi€u quyét chi lién
. Pon vi dugce cau tasks only and the relevant activities are A J j <
334 structured entity . IFRS 12 . quan dén cong viéc hanh chinh va cac
trdc directed by means of contractual N in A A s
arrangements hoat dong lién quan déu duoc dlel} hanh
Paragraphs B22—B24 of IFRS 12 theo cdc thoa thuan trong hop dong,
provide further information about Bof'm B%z ) B.24 e IFRS 1.2 cung cap
structured entities thém thong tin vé cdc don vi duoc cau
' trdc.
. . . Mot giao dich trong do tai san co s¢ dugc
A ”a;‘gs:t“i‘s’”rgjggzz:fg ;‘2 :‘er;‘:ggy'“g cho thu lai boi bén thué (*bén cho thué
335 sublease Cho thué lai IFRS 16 (‘intermediate lessor’) to a third party, mmAg %1an ) C;ho benAter ba,‘ﬂv? h(.?’lg d0{1g
. , thué (‘hop dong thué ban dau’) gitra bén
and the lease (*head lease”) between the cho thué ban dau va bén thué ban dau van
head lessor and lessee remains in effect. i
con hiéu luc.
336 subsidiary Cong ty con IFRs 10 | Anentity that 'Se‘;]‘ii’lgo"ed by another | o, 1 vi bi kiém soat bi mét don vi khic.
337 tax base of an asset or Co s tinh thué IAS 12 The amount attributed to that asset or | La gia tri tinh cho tai san hoac ng phai tra

liability

cua tai san hodc

liability for tax purposes

cho muyc dich tinh thué thu nhap doanh




no phai tra

nghi¢p.

338

tax expense (tax income)

Chi phi thué thu
nhap doanh
nghiép (thu nhap
thué thu nhap
doanh nghiép)

IAS 12

The aggregate amount included in the
determination of profit or loss for the
period in respect of current tax and
deferred tax.

Tax expense (tax income) comprises
current tax expense (current tax income)
and deferred tax expense (deferred tax
income).

Téng sb thué thu nhap doanh nghiép hién
hanh va thué thu nhip doanh nghiép hoan
lai khi x4c dinh 1ai hoic 16 trong ky.
Chi phi thué thu nhap doanh nghiép (thu
nhap thué thu nhap doanh nghiép) bao
gom chi phi thué thu nhap doanh nghiép
hién hanh (thu nhap thué thu nhap doanh
nghiép hién hanh) va chi phi thué thu
nhép doanh nghiép hoan lai (thu nhép
thué thu nhap doanh nghiép hoan lai).

339

taxable profit (tax loss)

Thu nhép chiu
thué (10 tinh
thue)

IAS 12

The profit (loss) for a period,
determined in accordance with the rules
established by the taxation authorities,
upon which income taxes are payable
(recoverable).

Lai (16) trong ky, duoc xé4c dinh theo quy

dinh cta co quan thué va 13 co so dé tinh

thué thu nhap doanh nghiép phai ndp (thu
hdi duogc).

340

taxable temporary
differences

Chénh I¢ch tam
thoi chiu thué

IAS 12

Temporary differences that will result in
taxable amounts in determining taxable
profit (tax loss) of future periods when

the carrying amount of the asset or
liability is recovered or settled

Céc khoan chénh 1éch tam thoi lam phat
sinh cac khoan phai chiu thué khi xac
dinh thu nhap chiu thué (13 tinh thué)

trong twong lai khi ma gia tri ghi s6 ctia

tai san hodc ng phai tra lién quan duoc
thu hoi hay dugc thanh toan.

341

temporary differences

Chénh I¢éch tam
thoi

IAS 12

Differences between the carrying
amount of an asset or liability in the
statement of financial position and its
tax base. Temporary differences may be
either:

(a) taxable temporary differences; or
(b) deductible temporary differences.

Khoan chénh 1éch giira gia tri ghi s6 cua
tai san hoac no phai tra trong Bao céo
tinh hinh tai chinh va co s tinh thué cua
tai san hoac ng phai trd d6. Chénh léch
tam thoi co thé 1a:

(a) Chénh 1éch tam thoi chiu thué; hodc
(b) Chénh léch tam thoi dugc khau trir




Loi ich khi thoi

Employee benefits provided in
exchange for the termination of an
employee’s employment as a result of
either:

(a) an entity’s decision to terminate an

Céc khoan phuc lgi ma don vi phai thanh
toan cho ngudi lao dong vi chdm dut hop
ddng lao dong do:

(@) don vi quyét dinh cham dut hop
dong voi nguoi lao dong trude ngay nghi

342 termination benefits viéc IAS 19 employee’s employment before the huu thong thuong; hoac
normal retirement date; or (b) ngudi lao dong quyét dinh chip nhan
(b) an employee’s decision to accept an cham dut hop dong lao dong dé duoc
offer of benefits in exchange for the nhan cac khoan phic loi do don vi dé
termination of employment. Xuat.
The change in equity during a period
total comprehensive Téng thu nhip resulting from transactions and other | Céc thay doi ctia von chu s hitu trong ky
343 . S IAS 1 events, other than those changes la két qua tir cac giao dich va su kién
income toan dién i . . , .. . N
resulting from transactions with owners khac ngoai giao dich vadi chu s hiru.
in their capacity as owners.
The costs to sell an asset or transfer a
liability in the principal (or most Chi phi lién quan tryc tiép téi viéc ban,
advantageous) market for the asset or | thanh 1y tai san hodc chuyén nhuong mot
liability that are directly attributable to | khoan ng phai tra trong thi truong chinh
the disposal of the asset or the transfer | yéu (hodc thuan loi nhat) va dap img ca
of the liability and meet both of the hai tiéu chi sau: ’
. Chi phi giao following criteria: (a) Nhirng chi phi phat sinh tryc tiép va
344 transaction costs dich IFRS 13 (a) They result directly from and are can thiét cho giao dich dé.
essential to that transaction. (b) Nhitng chi phi s& khong phat sinh néu
(b) They would not have been incurred don vi khong thuc hién giao dich ban,
by the entity had the decision to sell the | thanh Iy tai san hoic chuyén nhuong no
asset or transfer the liability not been | phai tra (twong tu chi phi ban, nhu duoc
made (similar to costs to sell, as defined dinh nghia tai [FRS 5)
in IFRS 5) .
Lo Incremental costs that are directly Cac khoan chi phi tang thém lién quan
. Chi phi giao . o A A s <
transaction costs . A .. attributable to the acquisition, issue or truc tiép dén viéc mua, phat hanh hoac
345 . N dich (cong cu tai IFRS 9 . . . . ; AV A
(financial instruments) chinh) disposal of a financial asset or financial thanh 1y mt tai san tai chinh hoac mot

liability (see paragraph B5.4.8 of IFRS

khoan ng phai tra tai chinh (xem Phu luc




9). An incremental cost is one that A doan AG13). Chi phi tang thém 12 mot
would not have been incurred if the chi phi 1€ ra s€ khong phat sinh néu don
entity had not acquired, issued or vi khong mua, khong phat hanh hoac
disposed of the financial instrument. khong thanh 1y cong cu tai chinh do.
The amo_unt of con3|derat|on_ to W.hICh Gia trj khoan thanh toan ma don vi du
. . T an entity expects to be entitled in Oy A X . X
transaction price (for a Gia giao dich . . kién c6 quyén thu huong thong qua viéc
) A exchange for transferring promised PO \ . L -
346 contract with a (cho hop dong IFRS 15 . chuyén giao hang hda hodc dich vu da
11 N goods or services to a customer, P . \ A A
customer) v6i1 khach hang) . cam két cho khach hang, khong bao gom
excluding amounts collected on behalf . \ o A opr
- - cac khoan thu ho cho bén thir ba.
of third parties.
o The costs that would be incurred to— |, 4. i ohat sinh dé van chuyén mot
Chi phi van transport an asset from its current N SN S
347 transport costs 2 IFRS 13 . . . tai san tur vi tri hién tai cta n6 dén thi
chuyén location to its principal (or most . , X < A1k
treong chinh yéu (hoac thuan lgi nhat).
advantageous) market.
An asset that is the subject of a lease, Mot tai san la doi tugng cua hop dong
348 underlying asset Tai san co so IFRS 16 for which the right to use that asset has | thué, trong d6 quyen st dung tai san dugc
been provided by a lessor to a lessee. bén cho thué chuyén giao cho thué.
Items that determine some of the Nhom tai san dung dé xac dinh mot phan
amounts payable to a policyholder. gia tri phai tra cho chi hop dong. Nhom
o exs o Underlying items can comprise any tai san dau tu c6 thé bao gom bat ky loai
.. Nhoém tai san . ) . .. , « N
349 underlying items A IFRS 17 items; for example, a reference portfolio | tai san nao; vi du, mot danh muc tai san
dau tu . A N \
of assets, the net assets of the entity, or | tham chi€u, tai san thuan cua cong ty bao
a specified subset of the net assets of the | hiém hodc moét tap con cu thé cua tai san
entity. thuan cta cong ty bao hiém.
. , La chénh 1éch gitra:
h thy tai The difference between: A N A
unearned finance Doanh thu tal (a) the gross investment in the lease; (2) Khoan dau tw gop trong hop dong
350 income chinh chua thuc IFRS 16 and ' thué tai san; va
hign (b) the net investment in the lease. (b) Khodn dau m;th‘l.lar} trong hop dong
thué tai san.
e g That portion of the residual value of the | La phan gia tri con lai cua tai san co s&
. Gia tri con lai . L A LA n
unguaranteed residual N \ underlying asset, the realisation of khi viéc thuc hién bdi bén cho thué
351 khong dugc dam IFRS 16 . : .
value bio which by a lessor is not assured or is

guaranteed solely by a party related to

khong dugc dam bao hoac chi dugc mot

bén lién quan véi bén cho thué dam bao



the lessor.

thanh toan.

The level at which an asset or a liability

Cap do ma mdt tai san hoac ng phai tra

352 unit of account Pon vi ghi s6 IFRS 13 Is aggregated or disaggregated in an dugc tong hop hodc phan chia trong mot
IFRS for recognition purposes. IFRS cho cac muc dich ghi nhan.
Inputs for which market data are not PAu vao dit ligu thi truong 1 khong sin
available and that are developed using .. A 3 1
Ao A . - . c6 va dugc xay dung bang cach st dung
. Pau vao khong the best information available about the Y SR A U
353 unobservable inputs . IFRS 13 . . thong tin tot nhat san c6 vé cac gia dinh
quan sat duoc assumptions that market participants D . 1 A N
- rang cac bén tham gia thi truong s€ s
would use when pricing the asset or ot g, 5 .
L dung khi dinh gia tai san hodc ng phai tra.
liability.
Either: La:
(a) the period over which an asset is (a) khoang thoi gian ma mot tai san du
. Thi gian sit IAS 36, 16, expected to be aV.al|-ab|e for use by an kién cé thé st dun% duoc boi don vi:
354 useful life June hitu ich 38 entity; or ’ hodc ’
g (b) the number of production or similar (b) s0 lugng san pham dugce san xuat
units expected to be obtained from the | hoac cac don vi tuong tu du kién s€ dugc
asset by the entity. tao ra tr tai san
The present value of estimated future Gid tri hign tai cula cac dqng tl‘en du k.l;en
. cash flows expected to arise from the trong tuong lai s€ phat sinh tir vige tiep
355 value in use Gia tri st dung IFRS 5 o . tuc sir dung va thanh ly tai san tai thoi
continuing use of an asset and from its A o . T -
. . . diém ket thuc thoi gian st dung hitu ich
disposal at the end of its useful life. L
cua tai san do.
The present value of the future cash Gia tri hién tai cia cac dong tién dy kién
356 value in use Gia tri str dung IAS 36 flows expected to be derived froman | trong twong lai s thu dwgc tir mot tai san
asset or cash generating unit. hoac don vi tao tién.
The portion of payments made by a Phan thanh toan bien doi cua bén thué
\ lessee to a lessor for the right to use an | cho bén cho thué dé sir dung tai san co so
Khoan thanh . . .- RN 2.
: A A underlying asset during the lease term trong thoi han thué, vi nhitng thay doi
357 | variable lease payments toan tién thué IFRS 16 h ies b foh i f hue té hodc tinh hud ,
Kha bidn that varies because of changes in facts | trong thuc té hoac tinh huong xay ra sau

or circumstances occurring after the
commencement date, other than the

ngay tai san thué bét dau sin sang st
dung, ma khong phai la yéu t6 thoi gian




passage of time

To become an entitlement. Under a

358

359

vest

Trao quyén

IFRS 2

share-based payment arrangement, a
counterparty’s right to receive cash,

entity vests when the counterparty’s

entitlement is no longer conditional on

the satisfaction of any vesting
conditions.

other assets or equity instruments of the

C6 quyén dugc phép 1am. Dudi mot thoa
thuan thanh toan trén co s& ¢ phiéu
quyén ctia ddi tac dé nhan tién, tai san
khéc hoac cong cu von cua don vi &
duoc trao khi khong con phu thudc vao
su thoa man cac diéu kién trao quyén.

vested benefits

Phuc loi duoc
nhan

IAS 26

Benefits, the rights to which, under the

conditions of a retirement benefit plan,

are not conditional on continued
employment

La khoan phuc loi, quyén duoc nhan

khoan phtic 101, dudi diéu khoan ctia quy
phuc loi huu tri, khong phu thudc vao

viéc ¢4 nhan c6 tiép tuc 1am viéc nira hay

khong.

360

361

vesting conditions

vesting period

Diéu kién d¢
duogc trao quyén

Giai doan trao

IFRS 2

A condition that determines whether the
entity receives the services that entitle
the counterparty to receive cash, other
assets or equity instruments of the
entity, under a share-based payment
arrangement. A vesting condition is
either a service condition or a

performance condition.

The period during which all the

Diéu kién x4c dinh xem liéu don vi co
nhan dich vu va cho phep d6i tac nhén
tién, cac tai san khac hodc cong cu von
cua don vi dudi théa thuan thanh toan
trén co s& co phiéu. Diéu kién dé duoc
trao quyén 12 mot diéu kién dich vu hodc

mot diéu kién thyc hién.

362

weighted average
number of ordinary

phiéu pho thong

quyén

S6 lugng cb

IFRS 2

specified vesting conditions of a share-
based payment arrangement are to be
satisfied.
The number of ordinary shares

Giai doan ma tat ca cac diéu kién cu thé
deé duogc trao quyén cua thda thuan thanh
todn trén co so co phi€u dugc thoa man.

shares outstanding
during the period

binh quan gia

quyén luu hanh

IAS 33

outstanding at the beginning of the

period, adjusted by the number of
ordinary shares bought back or issued

Sb luong cd phiéu pho thong dau ky,
dugc diéu chinh boi s6 lugng c6 phiéu
phé théng dugc mua lai hodc phat hanh

trong ky nhan véi ti s6 binh quan.



trong ky during the period multiplied by a time
weighting factor.




